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Upbutinwhwy) qnwywt рап ywhywidwt тї qupqugdwt Шә pnynpnyhu 
шшррр шуиарыврЕ ийтїщүп апшпрр ppwqnpdnwWtbp niubgwt urphinpwhwy 
quinnypulpp ne обои iwpptp пїпшЦшшшрпцрә[ий n &шЦшшшаһг: Yu- 
tu 

Utbbmpwhwy qnuywunrpprut n Ошпур шошо шидшї Цппщшрпшийр unuw- 
ди Wbphyuyh Уридби vwhwuquipn te bipnywjh dko, ауишпршрщр bpwu- 
иш: Шиши шпбићлшћш) qruywu урати h qnpd nung wnwghu ибрт рпүпр 
Ubpywywgnighsubpp бп uujuwtninutwu nypngh ишййир, npnup quid Бї 
шпшә, Yuu щу 1922-Е шир Ywyp huuunwinwd khu шуи ynyutpp ne ищо шуи un- 
пшущаи quyanpubpn huuwpwywuyud, vw ynpuyh, апшцшї m bybnoagulwe 
Ybutupht dko: Ципир ym ашу шршшшшһш) шуй ттщппдЁй, пр yn Цпїр wnt- 
шшһш) qnuywutnptiwt wanitiunugtin yw аһүшщшдш обртот te yuna 
Yuu quiwnuyut qnwywinyptwt бопуп. uwpptp, puyg kuyku (бап hunu- 
Pbpwqnpddwh дели wpnwjwjunny hnuwupubpt, npnup итро шршйшшһш) 
апшуші баты wikuku qhntghy Чушцп thnpdkpp: Uunup ym ошури Nnjunj, 
Эшипирш, tewppkpnh, чшрйпу, Uepwunpn) nypngubpku’ ppbug hin pipt- 
їп uty цапли Uhwdwupnjh, шцы upnidwuh, Ролршу wpnitunwqkin yuu 
чһгүшщшдш, huy Шиш апи yyuunhughh, Mnpku Qupnwuptuup te wng qu- 
\шпшЦшї рапшуши pupnunwttpp: Wunpwiwyh Е, пр пип) ЧїтрпишЦшй п 
Atnytphwt ywpdwpwuutipp, Ирйшд[ hwyng nyptiywupp, wpun; Vwuwuwnti- 
шї Чирдири р, upptpnh шад. Чшрпёшршип, уут. hudwp ршиһ Up һшшр, 


а _ 
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6 
hhvtwpwp пшр nubgwt Шипр щшушйййрпї Шо арии) арий |һ- 
ат qupquguwit Шә: Utppinpwhwy Ишт т апшушіптцобші dko һап wnn- 
Чп рші up Yputp щірщірушишуцші, yunpnuwywugh, [ишррптд[, wptwzw- 
уші wd uwiawuwpbwigh опар: Whunwufy ши опту m шуи Црош ира dko 
wptiuinwhwy qnwywt (рати dunwiqwd witphywhwy ш Фпшиишһш) апппйїпр 
Unp щшуйшйййппї Шә шуп unpp nihu hwy апшцшийпцәйши n wpbuuwhuy |һ- 
qnipu: Ципид үш.шапуй Uapywywgnighsubpp һцши Cudwumntnp, пш Сир, 
Ёһйһшрй Uniphytwup, Чшһ Lwyn Udtppywytu, бшһшй Cwhuninp, Чшдай 
Cnywubwup, Cpws Өшпүшршип, vwu Nhzhypwzjiwup, Phrquin fe-nipuybu- 
Up, Upynqnu Uwpwpbuup, Qupth Appmdpu® bpwtuwjkt: 

Uptwintwt bipnywyh te wlbppybwt Чор qunmpttpp ушопрт чорпои 
паші thnfuwugh; шубат. Чшпцй n qhppp, npnyhtunte пщрпор hnt stp yp- 
gwd рп qnynyphrup щшршшгпү te бп щшһщшїйши п фүп[ишїдїшї hp nipp 
цшшшрһ| wuku pusyku ррш Uhohu Uptibyph din qunnipubpniù uty, пр hw- 
ушап т. ћшубор Цпәпцәһши wjupwt did т ЦйишЦшї Yupbtunpniphit npnuwd 
їр: Шъррушһш) ш Фршиишћшу wnwghu убор qnnnutnp рца puptipgnnp 
tpuunntight Орои Цры рр Шә: 

Uboht Црышрр Шә nupngubpm ћицшу ашидп &шушілшаршуцші пір nuti- 
дш! шурппо Uiphinph nupwopht wptuinwhwj апшцЦши һап щшһщшишї ne 
qupquguwt dkg апи Цр Шип opbpnit, tipp pninpnyhù їпр Uupuwhpurtputp 
цши шуу ділі ypwy: 

1919-ku ициһщ bpp шуши dwpyhy шщрут hwdwp [йд huuunwunniwd 
Ywyptpnit dko wuntwinp ушур т wuypniuw упш ри, ициии пщрпашоришуші 
һицшушуши qnpdniukniphru Up Ugh Uptityph dko qnbpt шї tin, nip рш 
Up hwy puunwapputp pnyt pny thwb thu: UEyp Щиро hintik nuypngutn pw- 
gmbgwu huywawun pwnwputpni, шппшрёшишући punwdwutpm, hhinurwu- 
урт, Unpwhuwunwin hwy аат dko: Шптлшришщ[и [ийц&пщ, yupdne ni- 
ирт. Шә, wnþiuwzku ИһшушрЦ yunnjgutpm yw phptnwatt funhputpm dko 
ршдтһдшй шп nupngutnpp, шики wnpunnpy щшуїшїйїрпї dkg, уши wuquid 
шпшіо пщрпошуші рии Цшһпурһ, пщрпошуші щ[иппуриипп! n үшиш- 


Чһррїптї: Cwphipwinp nuypngutp yqnpdthu hpwph dkg, Nuntunpuh, Әпргүш- 
шир, Ypypnuh, Барщіипић, Lhpwtuwth n Uniphny арїцәї wipnng wwpwdphu 
Upwy: чр рш уд, pk Шиши Uniphnj dko апрошо bu шщ puu hhuq huphin 
шиті hwj Чирдири Вр: Yppwulwh uzwytbpp quunnpwpwup yepwuypnn ywp- 
dwytnutp n ywpdnihhutp thu: ШШШ pujunwinp щшршашуш` hugh тущрп- 
gh uoptùp һрЦпппушЦши Цпрпцәһши wtp dupy kp Yuu npn? ywunwh wtp 
wuduuinpniphiu: Nunigswmywt wuywpkgh Чә pungnymbgwt Gpnuwntuh te 
Wuphipwup ypbhywuptpm, Чїй te Чаво vuppwuptut оёш[ийирп 
Mywtuwrupnulipp, пики bywdoubpp: Hypngubpnrd Црщу yn роши Чоо yi- 
nuypnùtpn Зшцпр Owywuh, Lwhwh kpttwuh zusu n пара, jaqnuuyut 
щЩшумити рр: 

ори Цоор) hwy пщрпор qyuwinn шпшрщпур[тир щт puun аршуші 
Wotiinwhwybptup hudwinwpwsd [иоишЦашЦши рат. nupdubyn qnpdp: Nun- 
Ytpugnigkp, Uhghù Uptityph huytpp Yui yhihytighubn thu, did wung рррш- 
Їчоц, цш Uptutintwts <шушилшіки ne опро шишти ршайшр[и te ppw- 
Pm һшйшр шиһшицшщ[ puppuntkp Цппцшїр, quid hupwurujhu орошуп" 
Ppnwjuouubp n Ҷупошщіи шїшүпүйн hhu hujtpp’ айпшашидшщи wpwpwjuou- 
їр: Uhu pt pusyhup yuyun ёшпшйдшё kn Ҷупшщрптп hwynyehiop Опйшиһши 
Guyupnipbuku: 

Onpphyutpn hudwp’ оброци, [иц Чобшћшишуцибрт te uwpbgutipn hw- 
Uwn qhatpwyht nuypngtbpp hnwzp qnpdtghd tipyn iwutwubwuyubpn puwg- 
phù: Uuntg qiuwinp ppwqnpdnip Буші шуу ршайшщһдп тї puquwpwppun 
dnnnympnhù Шә апшцши wptwtwhuybpkup uwpwdnup: Uuhyw били ци 
чпрё Ep, рода Uthhinph Шо шиш ppwaqnpdnitgun qluwnpwpwn hwy тщпп- 
ght улп jswyhg тибит Uwunyp, qnuywunphup, Бодоо, whmupp ta 
Qupwpunje Upniptiwlywt ш[ишштширїйрр: Uptiinwhwy quw hwytpk- 
Up wugu dnynynipnhu: Cuywjuounrphrup, (зат npwyu n uwppnyphiup brut 
Wyn итү Һһшушщшһщшїшї qyuwinp йщшшшцп, опу щшуршр quug pup- 
Punwjuounrpiwh, pppwjuounphwu, Ишіишишіту Juoumyguywt hujytpkupu uty 
Ununp quud onwp ршпйпп! аппёшёпцәйһшї ntd: (дїрр Upwiquu роту 
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Чупшоші hwy пщппошуцші pk huuwpwywywu рй, йй n wdkunp hu- 
stg unju һпшшушЦшип. «ppp fuounnhu Вира щшшши[ишиї»: 

Фшиш пшрдш, np Uiphinph dko Һһшушщшһщшипршї шй juuh dh- 
ongùbptù ukyp вап щшһщшипщй k: Uptidinwhwybpkup Utphinph Цшршпр ne 
һрЧишуші dky quiuqnwodht шур, wqquyht, апшуші т броши бат k, 
hiwntiuwpwp шопр ywhywoaniup Һһшушщшһщшїйпцргйшї qjfuwinp jutnhpt k: 

<шилшілптшб kp, np Уфриорр Шә wptiwinwhwytpkup qnjuntrdwu, [ипшд- 
ши m qupqugdwt wdkuku yuuwhtyh Ццппїшїр hwy парой k: <шу nuypngh pw- 
guwyniptwit ши рии Шә [патр Ишдпїр шїипшш ү ошип k ne hw- 
ушщшһщшїшши апрёр` шщ пдицир: 

Си) пщрпопц щшуїшїшїпрпїшө k шришһшуһр ир апушшшпщпр пробе juo- 
ишЦцдшЦши үһап: Wany щшуїшїшїпппүшө Gu dip huununniphiuutipniu һшуһ- 
ptu qnwqpniphiup, hwy аут, hwy qhpph mywapnyphiup, hwy апшцшйпцә[ їр 
tr Unyupuy bybntguiywt spuulwpgn: 

Uthpinpwhwy nypnght qnyniphiup, шипр` hwy nypnguywuubp pungnybine 
ршйишцЦйи n hwdtdwunniphiup, шушЦпшпцәйшй hwjwjuou pk onwpwjuou pyu- 
Ip ni wjn bptinjphu һшййшшпүр[нїр, nuniguwut dhongubpp, munighsutinp, ni- 
итоЧшіи oppuw4wu huwpuinpniphruubpp b unjuhuy dhowyuwjnp (Pun, шир, 
ühniphu) түш Ywantt wptiiinwhwjtptuh ywhywudwu n проц ypuy: 

Uthhinph Ubowgnyt Фар niqnnitgun hw) пщрпоћ ywznywunphwt qnpdspu, 
npnyhtanta wuk тти Ушу wth утиш dhong, ци huunwn ynnw, шуи 
щшршашуй` wptiinwhwybpkup ywhywtudwu huun: 


Uthhinpp ћшиштшло, пп һшушщшһщшїїшїп hp &раћи dko пррші 466 Цшрһ- 
inpniphit тїш hwyyulwo uwjuwynpeniphiun din рпүпр qunnipubpniù һшйшпц n 
tpypnpnwywt пщппдр` dbp Uzwynipwyhu yunpp шпшә рот штйишЦ шй: tan 
ришишцшї pniuywutubpto’ Чһщппир, <щіщі, Роишщр, Wypnyah, with mz” 
Шиќшпр n -Lnitjeh dip боцппрушцшіо yupdwpwuutpp hhu обртот vbyunuku 
tinp’ inp nunigswyuqubpn, їшїп w2fumiunwyhgutpni, huupwjhu n шашу 
qnpdpsubpni thuqwuqutp nihu пу dhwju ppbug 2пәшишц[, шуш hinwinp qw- 
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nnipubpni Һһшйшр ши: Ципид puphpp шуцор urphinph nng huynrahup Ywuph bp 
шпорш) 2uswnnyatuup: 

рори Uptatyph шуи ибрт hwdwp hwy Чшфпцүп т. hwy qhppp бпши hi- 
mwuppppniptwu При шд|шшрһїйпр: hypngn yngu щшшршишц puptip- 
gnnutipm ршишцр: Qywp nuypng, шин р, афт, пр smubuwp hp дротари ай n 
пцоцпошршір: Фпшцши &шдшщц m запиши Uzwlnyah Atiwinpdwt Шә hhd- 
шуши nip yuunwptght шрийшшһш) ш ифипршһш) qnnqubpp, yapwypnnutin 
tuwu, husku’ О?шЦшйи ne @tpktwup, pk wdtiphywhwj be ppwuuwhwj qnn- 
апр: Uhw шуи щшушїййүпп Шә duur шпшршһш) wzjuwuphh qnruhwunphiup, 
1935-шуші етшуш tnp, bpp ап) t þpwuuwhwj dip qnnnub- 
пп щоки цшушдшё ypawdp dko yp quùnikhu: 1935—Lu binp һршщшршӯу ошо 
шү ибрт Ugly bzw, Luht Чай ар, dwq 3wynpiwuth, Uhunu Uh- 
Чаво р, Untipui Cwhywgh, тти MNoywdtwuh be wng Ҷшшлшцр urphin- 
pwhwy qnwlwunrptwt dkg unp пш; kp ne шап лбом Ца unn nnwy: Wuntg 
Jwonpntght tpypnpn, bppnpy пером ци utpniùnubpp: 

‘ypngh, Чшпц, апшаппцобші т. апшцшйпцәши щшһшіиориір pugut- 
Int йщшшшщпу] пппдшц ршщ поліо ишш шршшшһш) үйдпїшршїшшї dhn- 
Pp: Л›ш[ишшүйпийшїп поши bws Ujuhpwphwu ш ynyuwywu репо Ци 
аһррурр цш натр тушишарпрщр шопо hhugws п дшйшйшЦшцпїщ thu: Li- 
атр qupqugdwt unp щшуїшїйїртїй Шә wuhpwdtzun Ши yeqnumlwt unp ninl- 
gnjgubp, npykugh зати апо Чищр qupuninnippiuutipk be puqluàtinpprutk- 
ПЕ: <пшлшпшутшоші nuypnguyuu phpujwunptus шишађррір, вап Ца 
nintignjgutp, «ЦЕ арп, шу апі» yunwywpny dtrtupubp, шарик шукри be 
tpyjbqm punupwuubp: луи шиши Зои, апу бшщрә{[, риши ko- 
Бобр, Ёш (тшдш, 2upth Ubypnbwuh, Uhunu Uhunttwuh, Ouuhy 
Uunghubwuh, Upnwytu twsunnptwuh pipuywunptwu n вату qhpptnp, 
&һаш шир, чпшийшиһ, Фт\рша&йшї te тїрдїї huytpkut Пшр punu- 
nwtuutpp, Yepwhpurnwpwlnitgul Viupuwutwuh ЁшдашшршЦшип, Ошто 
Шиайшйтїййїпт ш. ИрїшшшЦши punwpwuutnp: 
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Uhhinpwhw; nypngp ҺЧишушіи пр пшр dbupnybwh тїүүшаппүр[ийр 
щшһщшищп qnpòhù Шә: ршуцші hwykpkup numgdwt Шә Ywptunp tin Цр 
арш nujnugpmptiwt ЦшипишЦцши nungnup: Wy аїйлї урш) ршайшр{[и bu 
ишш Ubupnybwt попшарпцгбші niujkgnjgutnp, апри цшпыр tp buut, pwp- 
uniqupmphiuutpm, fulpwqnpniphuutpm ш типаушпшийиїрпї ийцшйїїпї 
ypwj: 

\Лийпцрп ИшийшЦдһдш! үпапїшЦшїї hwpgtpn рийшрЦшї n Yuptinp ntp n- 
ubgun qnwywt wtwinwhwybpkup цшйпйшїпрїшї m ашпашдиши wbuwyknku: 
Циһуш qnpstwywt руршушітцабші n punuwqunptwt hpku mpu ушуш: 
Uhan аппёишщшдш tuywiunwyutp hbuwuytintg: Uu pwytoptu dwutulgtigur 
Ubupnybtwt te unp nijnugpniptwt рийшрЦишї ЦЕ m dhan щшдлщшино 
Ubupnybwt ттпшаппүр[ийп, рр Ашур, hwy uzwynyeh т hwy dnnnynipyh 
Upwutnipbwt аршина Ци: 

Uboht Uptitypp Чир quynipubpm 2пошарори Шә wykunp k uinguby ишш Nn- 
Рип, при Цуршщшћтшбё Ер ywptinp пір dp Шщшлшр pusyku Uiphhwjh m 
bipnywyh, шуүщи щу Пори Uptibyph Ubap qunnipubpnit dkg Шорт dingutim 
шшш вл: Nnjhup лаш nuzuwghpny fnipphny pphunnubwy }їпрпшїши- 
tunyehrutbpnid Ybpwuywhniwsd hp шрапойпцрә[иййирп] Цр 2шрпїйшЦїр щшһщ hp 
nupngutpp huykptuughunuywut пшишурцобрт. qnhwgnighs риши Ци тї wuk- 
uku Һһїйшцшип` hwy тщрпор т апшушіи-ЧошуЦпцош)ћи Yowuph 466 шишт. 
phiuubpny: Ори jpumtwlwt pnwyututpp vip nypngukpn wtontuuutpp, 
hujipkuwghumptwt үшшапуй munighsubpp, fulpwqhpubpp, puuntpwywu ne 
Бпшдллшуші qnpdpsubpp yn hpunhpmkhu пики, nwuwqhpptpne did Ушир 
yn їлпшїштүрїр щпүишһш) quinnypp: 

b щш шф[ипршһш) nypnght, wkinp Е урц, пр апшушіи шршйпшһщһ- 
kup mungudwt [р аудит шпшрүпцәйши dkg, апшцшїи wpbibjwhwytptup һп- 
ptp nnipu уййшд hp spwghpuliptu: Иф[ипршһш) пщппдшцшйипп, nin Оши 
ywpintgh mwphubptu, шщ[и ппц n шир mnwtunnpubpny yp ywpdnifpl wnh- 
ibpwhwytpkupu m phs—phs, ишішшупрешпшућ Цшрайптй Шә, yp бшіоршиші 
wunp рипшцшйшЦшй m ршпшаришцши [иршушштцЦпр[иййирпш: Иршщшһшщ) 


ш [иппһппшһш) апшЦшйпцайшї nwuwywuutpp vip qrunwpwuubpn Шә ywn- 
hud sutwght һррїр: &шур йр Ишпцп штїшїр dnw: 


1950-60-шуші рпшЦшїййїртїї Uhghu Цо цр Шә шу партов щшуїшїиһ- 
пр Упор dtd hnihnjunippiuutp: 

Ubus шу huyyuyut ywpdwpwtutnp phi qu Чшишир шаш thu роко Цр- 
ршЦцшийи-пшпшйшЦши spwughpp yuqa be һршаппрдщп: шд|ишшшйрһй Шэ: 
wy пщрппашЦшйр huykpkuny y'wugukhu qhnwhwu рпүпр түшийпр Шш nun- 
Mmpehùp, huykpkub, huyng yuundmptut br Цпойша[итпцайши, huy ршрёрш- 
qnju ушпабрт Чо’ qnwpwnh Чппрри: Cujtpkowqhunnyptw bupwhnnp wipnn- 
эшуші р: Unpwtywju wpwpwlw bpyhpubpp Yppwlwt пш[ишршрпцә{ийййрп 
Uhongny htunqhtunt Апр пора nypngubpniù урш) 10609 spuqhpp щшцшшп- 
pbyny be huybyny wunp hpwqnpòdwt пш: Ёпүпр uhytpp чада шпшррйпц, 
hujkptup nmpu dawg һһйшЦшї spwqhptu: Cuytpkup hudwp 2шршршЦшй 
эппи щшһ, huy Цпойша[илпцәшї hudwp їрп щшћ punwdkup Пошо hwybpku: 
Wintin, nip sywp wu щшртзшппширр, wohpwdirnwpwp qunsmbgut hwytpkuh 
щшһпр` щилшЦцши Цпешуші spwghpubpp h апро тщп te 2пәшшшшршийирр 
шщшһпушршр алии puunphiuutpnu ywunpwuunbyne һшйшр: 

Wuhyw gnunny ршошишцшіорки wunpwnwpdwe шроту рш: 
“щрпдшцши thnpphyskpp шїї шошо ynpuagmght шприцш pw- 
Muuvptpph шун hhdtuywt Ишип, np Цт qup m yp tpnfuuugnikp nypngtu n qw- 
uughppbptu: Onwpwtiuywh, һрцпшуштшЦшй, duppwywuquuywh, qrnwywt 
m ришађлшуши puuaquiuntbpnits Ҷершрёрпц puntpne һицшршцшї ршишцЦ 
Up htanqhtant тти Шишо [иопшЦушЦшй wpbutinwhwytpkuky’ ipnfuwphunckyny 
wpwptptu hndwupyukpny: Mwhtpn tnwgnwp ршдашишцЦшїорй hn пор juw- 
nug punhwupwuytu рипшЦшйшцшй-[пдпшцши qhntyhpubpni punhutnp npw- 
Чри pk ршишЦ ри Црш): 

Cwyng рап hutquuwuoptu тштҗдїшї wuhpudbrnmpbuku Вии ùwļu- 
Чри puptpgupwuttpp ш рипшЦшйпцәйши пшишаћррурр wiu yhinwuh Уй: 
Lugmp puwgmptwh Шә шліпётшо ршор поділі hwdwp wykinp thù опр nh- 
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wh пшишаћпрір, npnup gnunny ћршишршутіодшіи Wypnyah пе Cuykuyh Шә: 
Un айл Чошу айшһши[ порти tnwu Swpniphit Lhippabwth, Иру 
Skp bohwybwuh, чшпшщіл snihwptwup, риши Ujnwpbwth, Заир Эпуш- 
риши! wywinpwunwsd dtntwpyutnpp: Uunyp ршоші ушшпщ uprowyubp’ dup- 
quiwt, Yunowywt, tpwdznwywt, pdayw yw, &шпшишршаршшцши, qhinwywt, 
pul wnwuàhu hinhuwyutip gnowuwnniptwt Шә при qhinnyetwt ілщррір puw- 
quıwnubpniù hiin wnusniny ршпшшцрһп: 

Шап ywhywudwu т qupquguut dko пу Upwyt niunighsutpu m nwuwqhp- 
рїп, wy, шурппо nypngwhwu puunwuhpp wh пір Цо цшишрїп` hudwjupu- 
wbunwpwutbpp, пиппшйшцЦшї junphnipnubpp, mungswywu Yuqutipp, whnup- 
utp тї Uzwynipwyhu dhniphiuubpp: Рту Чшишшцо ц пишу шошуцірилшуші 
шпорішући Чә dhò ршори niubgny шплштшишршишуи Uhongwnnuubpniu: 
Шиш, рро. шошубришуши wpnwnwuwpwuwjhu upgngunnu ykp Е jh- 
2b, шошуіритшуши ywppipwptppipp yunh ptpptpku dhus [ийппши[щ п 
шщшаһр hhunwpwynrphuutipp, npnup Чаи Uipywynyphiu ира bu Ир dhg- 
uuywpg-bpypnpnwywt nypngutipn Шә wughw, nwpn tptuntuyuu pnu- 
цшйиийрїй h yap: Wuybpuwywt ([иуршуцибр yp yuqubt [ийршаппцә[ийп, yn 
һпшишпшцй шошубришцши supun be шрдшу 2wpwypnrphuutinp, nunu- 
uwubpulwh hnpåtipp, аёшицшршрр te wu: Wy броби dkg пшти thws 
шшш йи 2шшһпр пшпёши ywnnuwt nunighsutpp, Чшйпц wzjuwnwu- 
Yhgutipp, dip һшшиштшипцрә[ийїїптїй pupnninwputpp, qnnnutinp: Langhuub- 
по jhabup’ Широ qnikäh «шир» ріки Фриш Uhwpnutwun, Uintiput 
Шш&ш&һшип, Lunu Чшрүшипр, teng Udtutwup, tnungh Uppwykjbwip, Рш- 
ntu Бнр Stdwpwup «Puuphn» m «оор» ywppipwuptpptptu Unitu Sotinjt- 
шир, пра Thunhybwup, лии Ф›шр&һшип, Uwpghu Ubpwynutwin, 3wynp 
Tuytwup, арто bpwdtwup, Порт) Whntwun te mphzubn, Wypmyh 2ши 
Фшаши&шї Жїшшршир «ЧЕН Sphqnp Cwhhukwupn, 8шрпцә{ий Lpipp&tu- 
up, Luquntp Nkpyknbwup, Фр апр "лошу be mphzutnp: Ufupnuh Ubyqn- 
vbw Cuununmpbwt «Шар, Ш&шр[ «8шпшә» yupdwpwuh «шш jin», 
UWbuwpwhwt yupdupwth «hpwayp, Фтор <Ohdtntuuy»p tr nin ршайшщр[! 


тїрїп ррә{шїпп папаши yunnwu qnwukputpniu һшйшр: Ши &hqhu dwuw- 
ghgun ишш апшцши, Wwhynpwjhu te huuwpwywywt ррпїп uppinpwhwy 
Чшйпцр: Uunup ицийшц арппйрп upiuyubp пори: Wunipwhuyh k шишиши 
у, Uhunùtwuh поро ши абиир Чрш: Uu рр «Uiphinp» 2wpwpwptpph шЧишцші 
[ийри ЧЕЦр Цо yuunyugutp ицийшЦйпт` «Офрпр-Фшртіи» шитйпу: Uunp 
Бри Шо Чиушоши Чһшип]уу Otphwup, Nonnu Fhipkjkwup (UUL), Unyutu 
Tswpstwtp (Фшпра), Upu Updpmapu (Nynne), te Uippinph wwpwsphu uh- 
птїшб jhpwuwuwhuj, unphwhwj te ywpuywhwy Црепцабшиур puquuph nku- 
рїп: 

Unjùp ушри k pub, uwit ynjuwhwy qunnih Һһшйшр: СИ шр “пир 
hup wykinp nth опр mdbpni: Pup ши прш yp ашп ифипршһш Шии qunnyp- 
рп уштщ uunwhngnyahiuttpne gngwuyunnjinpt Чо: опр «һа yp щшһшйәтр: 
Зшицшщи quuunutipku пури ntinunpnjunwdutipny ywibyuuy рррш{иоцийрп 
Чшйапшёр ne hwy nuypngku түтри Ийшдашё тщппдшЦцшййрт ршйшцр: Uth 
Put Цїир: Lufunpn ийртїшїрп шй syw: опр hq yn шарит, Чошу Шш 
Puunpntp dwutwyhg Е шуи «рари: typngwywt «Оши» щшррршрһрр[ Көһрїй 
шиши yn quu шрртршћшу шпашу te putuunbtndnrptwt шїї huju 
qkuptpku тїшїр, pusyku’ Anykn шиш &пшир, Qupth юршш, Өшһпшир 
t тір: 

Uhny puuh hwy тщппдп Р. при bpypnpy hunt tru ywunniny yunnuntig 
bn nipp te үһатїй, tipk ny шпшорщошо, qnuk uwhwtg swndwiwgntg wn hgw- 
Чшурри Шә: 

©<шуша[штшцЦши Чшийшипр n ршпаршапуп yppniphiu unwgwottipp Чор yb- 
шарри Шә wuhpwdbgunrppu папаша 176 Бп" 3hutwutulku inp, бпр 
Биши Полиции Сибири ш Upnybwuh шитїшїї шицшушрдшЦшщшй 
Swunwmniphuku vip шпшә[ї 2пәшишишрштйїрр Uinwit йр Yowuphu dkg: Wr 
ЮпїшЦшїттї kp twb, пр puqlwphi hudwuwpwuutin, husku Nynah, wn- 
Чи wy bipnywyh pk Ир ший dkg nutigwu Пола роли wdujhnuutp, 
"hntg 2пәшишишршїїїп, бш Ишишир отр, yp Һишшщйшү и шш 
Малшррррпрїшї ш nbp овом dip Yppwywh, һшйпшуй te uwympuyhu 
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ybwtphù Шә: Wanp thnfuwpku, yapntzbuy Umnwhnqniphatubpni mnu quub- 
mı hudwp hpdunitgwt puqdwphe һшушаршшцши nwupùpwgputip, hnu п һпй 
ywquwytpyninn шїшпшщ[ї nwupupwgpubp, puyg Чшишїшїшү шиптир, npnup 
пиво рш Up лшриций шрпїйшЦшЦшї nwupupwgp n nihu 2пәшшишшпр- 
ілпцәбші рш Up ubpniinubp: Штщіи шї Wypmyph Chuputwt ш <шуща- 
quyhup һшуша[итшцшйїйирр, Соч Л[ирршришїи huywqhinuwup ш yipgu- 
щш Cujpkyh <шИшадшјћућ Сиушарии шо hhutwpyp, np wujuunpwt Цр qnpst 
1996-ku putin: 

Ошуцшуи пппшщёи pwt dp цо thnfuntp Оор Uptityph Чир quinnpubpnit 
Шә: tan ришишЦшщи pnruywuubpku ицишо nkwyh Цршйпипр` Бїппщш т. Udh- 
phywutp, wyw Wunpwjhw п Upwpuywt Отор tpyhpubp ицишё qunpp йб 
бшушүшнпт hwuw ушрипйшЦши pnuuywuutntu uyubwy: Шлпр Шә nip тїшїр 
шпшршуші tpyppubpne Шә ШЕцр Шир ушәпрппп йшдпәпїїрїї тї yut- 
пшаййипр, wunkuwhwtu щшушїйїртї овом Ци Чһ&шцр ш шуй: Uptibypka 
Utp qunpwotbpnit Инёшадпуй пищррїшпп эшпрри шуу ywjpipniu Шә unniwpw- 
ошё Шип unpwywqu ашппцәйппї Шә utpniunutpni huytgh тушишшршцпцәһ- 
шї һпшийшушЦшип yup: 1964-hu Фшрррі Pudbähptwuh әшїрїп Һит 
Uutppywyh wnwsht шушорошу һшцшцши тщппдр` Фопшпоши yupduputp, 
при ушоприборы пур Wiphpywyp, #шашишуһ, Шишршрпу be bipnuywyh 
hwjwzwn quinnpubpnit dkg: Шипіт тїр һишрпшипр stp wikvopbwy ушпдшрпши- 
ubp ПРОБ untnonitigwt Иһорш) Чшпдшпшийипр: 

Ши nypngubpniu һшйшр Цшрщ Е ущ Һиштшһшщшүйипр. 

ш) <шу nupngwywoutipnit Ubtowuwutnyehiup 5-и ywundwnubtipny shu 
pungnniwsd шур nypngutpniu dkg: 

p) ©шшйпп һшйшр шри hwjbpkun unp Шап k tı ny Чар: 

\шїйорш) i ypopbwy nypngubpnit nnphu thnpdbp tnwu шору wngwlg 
пштопиї Yuunwptyne һшйшр: бпәшишппцәйши dko түппїйдшїї трат wupu- 
pugpubp цшайшЦирщпгп пи ии intbuwhnjnyulubn: 
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һап! Е Орши, һишщшһщшїйшї bwh, ti пдршішлшршр qnbpt түти yp йш 
чпшарпшцЦши, шліпошаппошцшіи т їшїп 2пәша[һё и: 

Untuinuhwytnktn Utnunn бат Чр pwnd шһшашйдййр ициши husky шїї 
nint Uippywtbpku, bipnywyku, Uhohu Пшр їй: бати ywhywutyn hu- 
Uwqquyhtu éhqtp цо щшһшйәт ий: Lwjptth ybunnyhiup, ntin junphpnwjhu hz- 
Їчшипцәшї ищо hn рар stp [чишбр ифипршһш) nypnghu т. Ошпур 
ост шиший, huy ukpyuyhu’ Ёшрёршатуи цпешуши һшшщпшшпр[иїй- 
Мерт Чә wntulinuhwytpkuh wuwuhe qtuntnbkyny тї nwuptpwgputp yuquw- 
Ytnuytyny: Лор Чп Gwpnnhynuwpwth hnywuhhu mwy Чаи бои Unt- 
Unuhwytpkup Mugu Зшіийишјипир, пр yn Упр mwpptp qunniptubpn te 
Tdtinne пш Yuunwpniws jaqnuuywt khqipp hudwywpghyn n puquudtini- 
Эрши Чшррүп аршуші боті: 

Пролив би ор Цйгүшїр juouwygwywu te апшцши рат duw, qupqu- 
tun npnguyh ywylwittn шуши muh Uhghu Uptibyph dip qunniputpniu 
ukg; Suunyuuytu Uniphw, Ыршйши, Рт, bqhyunu, чрщрпи, пулю ии ро Цр 
тикир пщрпошушіи dhó gug tı wqquyhb, Uwynipwyhu n punntpwywu inniu 
Mnöntuknyəhru, ipuunnniny їшїп, моба wpnwqunph шур st арто шуп 
2Pgwiuyubptu: ор quqamputnp htanghtank yp unwwght, nuypngutip yp hw- 
ШИ wwpnik ашп: Ppwph din ашппцәр qntpt h uyun тшдш: Vtdwyku 
\прпшдш! фршишишһш) qunnyap: 1970-whwh рпшЦшйїїрпш Ци. tipyn 
һар huqupung wjn ашппцә йи шјиор Цр Чошу мои настой bopwunit hw- 
(upp, tpp шшш shu yupwugws 2шптїйшцшцшї wrinwqwnph щшшиїййпр: 
ШИ цшрщ Е put, иші һарбщшшһшщ) ашппгрә[їй uwuht: 

Ши 2пәшишЦһї Шә йр парте wnwghu шшийшйш[һй ппшцшїйор й zunn 
ee thnfunttigua Unipfny dko, nip Yup тро һоршишитїи huqwp һшупцә[ий: 

003-hu пеший hudulwpght Шә ubd tpnipnfunysfrattp tinh mutgwt Uni- 
ШИЛ Чә: Лшриширр пап пшрдщ [йийшйщ;: Лир twhwlppwpwottpku 
Апр [йд шушццитпцршй hudwp wywhnytghu [шшш пои 


Ши рпупр &hqtpny пшрд опиши рати Цр эшртишцЕ &айшёшшүрї yh- Wenpprup, huy tpbp mwph ар dhusta щшрщіпррш: <w nypngwulwup Un- 


wh dko duw: Wu пари 


gutpku pppwuwrnupinutipniu һшйшр һурри wqquyht Dhny dko, Umuywupwpintq wy Шш шпшё, nuuthhug iwptynowt Пиши 
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Uppmphia unutun щшурїшїййһйппт dko kp: фри bpbp Enypnpnwywuttpn 
пруд ициши qnpdty grip mwup Epypnpnwywt ywpdupwhtbp’ риши wth 
twiwwlppwpwuttpni ynnppu: Uniphny Шә vip qunniph ршпашшёйши т hw- 
ушщшіищшіїшіи hudwp ћпшәщіћ щшуїшїйїр yp untrompu: Cujkyp, #һишщр, 
1шршр[шй, За m Audwulnup win wiih dhd huwpwinpnphroubpny, 
Upwguit типу, Nypnyah, Wagwnh, пуер Uap ywpbyhnyppruubpneu: Ши qw- 
тпцәйїтї vip nuypngwywhttpnit ошішошіић» Ишёшїшийпүрїшїї hudwp huji- 
pkup Uwypbup рат k, wypnn piqni k wpnunwuwpwtwjhu yuuuphu Шә: 

Шал шпі Е Uniphny dkg: Owupoptu yhpunnp Е-Ришщр, шри yp puhh <w- 
tyh Шә: ФшЦтшб bu huu пц—=Шуйһ, Ok Uhun, buqnuyhth, Puppuyh dip 
пщппдїшпп:-Рштшршцши ћушилпу шиһпшицшр whopybinh барри ywuquws 
bu шпшршһш) dip рпүпп qunnipubpp, обра ишш Lhpwuwtp: 

Uptuinwhwytpkup yp Ynputguk pp wikuku yuunwhtyp ynnwwiutnp: 


<шупр Эпішрушіи 
VOSNhNRUCUS FAPNSh FECL UPEYUSUCUS Фич, 
LEQUP QUPFUSUUL Ub? 
Шартр 


Uthyninph ашшцпрїши бшйшишциһпрд p Yap hugh т. һшуушшипруш щшһщшипуруши ашп. 
dwupnipjnitp рїүшб Ер пщппошорипцәуши u вац щшһщшипуруши ypu, прр nupdun| úh ширппә 
ubpunh пүрүт: Uhghu Шпшрр һшуушцши qunpogwjutbpnuf huytpbup ninku шуп bn, f 
nupptpnipjniù Шъррушућ l bypnywjh ашпроәш[ийир, при Up рш ийптїшү hinn һуб 
поцшцпиї Ер ппщһи ипупріт piqni: 1›әппшицш[и шпшршушіи щели рр ршпшршушіит- 
Руши 2unphhy huytpbup gnbpt nmpu Unybg huhuhuu пщппођо: Ши ршор үпшдшщп һшйшц dw- 
аці шуар Шшллушһ nupàybg u ашишаши ішуршцинр ршоцноћи huytph һшйшр: Ошцшји uinu 
шдишпћшршшршцші щшрїшїйїырр гшрдуш Читшиаћ шошо bu ywuquigpi, wpuinwhwjinkth 
qnynyaynvan: 


Rute puntp’ штативе, upyninp, һшшүшиїпрүшї щшһщшйїтрутй, unng, патио 
Шшщрутй, лир үт, ш;[ишпһшршушршуши при рии} 


Акоп Чолакян 
РОЛЬ АРМЯНСКОЙ ШКОЛЫ В ДИАСПОРЕ В РАЗВИТИИ ЗАПАДНО-АРМЯНСКОГО 
ЛИТЕРАТУРНОГО ЯЗЫКА 
Резюме 


Co времен формирования армянской диаспоры создание армянских школ и сохранение 
западно-армянского языка стало самой важной задачей в деле выживания целого поколения. 
В Армянских общинах Ближнего Востока, западно-армянский считался родным языком, 
а в общинах Америки и Европы после нескольких поколений западно-армянский уже 
воспринимается только как язык обучения. В арабских странах были изменены программы в 
армянских школах из-за чего западно-армянский подвергся большой опасности. Так, были 
приняты меры сделать прессу более доступным и создать различные обучающие кружки для 
армян. Однако сложившаяся нынешняя геополитическая ситуация ставит под угрозу бытование 


западно-армянского языка. 


Ключевые слова: западно-армянский язык, армянская диаспора, сохранение народа, школа, 


‘создание школ, исчезающий язык, геополитическая ситуация 


Hakob Cholakyan 
as THE ROLE OF DIASPORA SCHOOLS IN THE DEVELOPMENT OF THE WESTERN- 
< ARMENIAN LITERARY LANGUAGE, 
< Summary 
Since the formation of the Armenian diaspora an urgent issue of protection of Armenia identity and 
language has been raised. Establishment of Armenian schools was of paramount importance as they 
took the responsibility of survival of the whole nation. In the majority of the Middle East communities 
Western-Armenian was considered a mother tongue, yet in America and Europe it started to yield 
positions. The policy of Arabic countries restricted the hours of ће Western—Armenian language at 
schools and consequently it was endangered. Nevertheless due to the efforts of the community the 
press was made more accessible, and educational unions were founded. However, within the current 
geopolitical situation the issue of protection of the Western—Armenian language is still essential and it 
is ranked among the world’s endangered languages. 


Key words: Western-Armenian language, Armenian diaspora, survival of the nation, school, establishment 


of schools, endangered language, geopolitical situation 


UPUGL ОГИЗ, 


QUAETSh FUGHNPUUL UPQNSLEPL UULUUUUL 
QYUPBUEHNUNESNRLLEP NU 


Uububu htinwppphn ginn wnqnhyubpu bu, 
Ц wy’ dtpniutipp: Wunugdb pwin pwu hinj 
unpyhùp: 

Чришу Ишрпуши 


Un wjuop dwoywywt funupht tyhpyws пу dtid pwhwlnyywup һппцшбё- 
nunwtwubpnipynuatin Gu апу, npnup, арро wnwug pugunnyjwu, wyhppyws 
bu unb bptfuwyh funuph qnun jbquwywt (читир: P niy, Чр puuh hinh- 
Uuyubp (ns jbquwpwunipywt Yu ршиша[илпцргушї пира) quuwqur tngh- 
бшщшшипщййр[ qnptpniu ропару bu їшї hpbug l wng Выбор, pnnub- 
Ph аЧҷшпешір funuptpp?: Риц jaquwpwt Wawhhin Gujunjwup huyupt u 2006 
pyw4wuhu ҺһпшитшршцЦ Е 1-7 лы Ци Броши бор барр wnywydsnuutph dh 


1 &ршушш Udunbwt, шшш ршрршп, «Putwutp» hutntu, hun. 3, ypu) U, шр, 1901, to 3-28: 
<пшуш Udunwt, Lhwywinup pipulwtinpynit ћшјпо нар (Puwunupwtinpniu, ршпшрїтїрүтї, 
?шршћутипцоуті), Uutyuyut puntp, 614 hpu., Бршши, 2005, t 80-90: 352 ko: d. чпапшцуши, 
Vbhhg упр \лшрши bpbjuwutph ршпшщшушрр, bpuwu, 1981, to 6-9: Ц. Чащшлуши, Viutiywhwt funuph 
ршпшщшушр Up pu шпшидшшһшшлцпрутїшир, Ф{илшцши tynpbph бтүпшёт` tyhpywd wpn'p. 
S. Uybinhywtip ёишуши 60-undjuypt, Grud, «Lut Uputi», 2001, {9 15-20: Ш. Чашилушй, Лийцшцши 
hinuph ршпшщшушрр u upu ашпашотип, #шһпицшишши puptngnufuip, пиши, «Lut Uputi», 2006, 
38-43: U. Фшщшлуши, шуй ИшшшЦши junuph npulnpnulutph Ytpymdmpyut hupghp, 9ЭшһтушишцЦшї 
nùpbngnuubp, Бршї, «Lut Uputi», 2007, tg 42-48: U. +шүшлуш, Viuuljuywt funuph пиштйиширртруши 
Up puth Вшробр, 9шһтушишши пшщәһрдтйїр, Бобшь, «upp», 2007, 43-49: И. Чшпгушщши, Lung 
ànph junuywòph йшицшцши ршпшщшушрп, «1\шийш-ршиширпшши Вышли», 2003, phy 2, to 272-275: 
U Чшришьшь, шпа anph Upotimpmppwnp, Чао ци цшь ршпшщшушрп, «Shqnu Vid» bpd, 2004, to 
81-83; 

2 тїрїї Unipunywt, Гирш tpqhdwhp, «тоши» hunn., bp., 1999, №5 125-133: Шыры) -Рпушруши, 
9цшр&ашщшпщйир u ppuujwinnaubp, Брїшї, 
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hiuwppphp qhpp, прі, ЧшйцшЦщи junuph punwywwpwjho mwpwntuuy 
Hpuunpnwutphg ашал, рї bu wh tpbfuwttph Цапо wpnwptpywd 
wuytnd ni win ипцпршЦшйі, uwhwyt muyunhpubph hudwp whuywubjh shown, 
wnwowgunn hupgtp, wpnwhwjunyajniuutp u jmpoppuwy «ippndnraynvu—uvey- 
twpwunipymuutp» (%чщүишуши 2006, 96): 

Ши hnnywon йр wunpwnwpdb tup bpijuwttph ршишцпр [ипирпщї yh- 
пшпушё Шш quytyunwyh quwpdujunuwjhu прийпрпїшїүї: шд шо 
utn gnowtwyubpmu npwhg thnfuutgdwa u Yougunwywplwt һшйдшйшїрп, 
ищи иши wynytinh Up шир nwpptpuyutinh шпцшупцәупгир` wynwyhup untn- 
dwaqnpdnipynuubpp, hpnl бтүппүшшї ршйшһупипцәушї huptunpy wtuwh, 
шиши hup ИшїцшцЦши аЧшреш[ипипцојті: Cupwnputipni одитшапрёціц tu 
pli ашишаши лщшари hpunwypwuynipynutbpnd, dwutwuynpwytu шїїшүүтї- 
ubph donndwomabtpnw nin ашшё qnpdtnp, pti Чор wudtuywt hunjupwudninul 
щшһщшй{пп Шпцобпр, npnug Чоо Чшир Чопо wwup wuphukph pupugpnul 
Utp апшпшёйипї tu, Up Чший у dip uwjuwàtnunipjuudp u hnpynpny wng ynn- 
Чһо qnwugwdttpp: 

Бр{ишїїпр Чшрптр, шай m Upwuhin kuyutin tu: ujwtph wnntinnyanit- 
йрй m wuwpnupmpmiuutipp, huzytuyunnnipajnitu n ічпршишіицтцаутца nbi- 
nlu shu шиору purputigh; Чшїщшї щшрд m zhu hgh, nun stiu щпшпр 
Upw Lhpw2fuwphp: cwn ћш&щіи риши рбршцшйпцрушй шуи yuu wu bnlnyph 
Ubpwptpywy bp pulwyptbpp wutis ujncuny Чиршршшгр һи dingh wytuyhuh 
quytznwh hwunnuynidutn t hpuugunw поши, np nuyunhpp ашїщш- 
un Е Һиштшашупщ npwug huqnpyuyhg тшдш uul wng: Lyn, pupwgpni Гү 
Ашта t Epqghdwhwt untndwuqnpdnyayncuubph dh уриши 25р" dwt- 
цшцшїи quuipawfununipynitp, про hp pti uinu yunnigywopny, pt шиищшищ[ ðh- 
бшп шишошойтт junupny wnwtàuwuniu t puuwhjnunyjwu dynu ntuwtutphg: 


2008, «Uunnhy» hnunn, {ә 70-73: ш\л Ynipshyyw, Up pnin dhin, Чийип, Uhu шщшапшитй, 2012 
р. tg 151-227, u шир: 
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©<пшпр[ qqugnmup фирп hwuwyh бпЫчшіибрр uunwonjnypywup hwphp sk, шуй 
hunny Е àuwuynpywð wuhwnpu, u, ришушишрщр, wut щшршашіицрпи!ї dw- 
uniyutph shown hwpnigny junupp цшїишйшшбёушб sk: 

Wu tpbfuwjh шо рошушипцәушіи, w2fuwphpuywplwt wnweht pwyjtnh 
ппийппїшї, ntuwop huwpwynpnijniuubph ишһїшїйїттї Yyappndtyne u puwsp 
піт puwuuunny рїцшүшщүт. шргутшр k: 

Uwtywyut аушп&ш[ипипцәупїйййр[ qkipwlyhn Чшир ppwywiunnttp k 
u ийцилпрй Цшщцшбё k риш wwphpwjhu шпшйайшһшшцЦпцәупшйї[ n 
Unwodnqnipywa пппршЦ[ шшлрёшур hin: рад wunn-wpinwpkpnnp tipt- 
fut Е, qnutgnn-thnfuwtgnn-nupwdnnp Чоёр: bptjuwu wuwgnn sk, wu [рр 
hpnnnipjnit Е ршщ 2пәшщшшпш hp inbuws-juwsp u wudhgwhwt шито 
funupny wpmnwhwjnnu t pp qqugwop: Uuwgnnp dwuw quyin wnwgwgunn 
шуп [ипирр jnipnyh пїүшүпп l при yipwyuindnnu Е: Puy hnjuwugnn-yt- 
puywundnnutpp пороть һи риш) punwuhph wunwudutpnp Yu ky пицу 
вар -ршр ши Боро бро... Nuyunpp u шуо huty бришу шоп 
шрлшріппшибррі" upwup шуу аЧҷшпщіћ Upownby-bntpnypynup yapwywn- 
Uni, tpnjuwugnid tu wing: 

Gybp Uunwptptup tpbfuwotphu пр; пшидишршрпцајтіи шшүпїд hinn щш- 
мшһшё quybanwjh Шһәшпһщһйпр: Lowi wwpwquutpn tptfuwjh wadin 
funupt т qnpónnnipjniut ky пшпопи Е &)Чшритпцруши pugwhwjndwt u ёрш 
шпшәшдишї щшілёшпр. 

— Fiu Шлплшип huan (пїдЇүш шп р — wuni ишп [йплпшпшүшй түш): 

— Нал ka К#шщд пп — һа шй uipyuynippudp hungunni Е риш: 

«Utp dtg шй үш рш ИшиЦцшЦшйи [»,— апп Е Лшрпур ИйшцЦр (шрпур 
100001973, 126): 

ninughutnh dtg, Ошишшупршщіи januwpuwyubnh, шуп ИшїцшЦшип, wu- 
dbn тї шц]б [ипирп шу уш Е: Фф шшш иий ЦшЦцшїи wnweptpugh wuquu 
néywpnypywup t ukpqnpónid upu puwynpnipjwt u wuytnds т wudhgwywu junu- 


1 Wumhbinl Uhgpbpynn Чир. qpwnnwutph umn Ци WSS hudwonimugnnipyup (Unitu Cunfuipgh 
Vwpqujutih һшушршбтпи): 
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Ph ypu: Рипшририш иной huvkiuunnyeywup pup Чшрпу bu Пошо, ушш 
Hbuyptpnw їшї wuhwqnpy wzjuwnhh wrntynyynaubp hu: by пиши, l gtin- 
їшЦцшї qinwghu wun bu шуй, hus qanu тї uunwond bu, түпшїпц huy шЦш- 
Чш quupdwgunul Ubdtphu (tpt риши Е шршррпш), u тїцйшүрїшїр[ї (tt 
Ybpghuubpu wy, тшпшёшдпәши u ршрршпһ ypnnubpu bu): Ул һтўшщш- 
шпщйши[һд vbynu utipywywgywd tpyfununyayntup 20-py пшр бпцртрт youp 
чтүшд[шшрһ cays hngne апцшүпрушї ічпиті Чушупцајтій Е. 

Uintphuttph Һа Әшишіи дит &шйишщшрһрй Шр nny, óhpwù шпйщп: 
hudwp Mwpnyp Ошшур yuquaguty Е шш Ubpbuwt l Uninttiwyny б8\пшй yw- 
&шппп bptjuwjht hupgunu t. 

— шй gut, fits шпар дш пту: 

— Shug уши р (тит: 

— Sn slip dpownnul: 

— NY шишд, np шп дит ушёштіи, — hupgnkg Thupnypp: 

— Uqhu mung, np hhuqny sunlit, Enkpni тр: 

— Fnigk hpuqny khup штити}, husni’ рир шишд{: 

— Unvin шиі 

— Pn арм hunlun шт piq hhuq птруь— тпр ywpqkg Тшппурпр: 

— Pusni hhuq идр — Шап] Биші: 

— Aw ширші дрдшпп ёрут пир supdlip,— щиалшииш д шппурр: 

— Sfulwp {иш Ёп,— шишд ЕЕ 

— Viuprip риш p, — шишд Тшртупр (Quy ши 2000, 103-104): 

Uwtyuywt quwpdupununipynauaph utd Чшир tpyjunuwlwet punyph Е, u 
черти untindi|nul Е Цай hutdtupwpwywotkp Yuunwptyhu puntph u тушрд- 
Ywopubph при Ишип пиццу, Ци pwd hwupgtiphu wuuywubjp shown, 
шпшәшдїпп ywnwujuwuttiph uhengny: 

Брї{иш) шршйшршйпцрәупїї шлтацщт hudwp Utin nyws hupgkpht рпүпри 
t_puquwphy quytzunwyh ywunwufuwtubph пшр bop түшр&щ: “пшр dut- 
уши hwdwp шїїшү тї Шоц junutnnywiunypyntu-ubyowpwtinyaymbotp tt, huy 
әшщшић hudwp hupuwpniju spdwn wnugwgunn аЧшр&ш[ипипцәутїйир: 
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bpbfuwjh uunwdnnnipywt Һишршупрпцәуши uwhdwutbpnu шрлшрірушё 
funupt ty punt Е ашу wnpjnipp, прі шришһшулупи F 

ш) Lontghutph [ипицшёрп! шпуш wuytnd ne Upwuhw funupny и hupgdut 
tnqtghy-tpywpwgdut hustpwtqny. 

Чшии4прр mypnguinhg Шш inuonkun пати Е рр дшитрй` пр nuppu упш- 
gud tntjuuypu 1-hu үшишпшй пітір и Вити трупп илт т Пир 
һшпдїп алии. 

— Ёш gut, kupunptiup’ muun Jutdnp тіки, np тип pud muu, рт тп 
ришип йш: 

— Риш — шішрошщіги щшлшщишитї Е обр: 

<тиш[ишр торий шипа Е. 

— Syul guts, уш үш їйпшдү: 

— ЮР, dhiu by ви тарй... — итд hupgunut Е при: (UUTE) 

р) Ubuywubyh spownp npulnpynu Е рРЧшршишцЦши hain huzywpyny шрушё 
&цтй yunnwujuwuh Uhgngny. 

пә шшш Luhuquhu nypng Пири т huhun mtopkup hupgtp kinu- 
Ши. 

— шй gut, ЕрЕрріи kpt дпипирви ipinu, huspuit үшір: 

— <ш,— щшиищишити Е Чшһшайп: 

— Uypliv, шу tpt З juuånphu qnutuptu 2 mute, husputi рир, — Вишур 
һпдт Шап fuunuynt huhun hupgtnul Е muonkup: 

— Shug huan [иййппшпшид,— wtathouryku щшҥмшщишипшї Е Чштидир: 
(WUC) 

q) Зил Е шліпёцпи иши пу pt tptjuwjhu upyws hwpgbtph wwinwufuwt- 
bpp, wy) httg рр" Ишїицши һшрдшї Upongny, пш «цп npwdwpwtwunrypywe 
u wtuuywubyh шушо рош hw2Yyupyutph oqunipywup. 

Uh op 3-шуш Shqnutip hupgunul Е пприррпор. 

— &ппшртіур, Киопп kpnigyu тнай ш, 56 (UUTE) 

п) Биш щшиши[ишир аЧшр& шир Е щшш&шппш, tpp ипш funuph һә 4h- 
шоп hupwnhp рш dh шішушир wugunnynid и hwtntu Е ашури һрри hupun- 
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ппуи dhwynp (Yup nuni qnpdwunnypp kupni vw) — щпашһшрщ-пу wbpyw- 
Jugùutqhu). 

шишттйї hupgpupal ш. 

— 5ш guts, yny ftus w mugh: 

Pu ріс 

— <шпт: (WUC) 

t) Оши untnòdwu щшш&шп Е quntinu їшї һшршп[р yunnygh wunwd- 


Ubphg ШЦ ршпшорһ пицшүщп. 

Shug mupkywt Ъшпй шпшоріи шиш quad Е бриш, hlann tpp quyhu Е 
“hnmnjulpuu, hupgtnul їй. А 

— шпі gu, Gplautinul рр ими teu: 

— Su, puyg ишащт шрпп пир: (105<) 

цш } 

— bunk, pu шипр 56, ушідшт шипи ku пши sial unynply,— nhinnnnipjniu 

їшилтһтий: 

Ешй nunghsp 1-hu puwupuugh шуш 

— Би шйайшд stat шипи, ишпшд fat wuni — титдуйй «пита by йл 
luut: (QUES) 

а) Эши, wnpjnip Е попа Wud ЧшїцшЦшї junuph wytuyhup npulnpnup, 
tine пиши spuywyws фп[ишпушү ршпр dwuw F түпшр Шрцшушдйшп 
bppl tipyn wnwtàhu dhuynputp. 

3-шили ёпіиші, Ynninf dwdyp gnyg липу, Ит. hupgunut k. 

— Лиц, tu puri] ш дшдгшд: 

— Chptpni, ри gute 

— Chptiinp Kus dup ш: 

— Qhqqugq ш, рш: 

Uh үти ор Мапп дроп дий k аши, huy шпшутпушй Шиши, три 


ишип, wunnt Е. 
— ши, Иши, йш. авар ug drat yu, quah lig 5ш... (UUTE) 
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E) dnnndypqwjunuwlgwyutin шпЦш Unjupwqnyubh шоу ии wpuwptnn- 
Up бриш уплу whwdu щшшёшп Е nunun ршпш[ишппц ди Ци uuntind- 
ши. 

— рта, ушпиіи шиви" Ри үшттй [їй qnytp ш,— hupgunant Ей 5 nupt- 
шй Upninpt: 

— уши qriyup,— үт1пә-үтрә щштшијишйти Е Шиши: (0004) 

п) Эшип Е шпшәшипї їшї иишу Ynqlhg ршпр[ u ршпшцшщшцЦдп- 
р)тїййїп[һ ufuw) шгапшрриши` pwnwjhu Ywunniygubph пшишупрпцоутцр ічшји- 
utm Чһоподпу. 

Uuynp, ghppp иту 4 muntil vutnunhu, шипи Е. 

— Еи тшп nhn intinn, шрр: 

Phs uug Ъшйшпп Чіёрштрштіищто Мапп ntntijpugunui Е unpp. 

— (ши, айпрп nupu прп mtytgh, Нуш: (WSS) 

в) \ЛшицшЦцши quwpdwununipyniautph up ube lupni арм hiu- 
pp бпуишибрр Ynquhg dnnnyppwywt пшпдушёр[ при puwuunny puwti 
Виш ри Г. 

Ayn Е quypu: 2.7 аашашүшй Рша шүр, Мап арпийтиї В Viujnp tp- 
qnl «тир аши Етүшшүшп, дуй hn Вади Е knqnut...»: 

— (или, дутйп рїпшї пи — hupgunul Пашаш]: 

— 2Б пш ош: 

— Илл, pu ring ш пш tingn пати... (0004) 

9) Лициции аўцшпашщшшпшйһпрд dinu Н ашцпдий untnóynu Е иши 
тиш Ура funuph ne qnponnnipywt* ntuph, Аворр 2updniuttph uhon- 
gny: bpbfuwyh hudwp шїһшицшшщ[ Е Ykupkput (орт, ово шшр) ute 
дпппппшшї nupdywoph [шиши пе Мирт и 9 hnjuhupuptpniejmuutpnu 
прш bpyhdwun Yhpwnnipjnitp: vu дһпрр шту pūpwuh Чип huhu k рш- 
ynphù hpwyppnw hwphuw muntyn hushu Һалил Е Чһршупрушё punph щш- 
шши[ишип. 
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— BE рш, — щшпшијишінд Yupuhujypp,— quu hony шиш. «yku рїїшїї у 
шир` „Буші, pug рии ky yplutgh, kih skuu», gunphulpay teal дёп Ишрүшш- 
Rnupayniuhg (Luquptutg 1877, 20): л 

рош st, пр bptjuwjh wep yuynypywulp щшпр k шуби push Uwuht funuty. раа 
[ипипцәутїй puun щрт шїї бриш попой фп[ишїдүпшї t шһрпәр 
шїһшрйшр yhäwyh Шә 496 пу upw puunwupph wunwdutphu. м | 

Спит рид аптй Шршӧ hyrinfia ушп Чита Мапп quubugu 
wunut Е. 

— Лшрай щи, pu тр k pn Щит} шше 

— Mug pl, рш uny рт и тїййш: 

— Pu рит k hi ишщіціи шипи, при ip 
209): 

h) Чиищшицр spdun k шпшәшипш, tpp hunny u пшишршу шиті hu- 
Чшіипіитцајтіи Е попы алой hbupp. 4 

Uhun ип yungp пр ptp kn шити. | {пәп и ид. 

— Uhpiuutug Cupwpp Читш: 

— Эмир ши пр пр [ий д, шишд. 

— Cunki, bot ршршпп йшй, шит Мати рїї hisi щїппр Е аир (пиар 
U. $. U. бшишаранши 1892, 164): 

D Quybznh yundwn Е тушп tub ршаЧћЧшшп pump? Цао tptpwyh 
[Чшдшб puwuunny Ишйшршйпцрәупїїп. 

Спид ат hunnpyn їй. «Бүр 
Pp»: Onpn inuu hupgunul Е. A 

— Lunj, Kts Ерш ти ити їушашјиппір: 

пур ple 

— 2qfuntiu’ pus Е Fu, np hupuwtuhpitipnul ішті hunhup inn bu muhu: 
(WSS) 

fu) пыш шишёр huununtihu, wubjppp шош huyuunh nupdubyne 
huun hudwļu bu Брута рр ашеи шипа аа п Vunnu- 
дүп бїтї, Uwutwynpuytu hnpp` «hnpu wpb», «щшщшу wpb»: bpn- 


[ти йиш ku (tympghùjwu 2012, 


Е тиви ити tapuqujunni- 
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Uwt [ипирпї wphh шпушупцајтій k, pun Бобров Шшшбпппцәуши, hhup Е hwu- 
nhuwgh упш шиййшЦшрипр апрпёшппцрәр һшйшрщ Һе Брыт. бшйшйшцЦ 
Цһршппцрутйп, при H ЧшицшЦшй [ипирп! wiuywubjh spownh шпшәшдиши 
һһирі Е тшпипш: 

Uunnpl рп опришцр nbnwjuwgniup, обои, quupdwfununipywt шпшәш- 
пио Һалп Е Yuaunwpyty. 

Чшшпшідр пиши hupgtnil їй. 

— Ри оші, шй push huntup ш: 

— ити (UUE) 

5) Uwiywywt аципкшрипипиа пап quiytzinh hbup Ywpny Е nunun, иши 
twhwggni2wyut punyph дпппупушуши wunyph (рші up шиси урур) Чһрш- 
nnyayniup. 

Впиши pupåpuunni Е бшпп: Suanp алий, wihwiqunauinul Е. 

— Ownhgn hoh, өши Чиплит, puun up шиша упр, Yep ypuqutu: 

fonnp sh junni т dwnhg рации Б puyg рши sh ципи: @nnp unphg Е ршра- 
putin дшпп, nunnan unppg Ё [ийт 

— Puun up ширши урур, ош dinut, psf guó: 

— Suun уши, puun up ширші упр шәй НЫ ш, уши Ир: (0064) 

Ш Бпиши gnowujwinnd hus buun, шпша ЦшщЦпш k, pus jund, jupwg- 
und k l wuhpwdhynnipjwu iypnu oqmnwqnpónu щи: Wughwwlgwpun jni- 
пшдпшёи Н hbinwquymd Цһршпщһи pwqdwphy quupdwjh upowntytph u 
qywpčwļununipjmuubph wnwowgdwl ywindwn Е түшпйпш: Ийищшищ[ shown, 
wnwowgunn |мпирр и аппёпппцгуши tdwowyuwt hpwzwjh oppuwy Е Вища 
bpnnnypyniun. 

Эитий тїлїгї wiki шиди Vupghgn брут åkinph whinny hnnnghg unn 
innit лид hnpuppng 4-шуш атш, шүшйәїшпїї Еп wnnignal т wunul. 

— бшушрдй guu, пушиш Еи puspuit Ви ишпш: 

Сшршщешт wig qnpóhg innit Е аши һшпп, шй шри taannul Е hnp дїшү- 
ukphu т dknpinp шупп шушійойіпрп pnulyny’ wunnt Е. 

— шщ, үпдтшүшциү ku тїш] Ей ишпїй: (USS) 
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h) Ошур шпрутр Е папы [ипирщ[ї шйщһи їЧшйишцпшп, ipp dunn- 
арро чыц” Чар" шушу nnns һпдшшлшпр [ипирр (np ашп Чир pu- 
Ушшрпш Е прут. unwunpuh тшшишрЦпрушр) риши Һһшцшүшрапш Е һпрр: 
Uzuwmwuphg nù bywsd ш quwgwyhg шршйәшдпп hnpp tptjuwù опу «Цши- 
\ша[алшцшї» һҺййшүпрїшїїр  һпшшпрпш t- 

i ee ae ae tnp тип quip, yn йршшшщ pk фти шщ 
E(Gupunytin ршћшіш) Фшүфршунши 1957, 123): 

aaa eee qnpdnjmpynuubph ийшишЦпщїйїпр dwunp bu 
Pninphu: bpbpuwutpp wpyupyubph hin Juwnuwjhu [ипипш, «wunpwpwyniu», 
«пилідипці», «работи» tu, tppbut fy «opnpngwy hu» wumu... 

Cumwuhpnu upunniqwgh, Чшррпцруши nwutip uunugwd Боа 
щи шши unyt puunwuhph wunwuubppu. hwunt Чшррпцаушіи unyu шуо: 
ушур m hupywnputpny ty {иши Е hinun upwhg «Чшррпцрушип» ёһёшп 
шпшәшдїүп Ukpywutph гроші. pie te 

шәп ий шіт шд п. 

ща. nate ий шипи ЁЗ алшпшүшй Лип! репор: 

Tuy шіли Е denpipp, рщд питер nh sh шидипий 

— шщ, qqun innin ви Ува — шип! Ё Лир: (UUTE) 

n) Ёпүпр plunwuhpubpnul брушны unynptgun bu wpnwptpt pp wini- 
Up, wqquwtnitp L һшуршйпїйр: Ширшир qript шї ipnpphy ушшпи] Е 
ши, pujg ndywpwunu Е puunwuhph Чишошё шиши Чшщһпр от utp- 
Yuywguty, ubpywjugubhu t шишрро quyhznh t шёл. 

— Шш, Kus Е шаашшишь— hungunul Ви 7 пиши ии 

— Һшушітруші шшщщ Uipnph: 

— Ри Пур шаашшийп: 

— 24funtal: 

— hulp щшщ pn шаашитиг: 

= ү ч тшщщ алш (Чшүшшуши 2006, 31): 

Шищрип, Чеп pamws ophuwyutnp ШЦ шїдшї Wu huywunnu bu, np 
Uutywyuu funuph шуи [иришиһщ npulnpnidutipnu whuywubyh spsunp wp- 


«пшийр» Е 
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wh 

м t Gpbhuwttpp шїщһпё junuph, [рй m tpunypubpp, uwpnyuyhu 

ен: pmipynuuipp ашид huwpwynpnrpynuubph uwhdwatbpnu quu- 
mi, punwjhu Yunnygukpp потр puuuntbpny пїцшүщпт u wubjhpp jpn- 

Up Ytpwpinwnntym Upongutipny: 

ee аЧшрһ&шипипцәупийрп quutginh npulnpuwh Aubpp ;шршүп- 

deoh е Hpwup ршаушаші bu, һиущіи ршайшаши ni jni- 

ш! 
ТШ myutnh Шшшбёпппцрәутїйї n Һһилшрпһррпцрәупїййїр[ 2пошииЦ- 


Фгичи ПМП 


И (ywqunn), Uwtywywt funup, Galt, «Ошіидшу-97», 2006 p.: 
ом Sere Uh prin Фщрил, Чшишапр, ОРУ nujwqpuunnit, 2012 p.: 
a aA ea So анами Shpp wnw4wg, Lhpwùwu, 1957 p.: 
Ria Se ты ши (шд[ишилширһрһд), Uutiynnnttp, 3-py hunnnp, (фри 1877 р: 

У ae „ и, (шдишілшићрбо), ©фёшп unuypwy, Uubynouwtbp hwy ш onwputiph 
ара И А, щшршй Unyutu Чшрпшийшиц, 1892 p.: 
n П папр, Ищпщрһ ипршһшрр, EIU пршитшршцутруті, Брйши, 2000 p.: 

wpnyp Uuw, Gpybph дпдпушёт" 6 hunnpny, В. 3, «<шушшлші» hpu., Бриші, 1973 p.: 


SA рї Uwpquywt 
ESP уьч, UPSNSUEP CL VULYUYUU ӨЧ? AU NUNPASAPULEE NEU 
Uhpnipnat 


ү аа аЧшрё&ш[ипипцрупїйїїппї шиищшищһ spounp прийпрцп Е tptjuwutpnh шиі 

u 

| амаи т tplinypubnp, dwpnywyht hnjuhupwptpnipjniuttpp ипшид Һһишршцпрпрупшиши- 

A е ч пп аишһшліт, ршпшуһй цшппудййрр myhy puwuntbpny пущу и шищһрр 

ШШШ ] she Sa àubpny: bpbjuwubph funupni qwuytzunh приборы àutipp ршайшдаши 
, PUsytu ршайшаши m ynipwuntuwy bu dwumyutph Unud 

оао Yutiph Uunwonqnmpjnut пе Һалшрпррпцәјтишірр 


Армен Саркисян 
СПОСОБЫ ВЫРАЖЕНИЯ КОМИЧЕСКОГО В ДЕТСКОЙ РЕЧИ 
Резюме 


Внезапный смех в детской речи проявляется, главным образом, искренней речью ребенка, 
особым восприятием и оценкой окружающего мира и человеческих отношений, посредством 


прямого понимания значений лексических конструкций, а также способностью детей по- 


особому воспринимать и воспроизводить речь. Формы выражения юмора в детской речи 


разнообразны, так же как и разнообразны и уникальны тип мышления и круг интересов детей. 


Armen Sargsyan 
MEANS OF EXPRESSION OF HUMOUR IN CHILDREN’S SPEECH 
Summary 


'h is manifested with the help of sincere words, children’s unusual 


and surrounding world, in accordance with their own perception 
tures, as well their unique manner 


Sudden laughter in children’s ѕреесі 
Assessment of people's relationship 
and abilities, direct understanding of the meaning of some lexical struct 
of speech reproduction. The article deals with the means of expression of humour in children’s speech, 


The author claims that the means are as varied, individual and distinctive as the scope of children’s 


world picture and interests. 


FNCU CUUNRSUL 


UUGLAPRUP Gh UPUPNTNA8UL HUUUSUSPhL 
LBP FUG LUUNHE8NALE UGLPUANL F3NbLP ЗП 
CPUUL 4 ru 


Pwuwhjnunipjniup пу ШпцгшЦши ЧошЦпуећ yupunpwqnyu punywgnighsu 
k, puyg Шһййипцй бшйшишц` шїййш[иптїйї т поро: Pwuwhjnunipjniup 
pwùwynp funupt Е, npp ѕапшпут l s4hpwntyni пощриц wuhbtun Цпрупш Е: Wu 
hwčwļu ypnu k puuwuwgh wuhwnwywt аһүшаршшЦши пїщшүтїйїпр: Luwu- 
пшцпр Е unyu unih Чр pwuh nwppipwy апшпщ, puyg quiuyni Е dip, ny yyw- 
лаци ви diy шу wuwgnnh, шипи! k, np ppuwhngh «шиир» wyth үш ni bp- 
Quip kp yunini: by putwhwywphu dund k dhwju шипи, пр dudwuwyhu sh 
hwunhyt «wujnhushu»: 

Lwdwudwu рршЧрешуцо [итир u daqnypnwywt untndwqnpdnyajywt 
пшлрр udnizubpp hpyby m щшһщшицүп: hudwp dbp optpniud щшпр Е wpwq 
qnpdty hwywpbyny пәри Unhpywottphg шуй шип, pusp upwug hhznnnipjwu 
Шә nin щшћщшіицпи Е: Лица Ynndhg nipwhunipywlp Ywpnn bup thuuinty, пр 
dnjnypnwywt pwn т pwup sh Ynpgun hp Ybuuncuulnypyniup: орту hhzn- 
ппцајшіи swypipnid щшһпиї bu uwjuuhutphg ntuwdu n үишёр: by рации Е 
Чр Цш)б, пр hwnth їййпип! ширшрцшбёр: 

уруш һппцшёпш gnyg bup nwn jþuwnbphu u wnhwuwpwl dwuywhwuwy 
пишиб Yapwpbtpnn wqquqnuwt wynphu nppwuny Е wnusynd ршиш- 
hynuunipymup: әшпппшї уши шргупр wpnwuwuyny yunnpubp, fus пор тї uzw- 
ишЦпцәутї тїшїї пршр [ишпи hudwp l [ишпи тї wubynyubpp nppwuny һи 
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Цийипїшшц utp оррпш: Cnjywop Шупцәй pungpynw k diy ришушцшурпи Цш- 
шшршбё типшйширпцәупишїр: 

Чплшурћ Чирар Utnnpwanp qyninh puulhsubph uwjuuhutpp tyt bu Upu- 
Шуши <шушилшіћ Rwywqtinh ашцшп Цпошфі стро 1828 pywywuht u 
ШИП шут сути: ЁйшЦупцәупир qpbpt Upwunwpp k, ршошппцаушур dh рш 
Duinwuhpubphp, npnup ‘Luapwpunhg, Uhpnywpwunhg n Pupyhg рпйшашпршбё- 
Ubp bub wujpn bu wnwudhu ршпцшйшипш: by шито, пр puuywywyptinhg 
thwd hwputkpp: Рыпршор, npny funun bu l про ршушуші Цйипїшщщц t, Fw- 
Juqtinh puppwunh Цпошр funuywopt Е: РшишһупшшЦши unen qnh wnubjnig 
huywnwuphu bup Иййшдщ puppwnwjhu АШ, при thn попри wywunnu k pu- 
Шипр hmuph шуу бишу щшһщшїшшиїр: 

К IT ОП АшшцпрЧши hupgnu Чоё nip тїшїї 
2пошщшитп dwupnhy: Wn huy wywundwnny, duw оруш, үпшдйщп, pttig- 
Ubjp, йшрїйшЦпршЦшїи ушрёпиїйїр Чао u шур аташцопи ай |ипирпц, [шуй 
Duin Enypywt nunun t риш ywuuhy ршпшщшдшп: Gpbfuwyh шд[ишрһри- 
шүр ицицпщї Е шуу [ипиррп, [ишп дишцпрщ: Оли ипшир unuy 
Чшйщшишпша [иштїї shu: Иршид Ug ubpwnywð tu ЦйишЦшї u unghupu- 

wtu mpjnù тират арий: 

| үү а АРАША hu бип: Шищһи, Lwjwunuitih 
nupphp 2пәшїйиртї zunn итиршб шо k Xut [ишцщп: Ф%ршпцшб t wn үз, 
Pwquwphy шшррпшцйир: Vannwanph шшррршцп [ишпи НЫ k. шип 

quinh шй nsfuwpp Һшйшщшишииши nulinpp, тї snpu ynu £2, ать puqu- 
пп шї puq, u unph цш риш: Lepghd epynup һшәпппцәуши иршї F uyan u 
рол st, np wjn үп Чош t рїї Ашу: Wuuntnhg H wnwgwgt Е. «Spiti 
wilt «шір щ&пт sh үш» шишоушёрр: Ёшишишо Uupquphin Yupwyt- 
пли шуищһи t Ишцшшршипш! wuwgywdpp «Uhu шиш hwgnnnipjmup piq 
sh дщшш: Ши ўишпп [ишп thu һшишЦшЦ[дїшїрр: ош шошо рп unnt- 
qnphwtbpp (tz, qnn) топи tiu, np тшпрї wnheh dwnnhy sthu Цшрпп ppp 
Һал пин апп hupqwtphg үшүп: әпшшфбүп. huun шр!) отот 
Чишоара` һҺййшцшипї untphd puyepubpny thu juun»: by, tpp пр di- 
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yh Чширі suhhg nipu Uuntpdwpwp bu шрипшһшулцпш, ршуд Upwtg dhol цш 
mwphpwjhu uuppkpnipjni, lunnùbpp plpwhuyuunnpbe шипш bu. «Lukud ku 
ипирі, jpuckon ур «шир Jnuqkp tu р» (nhun < шпрушір шупш ша 
дшариши igniting (wyunthtan* FUL), Ynnuyjph шпа, q. Ишпш&пп, 2014 Ps 
ршшиишд` Yuppie Uhpuyly уши, 531n.): Cunn inupwdywd bu &шйш[ишп[ wuk- 
inyubnp, npnup ҺһйшЦшипш ш[ипрцпш bu рпі (ишро. 


Uyt qnit nrlppgt, 

Зшрпи эппи wyppngt, 

Viupunt упошд, 

Xut шщпәша, 

Xut unh ёт: 

(PUU, 2013 p., puuuuug’` <шүпруши <шишц, 411.) 


bpntjuwutnp ЧИйбёшїшүп ppbup bu uuntndni npn? риши р` цшщушё ши 
уши wyt һпшцһ&шцЦһ Вл: Опһишу рпипш һи аши Цпу пп Upguunp, wwhnul 
4tinph pug шифр пш u шипи. «Өш qunhg, Ипи nnu Yptink, plc шир» 
(Ши&йшүши hhənņnipjnitutp, wjunthtan mtu’ Shanynnipjniutikp...): Пп ибор 
шиті wunwynig Уроцилр рпуйп, трии ищшицщһр пиши шуу бора tn ih- 
ишт: П» Ури ши [ишпи Ер quupdwguni ишїйр[й, шуй [йд һилшаш 
цшрһашцһ&шцр: ЭЁ пр, wupti тшїлр yuu 2пәшщшщ[ һшишЦшпр Цшіишур 2й- 
gwgt thu. «прп nu pips’ Ant үшпїши {штпшәпүша, whudhq pints тп 
Ynuntuu p.. мира» (Shgnqnipaynitiutip....): Spbpt unyu tplunypt Вир uywunnut 
«Об» [ишпһ ди ии шпишишиЧии ршпушЦпш: Uujpp yuu тшп hiph- 
fuwyht арцпш hu, роити pwphyh һпһиһ 4w2yhg m wun. 


of- дї, upınmuðfiy, 
@ñnun] апйшд щшрпйдалтїй, 
"шрпіцщ рпири шрри рті, 
Pnu- pnu nmjhu jppnud ani: 


: kuni- 
(Uu, 2014 p., ршйшишд` nhup Ungriiniyut, 49n.: клип р рив Е шип, 
nhg` шт <uljnpruuhg` dw. 1918-, huh. 2008) 


ц hnttgn st, mnhzh 
Цпоцш пп риши пррши t {иш t, wjumwdtuwjth “cli 
єз ce t»: Upwt һшцшпщц, huypwyut ане 
Шури qnytpqnu t һшршцши ynnuh poate ol # ae ии 
Чати. « орар шш hnplyrapp, Ч mee миз = oes 
прик Viunqupyut, 27.): Yu липа рта, ш a чия ee ake 
tnu: Cupquihg Ц gipu Ybupwpbpumupp Чолшщіи ene Nes а 
һшршртрупшийппшї: <шопрт fuwmhyubpnid nnwy 
Up wpnwhwjnywð t ипдушүшши фп Ҷрш. 


Smu- nnu, youll опш, 

Un pn рпщп, quu [ишцш, 

Unin tun lal, qual р yuytak: 

Ujuähq- шјиёһа, punt sujuähg, 

Un pn pniyp айш [ишпш, к": 

Unin hun tal, аши рё jou tu: 

ass oe мн. “#пһшп Иппттуши) 


lawn, тшу 
inp Чшптїї, juunp Е gumupind m шу upp hug шп р 
mia о b E, mwt ыы Badan нед 
т mhpuquut k Црптшп-птһа штат l ; 
S li nei b: (201, 2014 р, ви мания жы 
ųtanpuu): Cun E. Р. Unwywup «Upnh hwjbpbuh pug) ae a 
; nunpwqnyù Чалт Е СЕ А. 2, у 
н пена hwpuwttiywu dhun Фиш ајот qupnwpt- 
И нщ аар uywpwgpnul Eup wyuyhup a ыы 
tn, дшдуушод quinuquu ihtannınutipny m one n А sat т 
тт, np пути Ep щишц{п тшщ: аи тір, 
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Yujpuginns, фиш ра шпишушійпцајтй и опти һшутиү п hurup 
[> (Рппуши, 1986, 95): Snwjhu «тщ onu» шиири шщшаш ф\һишдпї Lu wyu- 
щһипц, wnhudh 2шрпїйшЦпп woywubyp рацио Ер uqwywuywnwywt ppwnpni- 
руші dhg: Р Һшуштрпцәјті nwjh, пора puhu wywhn bu, wngywt niphzh 
иши иушйр, Урай juunph hug пшпйшүп «ршппш k», uwju` npnyhiul апр, 
nunnn pipwù Е, u huun, wyn punk swjucpgh <... фор jhnn прош p» (AWL, 2014 
Po ршишишо` Viunqupfin чшпшщцапушй): Чуйшһ «htp» yupth Е ypuwpyby 
шшррір þpwyhäw4utpnid: «kzn урп тдїшї b шршһшушпцәутйирп апрёшё- 
ymu Е Yung ршрппушЦшипцрушй jungtjhnipjwu puwuunny: Wopwpn dth (шири 
funubjhpu шипи tu. «Lunn фор jhpun їй ища», «Фп pnnniq»: “ung hyh- 
шишт dwupt funubjhu шипи tu. «Фор ушпопбір b>: «Duzu» pun knipjwt тур 
ШЦ шу дпрбшопув Wu: Пр Чац Һ.шпшашишдйцүп!, пудра пари hw- 
dwp ypu oquwqnpónu Ер pp php, ҺййшЦшїпщї` ушщ, npu wyth unn kp 
bp Чшршї: <шу dnnnyppwywt htphwputphg diyn nubph dwjyptpp Воплі 
шри решо npnhùbph hin inpwjpwguiyni hudwp wughugumd bu 2шщ|- 
Uh dhohg Чши пор pund Gu аши: «Vonn ший. Шш Vhóhynunhu zuy- 
yh úhony һшї wuug. «Onku ntun inip iņnpuyn 5р, эппи tnkp»»: «Munuin 
гшщ фот Идиш: аи pugtg, шишд. «Uputpg Палп) пір sihupp, при 
knkp»»: «штші Шш Upopl pup pir guy ln huikg и пад» (Рип puig, 
1893, 38, 43, 47): Unyuhuy npn? Вруаицицаут пра щшллщшіціут. һшйшр 
Ццшиш)ур пшрдушу 20 tu oqunwqnpdty: bpp Yung һр[ишийрр биты! thu, 
цш dwhwgwé thu stn, шуп Ципор шийцшдйпш thu ошап tptjuwutp nutigws 
Yung 2wwh4yh úhony, пр fuwpbhu sunptphu, hpnl hupu Е шуп уши pbfuwatn ni- 
utgwid hup (207, 2014 р. q. Fuin, 2upnthh ошѕшпруші, 87 1п.): Cuyng шуші- 
пшЦши Yougunnu bu, риш пробарыри uwypwgnit wig Ер yugunw фор 
Чропц, пр wyynthtu һр{иши hudwpytp шуу yunghg suwes: «uhun npnkgnuud 
Enkfuuppi pp гшщ oåhphg wig Ер yugunnl, пращи pp дишд їшї {иш u ipt- 
риши пішртйпп Ер npayku pp hupuquan qurun» (Сшприцеийь 2003, 182): 
Puuupyywop р dh pepbyny, wpnn tup ши, пр 1020 pun knipjwu Yung hudwp 
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ú pmpnjulwunepynit tp, lí и&, Ut ЧшпшршшпппшЦшїпцәушїп йщшшшппп qnp- 
ont: 

Utnpununuwny bpbjuwatph рой ubnwyhu mwpptpnipjnù түшүп U nuw- 
Juywzunnipjwu tuunpht` uzbùup, пр рпіпр пошив шу hupght Шршиши 
stht Ҷершрірцпи: wuh wwhutgh пешу атт Чита опт шицпш t. 


Lučni unpp шит щи 
Сшіш 2uppni, ynni inny, 
Luč h щһп%, pug: 

Цзи inn” и[шпппш&тп, 
Tolan: іу Шшрі ugh дтп, 
#шд h yppk, puð: 


(<шу шаашаптрутй и ршйшутитругтй, һ.8, 1978, 146) 


0, һпрпр, spp wnghyù mubuwjynig wiquu, 
uty тй: uuu qual, птитриа 
uy: Unghy pipnnn Чи и wy yp ppl» 


Uwwyt Twpunfquly ауте 
шипи thù. «алпи (од]пп}) тд? 
(шә) ашашц тш ink wnghy prn її 
(Stn- Зшүпрши, 1960, 417): 

шаш ршщ Һрушшүпүрупїйп Uy 
үшшһшцлц bu [ишпп[һ п u 
t f пиш hhywun 
ныш mien aes an поптд шт Qhwnuth wqntgnypyw- 
Up ршщ) u wpb: bpt sup шури tn РВ Ру ол, 
wun Khu. «Quip jug, sup тиу, ушр иһт, ушп паии u шущшдїпї. «Өт, 
inni, inni, аи puz4nntp by (FUL, 2013, ршишишд` Зри Лирипщийь 41n. ): 
Cunjuinnw tht, np wu pwtwàlu wutimg nt Up рш wuquu |ишушцирцто hti- 
шп риши цшппцәшиш: «Ъоптд шпип{та{й» рт\дїщп Up шїрппә dþuwywt 
шршрпппурутй tp, piu huniy sunpwdn hutnywony: Uhw pt [йу t wn Чара 
unnin ршишишар. «/шфшир ЛЧ ma ушпри pty пир youl piu dt ph- 


wil muphpwjhu tpnipnfunrpymuubpp wp- 
utg и mùtgty bu [рй huniy pw- 
mpjntup ywynú thù wu Yuu wu 
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ш әт hu puypi т ити hu wunmi ky uppny upnuniq &ndh upnynpu т «шарри 
Гиш hu puppi, pln hu шїї, dint pnpuqniq hi шіри т jippi pu. 


Unp ton, [їй npu, 

п апи npn, 

Ри рп mpnpd syujutiuu: 

Цири hu т &ndhu рпидпири ри: Зшпшуипу kpdp wun ишүшшш уц kn 
пр: Enh пиво kp. йопп &ndipniu [ипщпї kp т айй baal Гр qipiqunutipnu 
шїї пищширії Ё ntu, jhn [ипщта «пари рій әш: Lop ршүиа shu 
лири, unphó pln kn nuntyut ky Uppnig &ndhu mtu kn, шут ky ny skp ашп» 
(Wu, 2003, ршишишд ` Nuljhuan чшпшщапушй, ди. 1923, uh. 2004): 


Shatpwuyhu wadhquuywhnrpyniup рыть шцицшћрпу, Ошур Цш шшр 
бриши ощ nt gnpny wynt thu Ubophg и nwt ujnutiphu [чп wuntu. 


Uquu 9-пппи, 

@тишпши fonpnu, 

Зр2ипуш р... и ти 2... 

PAO гшпициш: 

(Uu, 2008, пшишиша' Viunqupfin чшпшщципушй) 


ути khu ujniubphu, пр Gpbfuwyh Уборр шши їшї щшүшїш: Un щшит- 
hwuhg’ ghgtpwjhu wudhqwywhnipjniuhg шашшипш, pmidnu khu juunpn nwu 
ипршаши wunehg pnuphg, поры yapwuqnpn thu ртёпп, Чшрпшаппёпп һшш- 
Цпцәјті: Ши ршишадр ҺрїйшЦшїпшї oquwgnpdhy bu прщіи шїї ашщшһпцәуши 
niu wnnpp, при kp wy, й)ршишЦпцәушир: абри wanwnwp үшдпп бришу 
hwuùqunwgutyni Һһ.шйшр wun khu. 


Uquu @npnu, Uulpuu їпппи, 
Quipp }тш[идппт, 


9һәЕёпшіи supu т [иш[шп. 
u] gipiqyw: 
(UU, 2013, ршишиишд ` unkun и труши, 84.) 


Ётүпп пышрерпы! ky ши (@тршї f-npnup, qu diiy wy) шшррпшцЦпц` Цирши 
Mnnnup, nhinwpyynu Gu прщби ng ипппшЦши їшцйїр: «@пппип штпшппд 
tumn kp, nyni (npu hulp) hu nyitó ширї Umyunmut пита kp, Чир щийии 
huutupuq umn skp» (01, 2013, ршішишд` unkun Sulnpyut, 841п.): «Lun 
tplinyppu @nput @npnup и Цирши Angnup mut паш їй, npnùg п; Е wp- 
Чт три аш шпат ришу Уват» (Swpnipjnitjut, 2006; 286): 

Unhuuwpwl, pnuppu ашишаши juunpwuptubpny тщп, pnuph ото juw- 
nbp Упала рые шш inpwdiwud k unb \Липш&дпрпш: bnp ршщ Чшр- 
Миллии puyuni kp, {иши unp итп, шуи qgn Ep ywnynn, pnuph шц 
(dfuuunup шиор) Иво u йшй шип kp. «npr gut, wn ple qħyh шшршц, апт [аг 
apdhu qunut unub wyupupt’ hwywuwn, quntghy шишйшдщцр: Linn duj- 
MN hnpynpnit kp quywyhu. «... unn бп ш. juin ihany enkanta pnpuun 
luntunppnln tab, yon pk uhpniu jul nu (FUL, 2013, ршишишд ` таш (Липдш- 
Туші): 

fonuph znipg fuunwugynn, uubtuunnwpwdymd лир «anh Yank апищй» їр: 
Uw puun tnipjuti putymg шпшә punwthph һпашшёӧ шишин m Фо а 
uwy {шшр Чиришүт wpwpnnnipjnit tp, hudtdywð juwnh шшрпйппц;: 
Зши wunwdubpp ninpubpp qni отот 465 цш[ишё tunni khu: оао орову 
Aknpbbpp yupan bu u [ишшфшрр шили t шоці, пощечай npnguh, pi nul 


Uboph пш bu [ишпщүп!. 


Whnp-nhlinp mptaug Б 
Сбшушп-Шшјшр әтпша 5 
Suppk пәша, uk ypyng ud, 
шйша upplal, 

Via] һшһ пав їнї... 
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bpt fuunugnnutpp pwu bu, щшрапи bu ИЦ дбпрр, tpt рру tipyn dtinpp: 
Си Чета htunn mu дбпрр Чипы! Е рәп, ипш hian Ц 2шптїйшЦпш bu juw- 
пр: bnp pninp fuwnwgnnubpp при bu аши, Черри Uuwgwodp wuunwd іліцр 
Yowun Е m qifun nun прушор tuunwdh suyhu: Cuyb~pubpp huppny ppbug 
pnniùgpùtpp w2inwpwywal nun bu upwig Чборри (nwpàjw, tpl [ишпш- 
gnnutpp gw bu, щшпапи bu diy прп, bpt phs tipyn dtnpp:) юшпшцшрр 
hwpgunw Е. «dpph- ypph пш qndup: чошошёр wbinp Е nw fuwnwgnntbphg 
Ubyh wantun: Xhu jpubpm пощрпи ши wtpp Ҷуроипи Е дйпрр, ufuwy үһ- 
ишп пощрицГ hwpywonw Е Чоорһи (шдтшршцЦһ ypw): ошпр ри аш Ци Е 
шуџрші, np pninp Juwnwgnnutnp Yupgund bu дбпрірр: Chun Уборп wpnpbyny 
шипи bu. 


Цәһ-Ишдрһ, апр uzh, 

dod (huh, you yaiugp: 
Элит uk yniz Каш, 

піар puzlo, 

(Уборри Ишип поши tu абпш) 
Lunt пит, punk npunniqg 
(pnniùgputpny Чворп wpnpnid bu): 


Cupgunw tù. «Ушптуй ku тап, pl урав»: ии yunnwujuwunu Е. « yun- 
niw»: рпүпр fuunwgnnubpp dwnubpny pipu һшрушёпш һи Чворри тї шип. 
«чи, Yuin, yuin...»: Wun Е. «26 55 пай lat тат: Uju шидш k рори цишәһ- 
my шипи bo. «Ура, Ипа, Yyig...»: Шищби ИЦ [ишпшдпп hudwp wywpuynu Е 
[чшпр: чошопир пшпіипи Е [ишпшцшпц, [ишпшушрр лапы k [ишп dtig ni unphg 
щшшпшщ Е 2пәшипр, Ups рип hunpni Е рпүпр[й: (2:07, 2013, ршишишдїйп` 
kiiu Чащишрши, бб1п. и шир 9лигшлушй 38n.: Vkopp аппппїцтї шип 
ршйшишд'` Upupuh Буй ши, 961n., 2014 р.): 


3mpophuwy ршишдйлщїйп] Чшрпр трапи thu рта ришип hn- 
пшошцр: Wn ршишашрр ушш шши tù ипипшишпщйип[ u тшд шир hhu- 
Wuywunul шрпшид, hunywytu tptjuwutphu qupüwgutım Upgngny guyhg 
mwnpnipjniùp 26 k: «dap &пд фтп zuugnypi Ep, дир kp, шш т 
uumi hu. «Pn ашп pny, шит pniulo» (HEL, 2013, ршишишд 1шашрушй 
Uywpy): Upu һЧшшлр gwuhg шашшцһЦүп wljuywyhpu tn: Опиши шпшашуша 
Ybtnwup t, Ишип t, upu 6169 һшийщ m ашп рп shu Цшрпп: Vey тр? 
шшррршцпш, hhywun {шш ашршдйцүп, hwtywpdwyhh te 
gny thù thnpanu рпа їппшдшцп: «Xndh вт Чар snp ошиутуви tp, ne 
«ір уупп рощи kp штп т шири Ep. «Зіш туш, дийп pute Шри тра h 
Апр ynjpugh nin»: Mı йд приди иридий kp: Ёшд Шиш У пет ож 
Ynn прид рші ааш Spay ky yomanul р питат шиі Ep. «Ёш bie Шаш 5 fu 
Jugal шал: Әшјиё&р тии тї ninpi ро» (FUL, 2014, пршишишд sy 
ашп чшпшщіпуші): Vu їїшї k шй [пшфһ&шци, tnp те ; 
Ubdtpp пилшупрүш hupgumu 00. «Е [uë tu qnjudt : Биши Е yup: за. 
Каши, пур upwhnud Е п. аплпдй шиди t ова м | жур mi- 
Ub thuypmt орришу t, бпр bptjuwjhg nlt put bu щшһпш, иц uw Цшушупрр, 


[шр щшүшп, шип}. «kuj mupu Ки& шр»: Ubdtpp щшшши[ишйп tiu. 


Сшпші шп тт wif, 

Unip [иштир yny mph, 

<шһ пап прай ашщпип, 

ший ppunkó, рш mp... 


(AUD, 2008, ршишишд` Цишһ{ип Yupunylanjut, 551.) 


u wpdwh dwpdtayppudwt juwntnht тїп 
р hučwļu puwuin smutgnn pwntp bo, puyg hwù- 
ашупрушё bu u hwuqht һшйшщшшши{ишй дшрёпщййїр шїп, папы bu 
шш шри: Бучур үтүшдїшщйи аітцчи шпйпщ hu шур Чоо (шш 


hununttipp prp иллр флоты bu ищ рупор n huquqn оби и pwu- 


ошди nigwnpnypywt ti 
sunhwðn hunywdubpp, прп 
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40 
thwhwpnw: чшпёрр цш, пр wjn. qnpónnnjniup їщшишпш Е руршур funnnsh 
«һәл &йшпрїшїр), pwpdpwgtnw u Ошпур purpwhwpbyny шити. 


8тайшцпаф, 

uy тт эт, 

<шфр пиа, 

3wuzlunn4h рии т рип piqh: 


Un pupwgpnw tpt прие Ип ubpu Е inuna, литр шити ky, шиир &ши- 
Чру Е, рори ky puynun ni pupyhy, [ишлп пшпш Е. «шоир pnuu т dhun 
pliqh» (Uu, 2013, putauwug` Viunqupfun ишпшщапуши) 

fMwpehyubpp Чшрабиь u тшд &Цтипцуті nwm hudwp рпипиї khu tipni- 


мур qnyq puphyubphg u рпуі- әт ушпһдщпц wun. 


hupun puanhq gnin рї, 

Фриц] kutoi рт yep, 

bu sll nink түт! yup, 

типп) Unpny pwutanp kp, 

Vin] цпорор үшїпп їп: 

(PUU, 2013, ршишишд ` Зплрц <шпруші, 44:n.) 


БпЫјчшуһ phynupp Чери Ц qquyntinipynup pupdpwugdtym hudwp tu 
Һал juwuntinp [рд fuwnhyutpny. 


Шпши prigh, ршацши prigh, 
Ртйш ѕшппр, dup ршщїий k: 


Шищіи wun khu u pnmugpny hupywoni (pipl) Ynugwdp Шәрип, duup 
Ворота һшїшщшшши{ишї pyny dunn түйүп] 1, 2, 3, 4, 5... pnniugpp 12-й 
k: Биши шир Е атошуцір «dup»: Шищипц ашпашипшщ kp upu аашупїйтї- 


рут, hurnyuytu, tpt [ишп thu pnuph Unu шї тшршдшбё nt рпцшдшб 
{ишу ВЫ: (2:07, 2013, ршйшишд` Ъшашцушй Uppal, 42:n.): 

илт щибщий шо ршишһупшшЦшї udmgutphg, шр Е bupwnpt), пр 
ши ёшйррр рии ии ЦйипїйшЦ tu: Ёшишишдйир[ nwphpwjhu puquugqu- 
пүрүт wurwop wywgnygu t: дтүпүшшї [ипири wunul k. «билү дир 
Фиппп guunyh sk np priup, їшїп ити тр j> (PUD, 2014, гшишишда` Viup- 
Gupfun чшпшціапуші): Uu umyt wpnwhwjinmnipjmtp Yunn bup oqnwqnpòt, 
tut putunnp funuph wwhywadwt ш \п[ишидйшї Ҷуршрірущі, np wjt «... 
пит р ип{птр. jb»: Шотту, Yunn bup ушшш, пр үчүп] шицпщр йшй 
Yhnuntqny wpwpnynipjwt hin Uhwuht` yutumwtympjmt bop шши wq- 
quqpwywu unphu: 


арий 


шш t (1976) Upnh Выль pugunnpulut ршпшрш, bluti, «али 

Ратушу Ч, (1986) <шцшуши шшйшїшїр, БР «упали ци апшшйпрупї»: 

<шу шаашарпрути u ршишһутипрутї (1978), h. 8, ории, <00< FU һшл.; 

©<шрпурутшушй U. (2006), <шу һиїшушЦши U Фпппулпшуши шпррїїп, руші, << FUU, bpuwuh 
һшйшщүиишрши hpwn.: 

Зшупр Stn- 8шцпрши (1960), Mwpinhawlin 

Сшпршаний U. (2003), vzluwpubn Рип 
«Uwhph» 

Фшшушид U. (1893), опиши, (ФЧ 


Juutnnunpy, upha 
quinh щшшйпрший ш wqquqpniptiwt, (һр, 


qnhwp ©шцпруш 
WUBLAPUP БЧ. urunan esu PUUUSUSPL БРИС ПӘЙ 
ubaruanr «апа 8 <Р ACU 
штп 


Об орушућо tpbjuwjh jutwdpr аташцоцти t funupny, Ру pun Enypywt nunun! È tinti- 
[шшр upmuupy ршпшщшушпп: Бшш! wzuwphpuywmup шип Е &шшпрщ шу [ипирипп. 
U |ишппу: Ипшид utig їйпшпшё їй ybuuwywt u unghwuywt ршишцпурупи mutigny dinptp: 
Бпуышиыпр, wuwu тица munhehg: Juwntph ne wubniyubnh ропот undoped bu wqwtnu- 
Quit Џошутурр: <шу бп ипшшщшушпрутїр uu шлшһшулуп {ишн m [ишн 
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tpwhwpnw: Ywpóhp hw, пр шут qnpónnnipjniùp йщшишпш k рїпши [ипппу 
&һдш аишүпрїшїп), pwpdpwgunw u dwpudhup purhwhwpkyny wun. 


Злайшчрайа, 

@шщ тт gang, 

ши пира, 

Suzfupplp рии т Ирип реа 


Wn pupwgpm tpt пп dihp шури Е липи, uununnh wuntu ky, шир <ши- 
рц Е, hupu Н puynin ni pupyhy, [ишлп pnjuyniu Е. «<шийпа[һ pnuu т Ирип 
pliqh» (UL, 2013, ршйшишд ` Viuenqupfun чшпшщапуши) 

fwpehyutpp dwpqkim u пш &цтїйпрүтїї nwm Һһшшр pnun khu tpi- 
[шш qnyq puphyutphg u pny- pny, zupdtqny wun. 


hupun punnhq әт рїї, 

Фриц РЕ т yep, 

Gu sll nink nni уір, 

fonuary прп) рийтр Ер, 

Ula] Yngngh lputann Yip: 

(HUL, 2013, пшишиша` ЗП <шпруші, 44.) 


bpbuwyh phyniupp Чери u qquyntanipymup pwpdpwgubyn hwdwp tiu 
Һали juwuntinp боо fuunhyubpny. 


Unwit prigh, ридуиши pnigh, 
Pritau ушур, dup ршщїиї Е 


Шищһи wun khu u pnnvugpny hwipywoni (tpl) Ynugwdh Уборри, dwup 
hupgubjnig ҺһАзшйшщшшши[ишї pyny dwin түшүп 1, 2, 3, 4, 5... pnniugpp 12-й 
k: Gpbfuwt ytnp Е дп «шур»: Шищһипу ашпашипщ kp upu аашупїшпї- 


Pinup, hunnyuybu, tipt [ишп thu pnuph ünn wp тшршдшб nt рпцшдшб 
ишу, htn: (UU, 2013, ршишишд` идиш Ипиї&, 42:n.): 

ишлп ywhywuywð ршишһупшшЦшї udmgutphg, шр Е bupunpt), пр 
шуи dwuptpp punfwywh йиш bo: Awuwuwgtbph nuphpuyht ршаЧшаш- 
Unyaynup шицшёђ wujwgnygt Е: dnnnyppwywt ічпири шипи t. «Сипрй шп 
Фштр guunyh sk np рищь пит ипрупур > (Ы, 2014, ршишишд ` Лип- 
Qupfun чшпшщіапуші): Yu unyu шршшһшуштпцрәупїйр цшрпп ар oqinwqnpdty 
їшї pwtwynp funuph щшһщшїши 1 pnjuwuguwt Чшршрїрүш, пр шуп «... 
Junyh unynnyh jbo: Цит, цшрпп ttp ушшш, np үшүп шишпщп u шуп 
Ubpwntyny wpwpnynipjwu htn uhwuht` цһйитїшїпрупї tup wywhnyni wq- 
quiqnw wt unphu: 


qrunu 


Unuut t. (1976) Umh аши}, pugunnpwhwt ршпшршиц, bpuwt, «<шушшпши»: 

Ратуші Ч. (1986) &шуцшцши шп Вр, Брїшиї, «бпцшлшцши апшцшипрупй»: 

<щу шаашапптрути u ршишһупшпрупй (1978), h. 8, риши, CUUS FU пше 

<шрпрупшшй U. (2006), <w) һйїшушшї U бппппүшшї wnnppubp, Бпїшї,,‚ << FUL, Бришиһ 
huwwyuwpwuh һпш.: 

Sunp Stp- Әшцприши (1960), Nunuh 

©шһршайшї U. (2003), Ughnundep Pnepwnh шишт) 
«шр» 

Ruun jutg U. (1893), onyhuwn, (ФЧ 


quip Juunnnunhl, Фшпра 
щшшпршї и шадша pnybut, -thput, 


тщр ©шпрушї 
WUBLAPUP bH uPurATNhesUL PUUUSUSPY LEC TUTLUYNHMASAPLL 
уыагцәпг «апка 3Пт ТАШТАШЫП 
Шири 


п qniquiygynul t Junupny, ust puin Enypywt түшпипї t ipt- 
[пш шдишрһшщүпр ицицпшї Е айшпрщ шу junuptpny 
Бош ш опора циь иушйшцпрутїй пїйїдпп Шире: 
fuwntph п шипит Upengny unynpnu bu шушшүш- 
mip ша wpnwhwjnynd t [ишпи m [иштир 


Ош орушиһд шшщ juuwp: 
мы ywuuhy ршпшщшршпр: bnbl 
U fuuntipny: Upwutg Ug ubpwnywò bY 
Биши, шицщіи ноо чтшррр9, 
Quit dgwynypp: шу дпп ашуда) 
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ubo: Әшишдаши dwhyuywt hpywuanpyiuukph рипы а палец Чин Е npnzwjh wubyniyubpny ne 
wpwpnynipjmuubpny: by hhwpyt ипупршуші ybugunuyhe [ишпрї ky тїшїї тиша wutynyubpp, 
nonup пш щшпщшіцпи т Ybuguinudwpni tu dip оруп: 


Futnujh ршпип` пшишһутитрути, juun, foun, ршйшишо, Шиш, шпшд-шишдушдр 


Гоар Акопян 
СЕМАНТИЧЕСКАЯ ГАРМОНИЯ СТИШКОВ И ОБРЯДОВ 
НА МАТЕРИАЛЕ ДЕРЕВНИ МЕГРАДЗОР 
Резюме 


С первых дней жизни ребенок знакомится с окружающим миром посредством стишков, которые 
часто сопровождаются народными обрядами. Позже они становятся пассивной лексикой 
ребенка. В них накоплены традиции поколений, и они носят не только развлекательный, но и 
социальный характер. В подобных стишках выражены различные традиционные представления 
армянского народа, как например, народное поклонение ребенку-мальчику. Народные стишки 
также являются частью обычных бытовых игр, которые переданы через поколения и бытуют в 
наши дни. 


Ключевые слова: фольклор, игра, детские стишки, сказитель, ребенок, пословицы и поговорки 


Gohar Hakobyan 
SEMANTIC HARMONY OF RHYMES AND RITES 
ON THE MATERIAL OF MEGHRADZOR VILLAGE 
Summary 


From the first days of its life the child gets initial ideas on the surrounding world with the help of 
rhymes usually accompanied by various rites. To some extent these rhymes compile the passive 
vocabulary of the child. They definitely affect child’s frame of mind and worldview. Rhymes carry vital 
social concepts. Unconsciously children learn traditions of their ancestors. Rhymes may also express 
traditional concepts such as male-child praise among Armenians, or the rite of cure of children’s 
diseases accompanied with rhymes. Common traditional games encompass rhymes too which are kept 
and performed nowadays. 


Key words: folklore, game, rhyme, storyteller, child, proverb and saying 


CUUUPU UUShU3BUL 


ornrnsushuc ПРИ 5620$ 


Opnpngwyhup (lullaby, cradle song)’ ppl. ршишһупшшЦшщши tipun wnwt- 
бри шһишЦ, odinywd Е nipnyu hunnywup2ubpne, npnùg 2unnhhy ty wnwtàtw- 
Unu k Up 4nnuhg` ршишһупшшцший шу dwuptiphg, Шти ynnühg` hinhuwywjht 
onnpngwjhuutphg: Opnpnguybup іш“ прщіи dnynypywywt ршишцпр щліпёш- 
9прӧпцәуші би, һшшцпрпдп k шишипїтүрушїр l sh Пот hinhuwtwjhu 
шиһшшшЦшипуруши түп: Yu шиши пери t, ишш Шуи sk, np pu- 
tuhniuwywu и попрошу intipuntiph uwhtwuwqhón һи k прп: Wuhu, 
htnhtuutwyht прп? onnpnguyhuulp quinn bù шашиш билш цшрашуп- 
&ш:Шицшёр ушп шщшдпудй bu Ч. ШП (Lay Your Sleeping Head, My Love), M. 
Fitjph (A Cradle Song) u ГЇ. munywtjwuh (U4 pl unjuulj) onnpngwjhuutipp: 

Ршишђтишуші ліри ступио тїї Unuppkpwljutpp цш фтп 
tuuyutiph Ашту, пор upwug рїїпїп} hunywtipzubphg btp unpipuw4wjtni- 
Pnuu Е (Дир шшпшштирупш)(&шрпрупїшши 2010,18):Utuhnıpnju ш ШТА 
Ynyuunnnntnp, орпр ровот, pwnwy hu Upwynnubpp’ Hush, hush, tautiui, ишіш, 
Onnp, опп: 

Ршишишор Yupupapuntupmd, 
оруш щшћр толрпцајшур щшуїшїш 
\йриш[ пати, палишршр шпшәшї 
иар uty цш bpym ршп[һ, рїї nn 


juunuywðpny, mpwdunpnipjwdp, Upush huy 
Unpywd ywpnn Каф] роз поло 
niu hu ршишһупшшЦшї тор nwpptpwy- 
þh yud innnbiph Чатртјипцәушир. 


Hushaby, 
Don’t you cry, 
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Go to sleep, little baby. 

And when you wake, 

You shall have a cake, 

And all the pretty little ponnies 

(Scarborough О. & Ola Lee Gulledge 1925: 145). 


Suppipwywyunpyniup guuyugws риш щшршашуп Ywplnp һшшцЦш- 
uh? t, рш np шуй шлітёопи t ршаЧшәбрал Ш funppwyhtu dtyunpjwt huwpwyn- 
pnypyntu: Uhu ytpp pipywd opnpnguyhub diy шу лшррірщци. 


Go to sleep, little baby, 

When you wake 

You shall have 

All the mulies in the stable. 

Buzzards and flies 

Picking out its eyes, 

Pore little baby crying, 

Mamma, mamma! 

(Scarborough D. & Ola Lee Gulledge 1925: 147). 


Pusyjbu шїї bup wwppbpwkutphg Чип pinn пуыш шпшәшрц- 
ynn all the pretty little ponnies -n bpypnpn шшррршпш thnfuwppuynw t all the 
mulies in the stable-ny: 

Ѕшпріуршуибрпи Цшрпп Е tnh nuttu punwtjmph ЧшийшЦ[ tpnipnfuni- 
рут, шиш шубат punuyhu Upwunputph Цһршппш: Opnpngwyhu bpunt- 
ph лшррршЦшуйпрутир hunu Брит t иши һшуцшЦшї шпур 2пәшишциһн- 
птш. 


ши, ишиш, Опишаут, 
Onn шушіиш, Опишаут, 


Падший и әшршпп, 
Лишиит и тлшупр... 
(Sphqnpywt 1970, 69): 


Guu 


ши, ишіу, Опиши 
Опр punik, Опишать 
Viquinkpl jaupwuznp, 
Untuankpl їаппїпшдї... 
(9-прапруш 1970, 71): 


иьит орошот ywn tù hwjtptiuh hndwupywyhu hudwlwp- 
qh &nfunyayniup (mnwanp-innunwznp) nt putwpybunh Unipp афшдпппцрупїїп, 
npp дһпр Е papy һшцшдийп\ (ubtduuntpu—Uwuupunntipl), untinduwup yu 
пешцшипови wynypwybp puntnh (uquintpl—tntunntipl), (ршршдпп-\лп\лш- 
п Я 
| ИА intpuinp opnpwuwgh ynnuhg hwpnn Е БШШ. 
Dhiutwt’ фйщрпцһашо[ищ, nnt ty wnwg E pipni ntpuntph ушуын 
ушур, np pli шаша U pti мшщцшЦшй opnnpùtnp үк uf ‚„ npnup 
їтїр wpnwgnmu bu opne tpqnnh qhpwquiigwujtu ste phe ТОЕ 
Ubpp: bppbuù ишһишїщй үпшур&шцшпш, һпайршишцши h A П ae 
їп ршүрцшё, шир Чаппи 00 nnulnpyt р i ч nh 
Untupny (уро pugnn Роша ywpnn t uwunti «арии paq а) h» Wu dn- 
nnypnwywt йшшёпппүрушїп punpn2 шу uwt шршшһшуппруп\! ч щй 
Puuh np opnpubnu untnoynul № шушта bu ршишцпр, ршишћутишций 
пр tipun пәшишппиї ne dunn Е таре каи (narrator) – 
тїщүшүрр/шпп (listener) hunnpnwygtwt prowuwyuupni: ү : иан 
Bh пищрпи ршишишор Чито k, иб Uwypp, түшушЦп, шаш А унн пїшрї- 
Dnu huypp, huy тїп шиши t: Uuquntiqn L hwy opnpubph ntipuntpnu 
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hwčwļu tup huunhyniu Упр dtnptp yuu ptp, Чип Ypdph mwy wpmwhwjuni- 
pynuubpht, npnup апропппцаути Yuunwpnnjutpt bu. 


Lullaby, deep in the clover 

Drone the bees softly to rest; 

Close white lids your dear eyes over, 

Mother’s arms shall be your rest. 

Lullaby, whisper and sigh, 

Lullaby, lullaby. 

(http:// musingsbylizzytish.com/otm/LullabiesAndDreams.html) 


Uty wy oppuwy Е алш opnpnguyhup. 


Оппр, оппп от} 

hu ра pipii ушт, 

2upfuunprut уши [шшршйр, 

Шит{шдшиїшпї шп щшћр (tnhanppuu 1970, 55): 


Opnpuuwgh Ybpywpp рпіпр пощрырии шару t, їйпаппрёпп, pwuh пр npn- 
зар ninnywonrpyniu mutu upu pti funupp, p nhppnpngniup: Fuwywuwpup 
muyunhp bptijuwu сиот Е hujignnwywu, ЦпшупршЦшщши yhäwynd: 

3mpwpwuşmp opnp uyuyni Е риш, рипцәушіи вопр пра ninnyws nh- 
Unu-Ynsny: Брут. dzwynypubpnid ky opnpwuwgh ubpqnpònit nipwywuwypnup 
wpinwhwyinynw Е їшїп, np opnpngwyhu шһриши ти hnpnnp-yns uyuywsdp, 
npp pnywunwywjhu щушипиї щшррпшршр уштуп F түшпишүп утпорришц 
цпуишу (Bye-o, baby, bye, Bye-o, baby, bye, иші, uuuh, yu tuuu, йшїш): 
Opnpwuwgp, tpbfuwyhu тшп hpp qnnigwgh, junupniu oquwqnpdni t you 
(You shall be Queen;)— nm (ni щашһц bu, ршрпц әпәйши...) nupwuntuutpp® 
wpdlnptny опш pupunypynap: Unyu dhinpp wpnwhwjunynid Е йш unwgwhwu 
и тїппшї{шишЦшїї Вопр dhongny: Сша дпдпурпшуші jbqyuwdiunwonnyni- 
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руши шшы їйпһшштпщ Е wuatwywt тїршштїїйї[ обра һпүпшашр[ 
u unugwhwt Попов шишип Цршппцәутїїр (Onin, опр ji риши.) 
Upwùny айршцш  nununul щшшцшипруши, unihyh zoun; hunwquanmpyuh 


qwununpwpp: 
Opnpwuwgh ytpwpbpunupwjhu 9 


тору Е ши opnputph intpuintpni pt- 
һшцшишцши бшшш yppwnnup: дшшишцЦ рапшцшишцшщши yupqu muh 
Yuiplnp їршйшцпрупй opnputiph пүшишЦцшрдїшї шйшлршлп: ш 
tpt opnpp пили ntipuu t, (цшуїшишцшїпрй Ашицирщһир è р =ч 
huudwp Yuiubd...), шщш nutup gupta (һиршпршЦцши) шщшп! h ы ш- 
їшцшдй, qnybpqh ntpunp щшршфшупш шшш, pul bt hmz-opnp t шїдүшү 
ФшйшишЦшдий: 

ЁшушЦши дшйшишЦшАдАшцр[ шшрр 
шһрпї щшһшйәпшї bu прпошу) Шош 
Punwyht npulnpniubp: 

Ctunlywy whpuinp’ «Спр оп», 
huypp’ bupwnpbiny, np hupp sh upon 
hnn цапићо пап ршдшпц опиши t- 


tn [һпшдпйпр opnpngwjhuùtph tipu- 
ушр, һшйшщшшшц[ишї hudwntipun 1 


Unpp Ynpgnwd шш пшушр брати Е 
Unp wut үш] отац quywyh һшйшр: Uw 


Through some wild, deserted stretch 
The wind is howling like a bitch, 
For mother’s breast a baby weeps 
Until in father’s arms he sleeps. 

So the father lulls his babe 

With a ballad of the grave 

Other Jews around him shudder 
(The Last Lullaby 1999: 46). 


tnp. 
Uhu bu Брут tun, пор tupwunpwpun һрапш tù hwyptnp 


Ride a cock-horse to Banbury cross, 
To see a fine lady upon а white horse, 
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Rings on her fingers and bells on her toes, 
And so she makes music wherever she goes 
(http://en.wikipedia.org/wiki/Ride_a_cock_horse_to _Banbury_Cross). 


Bye-o, baby, bye, 

Bye-o, baby, bye, 

Mamma’s gone to the mail boat, 
Mamma’s gone to the mail boat, 
Bye (Our Singing Country 1941: 94). 


Opnptbph ntpuntpmd рїї Ципщишцпрупи bu йш nwu huwtdwinwpwn 
һшиті Gptfuwutnp. 


Sleep like a lady (or gentleman) 

You shall have milk 

When the cows come home 

Father is the butcher 

Mother cooks the meat 

Johnnie rocks the cradle 

While baby goes to sleep (https://books. google.am/books?id/ 


Ши ophuwynid һйршппшршр Чоц шу tpbjuw’ Qnupt t huduypnid їйппїшїш- 
иши dhgwywjpp: 

шу opnpngwyht nbpuintpnu bu ИшийшЦдпруп nuku пиш) рпупр, in- 
ршүпп, ywuyhyp. 


Ush nn youl ly, proton tu wonky, ри gutu 
Muyhhn рт. yuprinhg uhpnu ш уш, рш эши... 
(Suy шаашаппцгутй иршіишћутипцајті (wyunthtan’ SUP)2000, 216): 


Uybpuagubtp, пр opnpnguyhup punyer quinn, t пнщ Цшщицшё nuyunnph 
ubnhg: Си opnpngwyjhu untpuintpnul апр шшщ Е wnghy tptjuwjh Шуша 
Чшйр ршошишуши yapwpbpuniup: Wu hnnnnipjniup pugunnpynd Е їпшйпц, пр 
hwj unynpnipwzwtnipwjht yhugwnn шәр {ишу dumunp sh jupwjunu- 
Yb), hutiquudwup, пр hp wpunwgnynut Е аш при? opnpngwyhu nbpuntpnid: Uu- 
woh шщшдптудй Е Нолан опппр` Чәр шө f. Sphqnpywuh «Оппрпдшуй L 
Чшйцшцши Боди dnnywònihg». 


1ш-йш-йш, пшр үш&]ц, 


Fannnp qlin muutin шп (Чпрапплий 1970, 18): 


&шцшуши opnpngwyhuulinhg шшр nu ашцшц` npybu nwu шупш п 
huypbubph шщшаш qhuynnh апр Wu («Оәш[и dnifup ywn щшһппр nwt k»): 
Ytpnuzjwjh ywn үшупцргупїшї k урат Чпр opnpngwyhup. 


Uniyput ата эй па 
Qupjahp, pun, Шш prah 
(<шу дпүт{түшүшї. пша) u апт knatn 1989, 147): 


Guu 


Шуш puju [иий 1... 
ku inut штир ful nn Б... 


(Unutuynf шпднтд-юшйашпшй- (шит ии” ШӘ) фп 1984 : 1/10): 


huunwl рїш, рпушїшүшЦпцрүтї, gnpdwnnyy: 
` шиш рийдйщп, шишип Е unn ynn- 
Чһд «unwgwpyynn прпошцћ щшүїшїїї[ пешриць: Chatgutup’ hbphuyah щш- 
Puquynw unytuytu һирршщршишдп щита Е шщ (contract) у htu. 
ku ава hiphup, ир ud’ ит уищрит, pli һирһшрп, pt opnpnguyh- 


Opnpnguyht шїришї nuh 
Opnputiph qupmyw qnpdsunnyen 
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up pus—np wnnuny Ywpnn bu ропцешар а nytu щшуїшїшаршр[ї іліршлір 
(Ргіпсе 2003: 62): 

<ърһшрр Һал opnpngwyht брилі nuh ИЦ шуу пїгүһшїпүрүпїй. tpyniut Еу 
шршішшћіи" ипшдйши ntpuintp bu: bpt punhwupugubyne |putup, opnpwuw- 
ghù Yuiptyh k unyuwgut hbphupwuwgh hin, pun пр Брутий H pus—np wnn- 
uny Ubpabunu bu puwptp nqhutiphu, buy оппопошур бпар пшр k hwuywiwy 
ппщһи ynipophuwy puwpwhwt npwuu: 

U. Qhywhywup опи Е, пр «...һирршрщийшїи pwuuhg quun, һшшщпшшш- 
щіи qnynipyna тїш йш һҺирршршишдпцруши yuu щшшиппшЦшї утпорришц 
шршйи: Lopghupu Ищи ЦВ wywgnygt Е hiphwupwuwg nqhùbph ubpuuwintisni- 
pinup, huy рїш by иши unyunrpyntup puuptp пшр htn (ЭпЧши ши 2008, 
44): 

“шїп L рибоцы тт qnpownnypubpp hudwfu uUnuntuni tu: Cuyng һирш- 
ипишЦши nhgwpwun Shpp, np шушу) Ер прщіи пщрпцајшіи wuinywd, тїшїр 
uwul puh n урша hnywuwynph qnpdwnnyp: Эташһіпшршр wuntputujwu 
Он 1лщ Ои шишушп hnywuwynp nghu Ер p htphwph u pü pub m һпшдйїр 
(Чшийшупр qnnyg hippupuqhin U. Әрүшщшир htn): 

Пошари Е, np onnputiph ори рии puywywuhu һш&ш[и hwunhynn pwn- 
ubuynjubphg Е һршар: Бпшар (dream) tpbjuwjh (wah) pup шшлрпһы (ший Е. 
dwjnp ишн Оштрпи Е [ишпшп n hwuqhun tpwqutp, hnpynpnid їшї juw- 
nun puny риш и puynuyt tpwqutph wfuuphp. 


Hush, hush, time to be sleeping 

Hush, hush, dreams come a- creeping 

Dreams of peace and of freedom 

So smile in your sleep, bonny baby 
(http://www.contemplator.com/scotland/hushhush.html). 


остро цы u huyywhwt opnpnguyhu pwuwabtph niypnu цшрщһ Е junuly 
histu щшшйпшЦшиї, шупщһи ty шппшцшї ЧепшоЧши їши[ї: UWyuhuyunnptt 
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wjuntin нб пп тїшї wuqjhwlwt Bye-o, baby, bye, Вуе-о, baby, bye; Hushabye 
loo, low, loo; Hush, little baby, Hush, little baby, do not say aword; Bye, baby Bunting, 
Father’s gone a-hunting, Mother's gone a-milking.... Whwyjyuut Oprip, опп, ni- 
тти, тш, nipun pupuu (Чий), һиппи Һшптиртиу (Ёпцшиц[и), vu- 
tui, ишіи Опишаути, (Ётрушүп!), Luig ий, рщш, Luly тий, pupu (шоці) pw- 
шаши Yunnygubph һшйшуш, hwùqwuynpywð, nheuhy ynyiynn punypp: 
Unyumpntut hp hippht untydned Е inpwduwyht yhäwy:Lnyuwhwtq Чепщи- 
ппцәјтіи nvakgnn ршпйпр (Utòwuwu ni did Up пиши, Cwnwuwu т qin Up пиши) 
Јтпорришу пишући Чрошцшр һи union, пр hn һҺирр[и пщшишпш k дш)- 
їшї npwtuh untnddwun (тщшаһп intpuintpnud пшр шршшһщшулупи te 
Puywywupt шош шлшпрпүрүшїїр): 

Ппщһи und, opnpnguyhu nbpuntph nipu пёшуші ЦоЦотцаутцр qn- 
qnpyynut Е þhapywywu zupdnidutipny: Ophuwh, tptfuujht pngubip, opnpn- 
gh щшррпшршр ynyuynn пилота о ро nbputnuyhupt qmiquhtn nyuwu- 
Uh ашипшшйришщ рші 00 шлһдтї: Opnpngwybuubph mtipuntipnu pti 
Untpuunuyhu, pti wpnwntpunwjhu Ubongukpp пЧошцши пщшшшцр Врача 
puh шщшһпупй t: Оппрпдшу һай айпшцш «Јпдшушіи» huwpp пречи t, 
npp aluuy|npynu Е hpnuny u opngeh hupuwptpwywt Ҷерпштшрётц: Чу hpnl- 
Ybpunwpaubph wpnymupnul шпшәшип Е при ЦВ фор, Wopngpp ицитиї Е ома 
m шпшә шщ: Lun ywnugwywu щшшцпшдпїиї! hitg шут nbtqtpwywt 
ори Е bptļuwjh Ишёшишщүп: щшш&шпр (йрипщши- Utyhpjwt 2007, 127):Npn2 
Чушцпуршшрп шут) bo qunun opnpnghu шуп ийшһшцшпр| alin: 

Snunpwunhuyh nwpptn шп һшцшипиї bo, np bb opngpp тшшшрц 


onnpbb, ушш tptfuwhtp тїшїшї, 


If you rock the cradle empty 
Then you shall have babies plenty 
(Bennett 1992: 74). 
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Upusntin hwy һпшцшїйпцрутйп nuunwpy opnpng опре hudwpyty Е yun 
иши: 

17. Nınputipp uznuu t, np opnpngwyhu ирий Ишийшһшипщ Е їїйршапппш- 
Ццшйпцгутїип. Unp гйпшцшшшрпщр udut k шпшш[щ` åwjuwpwuwywt шуут 
(acoustic mirror): Qujuwyhu byukonidutpny Ишур ишїйёпш риши Upgw- 
Ywyp, npp, һпайршипрй wanbpny бручшућ їйршд|ишрһ ypu, оошу untinuathn- 
jun t «pub» qhpyp: Эшуар huybypny dwypt hp ашушц hudup wpwpnid k Ungu- 
уши шојишпћ, npp бшщ k, huuquinwptp (Warner 1998: 200): 

Utp npwdwnpnpjwt шц Впшб Шпцоћ nunduwuhpnpjnun pny, Е щури 
цшишр opnpngwjhuubph Воли үшишЦшрапир: 


NYE Sh $6-РИ$ 
бшш opnpubp иши dwuywu qnytng bo. bpyne jaquwuywynypubipni ky опппш- 
uwgp Up 2wpp щшшЦпшупр Upongutin Е oqunwqnpdnul Брошу qtintghnipyn- 
up, wpdwuhpubpp uywpwqptim l попадать Пр. 


Twinkle, twinkle, little star, 

How I wonder what you are, 

Up above the world so high, 

Like a diamond in the sky 

(http//www. Descrittiva.it/calip/07/08.) 


Abpyws wnbpunp, шит, тїї hdwunwjhu tupwztpu, child punp ф\п[иш- 
phuywe t little star 7ngwunypny: Сш Вир, пр Ци ntpuntp, npntp пшти tu 
аши прщіи орпр Чаши wnwtàhu һшйшшйришүпш (Twinkle, twinkle, little 
star), pun тцејші, npuup opnp shu: Uyuhwjun Еиши шуй, np цші onnpngwypuutin, 
npnup шпшәшд Ви dnnnyppwhwt uwnhyutnhg u Ypyutpquph Цһпшпїш\р һи 
Upwyt пра opnpngwjhu bpunt: Бри Шор пы ЦО ща от 
Брабриш (йшїщшишпшд tpqtpni, fuwnhyutpnw) wnyw bu opnputph tipu- 
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лепи punpn2 wuwyhuh ypyuwyutp, npnup uuntndnw! Gu opnph Цоо штщшппп- 


ви: 
тура ntpunp ШЦ шу tunz тїшїр иши Неа По ции орпрпш. 


Onnp, opnp, шійишй 
Viunp st pipip рт ии 
Ns upu Е plipp іші 
Ns шй т утиши 
(Upin puu 1967, 244): 


yd Е шодишпрпы! (personification) ywnytpw- 
pu yùpwqnymu k ашцшц тиит цшрпппцрәутй: 
sk рїп рт пли, Ns dup k рїп ии wp- 
дип Чай шурп риш wpnwunynp ne 


Ши ophuwynu oqunwqnpd 
ynput uhong. шй ne mut 
Чара pipywo intpuinh «(Лил 
Unwhwyinnipyniuutipt K, wyth tu 
ршдшпц hutin: 

Pbipbup ршишһупшшЦшй uh 
suuhongutipny qnytpqynu Е Jwuywu qintigynipmùn. 


щшшшпц, niintin ал риа wpmnwhwujun- 


штп. шр: шй ршдуйп її, 
Uuni; &ugjuny шїї opin 
(Фпрдпруші 1970, 59): 


Opnph intipuinnit һшййїшшшЦшї Uywpugndwt абршуоптир Цшрщһ Е 
ршдшшр иш ойпппдшуц\ dutupwyhu шпшйдйшһшшцЦпцрупїйїшїрпү: Onn- 
һпдшушинрп шип «Ворту» qintigympmiup Ринат Е рпшшуциі 
lunphpnwpwunipjmu hupun ШЧ цш шуй tplinyh htun, пә huyt- 
Ymd t иши qmuwyhtp, npr wyth wpnwhwjinh k pupunu до ом ра 
[пати (ишрат шп uwt pwugytp tu): Up 2wng opnputiph bpuntipnu yup- 


np шити Е аши шишиши wpn: 
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шии, wuuuf, opnp puypu, иши 
РИ Чшррийри рти тір... 
(Aphqnpywt1970, 78): 


Uby шуу opnpngwyhun Uwjpwywt tplwywynyaywt dtg рп quywyhu Чщр- 
пшорпц jnnwguhip pwgh wunywpnyn hong ишп, huywuwpwp upwt nh- 
рии цшрашцшу hunnpnbyt Е цы... 


Оппп пш опппуп И, 
Чшп опт qunplgulal... (Фпрапршй 1970, 89): 


Чип рпурр Чоё why nuh opnpngwyhu whpuntpnmu: Ши Чоц шидш Ши 
һишпшупппцәути  wwyhu Чпрр цир ppwywt шојишрћро и puluby «pnyptph 
шд[чшпрһ»: 

UW) орпһишЦийпп dwjpp Биши hudtduunnid Е ршдушё, отоору ywn- 
пшуцшушр hbn. 


ши пшр fat pupu, 

Бушр орір пицйиии, 

ши pupu ши tal, 

Хр ршптрп шп ВЕ 

Luupl, пиши, fal puhh, 

vuu, opnp ЕШ шип 

bnljpun опір niultnuu (SUP, 1999, 176): 


Guu 


Pnu піша pup, pupu guu, 

шд printf, pupu gut, 

Onnp дшдуши їй ршд, 

Чшп щш фт pupu gut: (tnhannpuu 1970, 63) 
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bptjuwjh Чпошущшурђ ролл цию u pnjuwptipuywt uywpwgqnnyjwu 
thou Quinny bu ушай һүшшщй pruwnntutpp’ wunntpp, wplp, muhup: Lnru- 
th, шр htn bo hwdtdunnymu {ишу оппппдп, Апуш тшту pupåtpp 
huutdwunyn hu wdytiph hin, wumntpp щшјёшп qhzbpwpudutp 60. 


Rock- A- Baby- Bye 

Rock-a- bye, baby, 

The moon is your cradle, 

A white, shiny cradle, 

Swing ир in the sky; 

The clouds are your pillows, 

So soft and so fluffy, 

The bright stars are night lights; 
Rock-a-baby bye! 


( ittp://www.musingsbylizeytish.com/otm/LullabiesAndDreams, html ) 


шцші, pli шос ции opnpngwyht witipunti- 


&шр Кид, np muptp pti huyt 
нЕ бшппцр u hwunbu Е дари ппщһи 


pnw пар dh рш айпришцши апр 
ш) ришрїз 
p) ишппіцір (Бәш n} рат juun- 
unite шиштпп [ишц-пїшї)) 
q) шпййпт (Lupin piq орд тір): 
n) щшһшщши (тирі рщщишщш 


0) onngp (The moon is your cradle): 
\лшшщшир qnytpgny “wnn риш ицшршарЦүп!, їшї huughugpyws bp 


hnyqbpt m шщппщїийй шришһщуштЦүп! hulp untindnid t uwul jpophuuy hh- 
черри” sunpuquiugnyayncuulip. 


nitip: bnpuni үтипїшүшї раций 1.т- 


u jug): 


Ln qhi Е huqun nuh, 
uqup uy ynunul Hmph 
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Suqup шщ шипр үтапши, 
[пи knkun рт щи (тїї) (Орһп уши 1967, 242): 


Uby шу ophuwlnw swipuquiugnipywt ujn Ви nunun Чиа Ци ріп и pwt- 
uipdtp щиршаш рп. 


Орпть hi uanpuu т [иши, 

Unynppt ишрщрй Е npud, 

лишай Е ошртий ид, 

M аш. h nnipu Е пшишо (eppqnpywt 1970, 49): 


<шёшђи opnpngwyhu ntpuinh mwpptpp фитил tu, uwhwju yuhywtynu 
tu шышы Чштшбёпппүрушї шр[иилрһщшуй Yuwuywpubpp: dudwiuyh 
һпүппүрпї` Ци шд|ишпһшарпшцшщи wtnwuphg, unghwj-nunkuwywu 
Чрешцћо, ршишишор ywpny Е алшррп punwjhu Ийшцприйп oqinwqnpdby uh 
noypnw Чшрашриль, ишпшцһ, Шиа пещриыГ nuyt цш шпошрб opngp pun- 
pnanitbpny: ў 

Nwunybpwynpnipjwu ищшитшупц шпшрЦшу` opngph hunywthzubpu n su- 
рр ubpywjwgyniu bu dhinniduwynp Чобшоцшб т supuqwugywð. 


kutut unghi yny nuh, 
Шушіой ouh on nith, 
Uwnunpt opngp тї, 
<путіЕ ппјипр тїї, 
Opin пиш, рый пи 
(tnhqnpjwu 1970, 87): 


Ph; һшушишЦши, пр аупүшцши рішлшіуррпи обр ишлши opngp: 
Пиц punt hp uwpwspujhu лшпруршцибрпу пшіитщпи Е Розщеи opnpn- 
дшш (шей Е оштй ghiuud, ouljp оп niih, golden slumber, golden cradle), 
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шп (null Иша, п Е ии р, пи рр, Nu- 
ngwjhuubpnid qwintwynp апрӧшӧпцәушіи 
пушйишцЦпруп: Nut оппорри, ишу 
2һәшщшипп 2р qywpwquutiphu pwuwhmuwywt opnpn did intin t hwu- 
Ywugywð: Биш орпппдр pumpwqnymu t пу Шиши nulb, шуш wpdwpb, wp- 
qupunt uywupwqnwywu hwuunwunnuubpp uhongnu, npnùp qntpt штуу bu tipyn 
аа поро рты: Cun, npn, wnghy ршщ апр tg цш рпүшрЦцшё 
whtupy шщшашуп ищшицщһр шпшїтїрушї. 


wytuytu [| һирршр[ три 
ашари): Nuypu һирһшрп u орпр 
2unphhy бпр Е рп ршишдшшй 


Киш ито yny muh, 
Шү шйәй ош on тір... 


%рцрй рпүпр ор[ишципп wnyw t hupwuntipuu. пици шЦцшйәоп ywpnn Е 


пы Ups шиши qunigynipjwt inip why bptjuwt: 
Шищрһипц, рпцшё opnpngwyhu лірилір ришу hhupt Е yuaqun qnypp, 
bushg by plunu bu аши Бабий апшршишцшй qnpòwnnypp U yhpwnyny п&шһ- 


Uupwyht hudwywnqr: 


ого РУЛИ SbRUS 
ЁшишһупишЦшщши opnpnguyhup muh pupuwhunnnty pununphsubp, npnup 
шшр шурппошцші bu пшпр&йпш шїршпп: Орпприйрп ntin tt quran бипп, 
һшшцшщби Чпр ubpp, sup uyhpmup, ophuuiph junupp. 


Hush! My dear, lie still and slumber, 
Holy angels guard thy bed! 

Heavenly blessings without number 
Gently falling on your head 

Sleep, my babe; thy food and rainment, 
House and home, thy friends provide; 
All without thy care or payment: 
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All thy wants are well supplied. 
(http://www.bartleby.com/101/435.html) 


Fupywds орошуп ришрір шйришр пшпіипиї Е Цһишппрр-Циопһишир: 
Uwtywup рийдипп dwypt hp wdtuwuyhpwhwu qquguniupubpu тї tpbfuwyh 
шщшашј ywn bawquupubnt Е риа шили opnpubpniu: Uywtnwywt орпр- 
йрт Uwyptppqnptpb unyuwudwutpwquuptbp bu }ушу}ушупш. 


Lavender’s blue, 

Lavender’s green, 

You shall be Queen 
(http//www.Descrittiva.it/calip/07/08.). 


Uh 2wpp wywunwlwt opnpubph ntpumntph Инә hwy uwyptph бршашіиріб- 
pmu [һд[иппр Ошицшир hnjuwugyn wu hujpbuwuppw yw пары k anb, pun 
nph` opnpngnw fuwnwy ришё түш ашушур huypbubph Чшици ршә аһицпрі Е 
үшпшүп!. 


РУ tnhqnpp Ишїёшиш, 
Ото р wspp huuw, 
Сир wqqht oqubyny, 
Фшпр т щшшц[ nppwtw: 


чш 


“Ы Ийбшо[п, 2пцл pny pwzhp, 
Рици gwt: 

Quinh шрутй [иц ипуррр, 
Оппр, opnp pupu эши 
(“Чаїтїруши 1907, М 18): 


feNUSNhU S&-RUS 
пили wpuwhwynnn, opnpngwyhu wipuntpp puwywuht zwu bu: ура 
шиш рил шо [їшу-пррши t [итшлшипш, оошу Yup 0 dhu, [ши 
Һал tipun. 


Sleep like a lady (or gentleman) 
You shall have milk 

When the cows come home 
Father is the butcher 

Mother cooks the meat 
Johnnie rocks the cradle 

While baby goes to sleep. 


‘Lat, пр Вацшии ши cuwpnwlynul Sleep like a lady (or gentleman) hw- 
Ubuwunnyayniup* npytiu пёшуші huwp, [һу-пр sunpny wnusymu t ушушдшидп- 
вп ршоштшрдти Ри: чврории Упр ипо ашушцй nyn айпшалци quw- 
һшшшцЦшйи t: Uuninnwyhnptt уро опиши hnpnnpnut t шайшашрї, onh- 
їшцщһ щшһушёр тийп: 

Uhowptpttp junun wpun 
ашишор funuphu ршрһиупипцрупй nwn 
nupzuywu dwuthyubp (їе). 


whwjunny Ш uty nbpuun, nputin ршишишд-һп- 
hwdwp yhpwpyt t uywqwywt hwu- 


Sleep bonnie bairnie, behind the 
Castle 

By! By! By! By! 

Thou shalt have a golden apple 


By! By! By! By! ( https://books.google.am/bookstid Ji И 
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Uby wy, oppuwymu Шшупр һр{шшурй qintghy pqhghy рпупш` ишрушу Е 
ічпшлшіитиї. 


Hush, little baby 

Hush, little baby, do not say aword, 
Papa’s gonna buy a mockingbird. 

To sing it for you 
(http//www.babycenter.co.uk/baby/sleep/) 


Uy wy, ntpuunn орпршишор jwgnn, spunn Epbfuwjhu [пишип k àh. 


Hush-a- bye 

Don’t you cry, 

Go to sleep, little baby. 
When you wake 

You shall have 

All the pretty little horses. 
Blacks and bays, 

Dapples and grays, 

All the pretty little horses. 


Cuwpunp К дри шушліп hwuntu Е ащіри unuy щшуїшишЦцшй иршйшцЦп!- 
рушир` ппщһи иштир’ hwjnt yu &näynn ab, ппщһирр ушри шиа шцши 
Jwu4wungutinh нб dun: 

Uboptptuplu ШЦ Һһшйшїшїї орпр. 


Hush, ІРІР baby, don’ say a word, 

Матта gonna buy you a dog named Rover. 
If that dog named Rover won’ bark, 
Mamma’s gonna buy you a horse and a cart 
(Our Singing Country 1941:96). 
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Топишшї uty шуу wm Е Была opnpp, приліт tptjuwjhu fJununwinid bo 
dubpby, pusytu иши qripi pnp dwumyutph їш|ипшлршё Yapwyninp wun- 


26 паи. 


ши шпш, dip щаи Ц 
2шир рии yep, щат, 
шп лица дирт 


Фит tahtoi yep, щаи И (Фпһапруші 1970, 78): 


CNG $6:2Р0$ 
«ципщшрищ» щщшшщ дїп yu, ЦдшЦшлр 
uyn t оппп, рї puntpp шийи робит, 
үп t: Заир түшпїпшї k шуй ро wuàp, 
u pniu hniqnn Ẹuunnhu, ушшип, pp uwin- 


&тд-оппрпашуїйппї 
Чшрї t, рїш. щшрріиршршр ЧПУ 
пр йщшшшцр бришу рибо 
поро dwypp ћшппрушцђо Е түшрдйпи 
Unıpjntup цш npywqubp tiptjuwyh hnn yjwtphg- 


pupu gut 


Mu шир ии pug Ишүиүий, 
opnp, puqu ошіг 


Пр pq huyp иш пуп kp, опь 
Ипшпшуши дир yn, puut guilt, 
ашап huny ищи ЦИ, оц opnp, ршіш ши: 
(<шу #түптршшї muquh l qhtujnnh лайт 1989, 127): 


рїп Е guymn nt отш һупппүрутїїїї,, npn fs-np zu- 
шпп1) mutt: 

црешур һишршҶпрпцәуті k иши Unpp dwu- 
pon yuunwhty ШЦ трд. 


\лщрр Ҷушуш 
Чп иши шїн шшш апп 
Opnpngh прә ёшушуцпп bnw 
Ши алла шуй шур, pus УП цш 


Baloo, my boy, lie still and sleep 
It grieves me sore to hear thee weep 
If thou'lt be silent ГИ be glad 
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Thy moaning makes my heart full sad. 
Baloo, my boy, thy mother’s joy 
Thy father bred me great annoy 
Baloo, baloo, baloo, baloo, 
Baloo, baloo, lu—li-li-lu 
(1 http://www.contemplator.com/ireland/dromore.html). 


<шу ипупппцәшЧшупцәшуи Цйўйшппї Lu dwjpp бришу hin «hun» Е 
hn hnqutnp 


Оппр, opnp, opnp, 

Ul hpjkp Fu op, 

2шпир би рт [ить 

Зшпир ku рт [ипр, 

Эпир uqunp (9пһаппушй 1970, 30): 


Guu 


Suypnipnip'f, huypriprip’p, 

Риш Шш pl pupyipnitu, 

Opnp Ни fut qununi4hu, 

Suypnipnip h, hujnnipnup h: (Fnfpgnpyut 1970, 68): 


&ш&шщ[и hniz-opnpngwjhuubpp mubu hunul ptuwinhy-qnpdwnnipwyhu 
inpnhnid. рп innn’ pniu puwptp tipun, Брут. unnn’ hnztpqnipjniu, npp Uwt- 
uu рип hun wnwuàuwytu sh шпйу{пш, 


Оппр kuhi opnpnghi, 
Uuni; рой qu qnẸuunghis 


“шр пир pug пит phpup, 


Suhg mlinhg tym р[ршр (Fppqnpyjut 1970, 68): 


Шиорришу untipuintpnu шй bu qunun uwul wqqh &шцшишар|ш шпйуцпп 
luinbpubp. opnpwuwgh шиАшшй &шцшшшаһпп àmyynu t шашу: Opnpp 
pbuwinpy wnnuny попа ль t рїїһтїщ шаар апушршишушуші hhup: 

проф оу идһйр, пр ptdunnp wnnuny opnpubph uzqwò wbuwltbpp yupnn, 
bu hwupuyuby, воры Ц [ишушдщщ: Эйшушё ptuuinhy пїүһшїпүрүшї, wun- 
Pp опппийрп! һтїашшрпштшһшуүлушцшй шшрр Шһәпдїйр bu oqnwqnpòynid, 
прі opnpwuwgh үпдаушцшй лица u ybpäwļünunipjwt yun yywjnipjmut k: 


агичшьпмг8пїа, 
ju, CUUS FU һил: 
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Uptnjwtù 17. (1967), Бйр, В, bpw! 
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Swpnypyntuywt U. (2010), Ршіишађищу 
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&шийц Уолли 
OPNFNSUSPHUC NANEU SERUS 
Шартр! 
Opnpngwjhup` прщіи Ишицшцши ршишһупипруши шпшиари алишЦ, ЦЫшдшпшушрпи Е dwu- 
шд[ширт: <ппушёпш opnpngwyhup nhinwplynul Е npybu tipun U yunnupynu t wuqujiqni 
u hwj opnpngwyht wtpuntnh тваушршишађлшуші pùunpjmu: Conywonul hunnupynu k wul 
opnpngwjhù inkpuintinh piwny түшишЦшрапш: Фпрд Е шупш putnipjwt ййршрц шјищһир 
néwhawpwuyhu wnwtatuhwinynpyniuubp, npnup hunni bo opnpngwyhu ntipuinpt: “{илшрцүптш Е 


nil їїрпшапппшцшїпрупїшп. Чпр nipwquunwpnp uwt Е 
шури tylkonubpny Чао uintndnid t wpwtuwjhu Иһәш- 
h їшпшд[ширһ рш, uput nbwxpnfuncd t «pth» qhnyn: 


їшї opnpngwjht ntipunhù Ишийшһшш! 
шцтшш[щ` àwjuwpwtwyuwt шут: Эш] 
wjp, npp, һпаһршипрй wqntny риш) 


Putaujh punt’ шушішушй opnp, три, И А 


tuqhinnipjniu, wuugny, тїшїшїп 


Асмик Матикян 
КОЛЫБЕЛЬНАЯ КАК ТЕКСТ 
Резюме 


Колыбельная — как отдельный вид детского фольклора является частью детского быта. В статье 


колыбельная рассматривается как текст И проводится лингвофольклористическое исследование 
ыбельных песен. Колыбельная как текст подвергается тематической 


английских и армянских кол! 
вать те стилистические особенности, которые 


классификации. В работе делается попытка исследо! 
текстов. В статье рассматривается также аспект воздействия 


характерны для колыбельных 
модуляций мать создает трансовую среду, 


колыбельной на младенца. Посредством голосовых 


которая воздействуя психологически, переносит малыша в мир сна. 
р д у; 


Ключевые слова: колыбельная, текст, детский фольклор, детская среда, лингвофольклористика, 


сказитель, слушатель 


Hasmik Matikyan 
LULLABY AS A TEXT 
Summary 


re, resides in nursery. In the article the lullaby is viewed as 
stic analysis of English and Armenian lullabies is carried 
out. A thematic classification of lullabies is also undertaken. An attempt is made to investigate those 
Stylistic devices which are peculiar to lullabies. The aspect of impact of шы is also taken into 
consideration. Due to voice modulations the mother creates an atmosphere cf trance, which affects the 


child psychologically taking him into the world of s! 


Lullaby, as a separate type of children’s folklo 
а particular type of text and a linguo-folklori 


leep. 


Key words: lullaby, text, children’s folklore, nursery, linguofolkloristics, narrator, listener 


UPUEL UUPFU8UL 
CU8 UUULUUUUL RULUC8NPUNRESNRU' 


(UULUUGUL РИЛ,ЦЕВПКИПК@ ВИЛ, NPUNRULUURPUUL TUSUNKASULC 
CUBUUUUL БЧ. ОЗЦГ LUNATLECh PNKHULEUUL ПК ФПФПЬИЧЪБГР 
UMUQUSUUL U-ULILUCUSUNESNRLUEN PL LLPPHUT CUUUNNS 
ULFPUTULQ’ CUS 1979-1984 S. (ЛЕГ UNL 8 FP UU ЗП ГР) 


шшш ршйшһупшпцрутйр dbp waghp qrwywunpjwu шошу phs n- 
unwiwuhpyws, hupuunnpy pudhuubphg diyu k: Pugh Пташ Fphqnpywup yw- 
тшршё niunWtwuhpnipynuhg?, шу ршишайшйшир шуп [шиири hhduwgnpuwytu 
ghu ции: Циһпшддитпрушї тйщрпї hwy puiwqtunutnp, һпшдушш- 
qhinttipp, шаашапшайилийрр puywpwpyhy bo dhwju pnnighy whuwpyutipny?: 
Цу Е ywnybpp ппишуші ppwywunpjwu dig: niu puuwqhnubpp Ошицш- 
уши ршйшһутипгрушр ицищ bu qpunyty ninuu 20-р nwph 20-шЦши pyw- 
4wuutphg: by $ишушё Һһпшщшршц[ ypu tnws пу phs puny Ubuwqpnipymuutphu, 
1930 р. %. “hungpwyndp ndqnhnw Ер nnuwywu Ишицшуши ршишупр quyu- 
unpjwup uyhpywð huun пе Youu nunduwuhpnpjmuutph hudwp: Wn nnn- 
1 Uintlpuywt ршшшһутитрушр whpywò олуи шїтшүшрап up ший Е бду 1979-83 рр. рпі 
ршйшибтшшї unbiupinunpmt щшшлршшлп бшу), npp hus-hus wundwnubpny шуш 
shuugybg: bpbp inuutunljwyp пиршорпцГ 1979-2009 pp., шидшир, һиущіи wul fll иш|шшдһпйтрушр 
һширшщйилпрушї алшпрїрп zpgwubbph Чушцптур wzjuunnnnubph, wuu muwtnubph, pplu ty 
nunighsulinh m шипит ршшшһшцшрип Шәпдп qnwnyty bu һшдшр Чпшцпрћо шцы dutut 
ршшиһутишшї untndwanpdmpyniitibp: Ши wzjuunwupniu очулшаппдц!ц ku Шип Yrnlhg 1979-1984 рр. 
апшпшё Шпрһрр: 

2 (прапуш, <шу dnnnypnpwhwt орпппдшу u Чшицшуши һап, CUV< FU hpunn., put, 1970: 
т. Фрһапруши, Lwy Чшшшши putuhjmunipjmt, лор untituwjununipjnit, 2002 р. 

3 U. @nufwajut, Cuyptup hpg тї рші, 1-4 hunnnpubp, Брошь, 1972-2005 pp.: 
р. Фррапруши, Lw) бпппуппшцшйі ршшшһутипирутїй, bpw., «nyu» 1980 p.: 
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Pywup wzjuunnwuputipp zupniuwyyt bu аши hbuwqw nwphutiphi hpwunwpw- 
Ynpjwtu Ниши Up 2шпр шд[ишшпурупшир!: 

\шицшЦши pwiughunnrpywup uyhpywð nmunuwuhpnipjniuutp tu тщшар 
twl пщпшишоћ, фор, jwinha, tuunntwgh l шу дпп ршашашп- 
ибп: 
бтрә Ubymybu hupipwdjwy hung gnowtunw Вр ywiunwnhyubpny, tp- 
pidu kp ширппопцаушур ршишһупишцЦший шур ntuwyubphe qniquihtn’ бра 
bu иши hwy dnnnyppwywt ИшицшЦши ршишһупишцЦцщї unbnðwqnpnipjniuuti- 
пр: Shaun k, ца uyunnwywinyuwð punyp sh ntp [\шущһи, шийир, kynuh, hiph- 
Wh, wnwd-wuugdwoph, ipah qnpwnnwutnp, wjunwdtuwjuhy ЧшїцшЦшї pwu- 
uwpytunp npn? ниш ор sht Чорч шпшу һїилїтүшшї putwhwywuputnh 
U pwtugtinutiph ntuwnwinhg: Ups шу цпилшЦц t һицшушёшцш nyw- 
арр u шиири typ, пїд Uh ший Е шуи nbn аш шошу дпүлшётїпї u 
ршйшһупшшцши unptph шшрпшшйишЦ дпппшёбтїшїпшї: 

Un wyuop «ЧшицшЦшй ршишһупипрупїй» һаппур[ (ий) pulpit уш- 
hwuhzutinp npnzwyjhnptt ишһушушашициб уйй: (941 пш, ptt omnwp putwqtan- 
апр dhol Yuu ишршцЦшпёпцрупїїїп, һш&ш{и ty hnupwdtnd: Рабат рр 
Чшицшцши ршишћутипцојті bu пишиш 

ш) Uwuniyitpp huun hnphuywòð uuntndwqnpdmpyniuuknp, npnup ybugw- 
пшушппи be нд Чошу (opnpngwyht оао брац, dwt- 
шуши hiphwpubp, huphuph twfulinqtin, доц опа -ршишишітётцауті- 
utp u шуй). 

‚ «Детский народный к 


детский фольклор и быт». И 
Детская сатирическая лирика». и 
Виноградов Г. С. утск, 1926 г. 
Виноградов Г. С. «Русский детский фольклор». Иркутск, 1930 r. 
Бессонов П. «Детские песни», составитель Капица О. И. Москва, 1924 r. 


Капица О. И. «Детский фольклор». Москва, 1928 г. 
Аникин В. П. «Русские народные пословицы, поговој 
«Русский детский фольклор Сибири». 
raun фолъклор». Киев, 1962 г. 
ku dainos”. Vilnius, 1970. 


алендарь». Иркутск, 1924 г. 


1 Виноградов Г. Б 
ркутск, 1925 г. 


Виноградов Г, 
Виноградов Г. 


ркутск, 1925 г. 


Народная педагогика». ИРК 


рки, загадки и детский фольклор». Москва, 1957 т. 

НН Новосибирск, 1970 г. 

2 Бойко В. П. «Украински ди 
Jokumaitiane P. “Lietuviu liaugies vai 
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р) Uwunmyutph hudwp ћпррицшё untnowqnpdnrpynvaubpp, npnup yaugunw- 
Чшрпш Gu tpbfuwttnh Upowywypnid (hw2Ytpqbp, опала и Цар, hwubyyubp 
u шуй). 

q) Wt ршишрциш[һ їшйтїдшїпр, npnup, Ynpgubyny ppbug uwjuwhhdpp, nw- 
пиры Gu ubdtph гпошипти qnpdwodytynig u ynipwgybyny Чип обор ynnuhg` 
шрпїйшцЦп bu qunki ипшид Чпошушурпш (рипцәушіи ашишаши tplinyp- 
utphù, бруцоши muwnnubphu u Yotnwiwywt ш[ишрһҺһй uyhpyws tingin, 
dhuw yw’ «hwpuwuhph lu juuwnghyh» һпайр l wt). 

n) Эпил Чи цициши hnppuwospubp, npnup yaugunudwpni bu Ишїцшд[ишр- 
Виш (npn? Juwntngtp, swnptpgtp, пе ћшәцрабр, huuywnpwunpg ћпррицшо 
һирһшрип, punwļjuwntp u шуй): 

ИшшЦшщши puuwhjniunyjmup ршишрциш[ Шпш nbuwhutiphg ишһиїшїш- 
чшшищ[һи wuhpwdbain k БЦ роті ипш Ybugwnwywpdwt һшидшши- 
pp: Cuun шуп kp Чаи ци ршишһупипцрәушй dig ytnp Е ибршпі риа шї 
unbndwqnpònipjniuubpp, пппир Ybugunwywpn bu Иши Чшицшд[ишрһпш: 
“шир bu һшгуһпаһпр, nwpwuntuwy punwjuwntpp, пшіиппшцші fuuntp- 
аури nt бшпрпдйпр, пили о бро, рипцоушіи роли воры, ruwnnittphu 
m бориши wzjuwphhu uyhpyws һпайрр и шуй: 

bptjuwubpp thnpp huuwhhg hunnpnwygynu bu hwy дпппурпшуши ршиш- 
һутипцрәуши qnbpt рпүпп шираи" uyuws орпрпошури т dwuywjuwnwg браб- 
phg, dhus ршпиші уши puj jwg һпдйпр: Lpwip шушиш nuyunhpt bu шпйпш, 
tpphut В ympwgtni һб |ишпшошіицћ dhg Шшйпп dh 2wpp untindwqnn- 
onipyniuttp hephwptbp, wowyubp, wywunnipjniuubp, wabynnuutp, шпшё- 
wuwgYwdputp, wubdp-ophuuupubp, puquwpunyp dnnnypnwywt брабр, juw- 
nhyutn u wjt, npnug huniy Е Ваал рии опор, uwutuynpu- 
щш шүгүр, hwdtuweunnyynuubph, ушушашйдпцәупййир[, tpnfuwptpni- 
тишип u шуүшршйпрупшш[ wnuunnipyniup: Уши порш k bpbfuwitipu 
одшуцшбё шй ywn һпйшцЦшупгрәушр, шупүшїйшүйщ щшшЦршцпп junuptpny 
һшптшп dnqnypnwywt putwpytuinh udnzubpp upwug Шшзшбёпппүрәушип junpe 
bu, тїшї tw’ шопур пе пуш Yopupuwnyptyp: Ші yapuy шишё, ytpnhh- 
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Jw, dwuptpp, {иш uwpbppp Яшт, tpt шидщ dbjuwthynpta шус 
ВЫ wpymu bptjuwubph ynnvhg, шушта ашу npwtp siu «dupun», праи 
twl shu ymipuigynu: Ёшд ш шјищіи Upush npn2wyh wwphp чара и tipt- 
tuwuh hhznnnipjwù dig’ пиар шшр wug [һиришрпшршцр шиш шир 
bu пуп Yhpwnytyny пшид huphp тїшїї, dhgwywjpnd: 

bptjuwubpp jnipwgun L [пшпшдшцпш oquwgnpdn bu дпдпуптшуші 
Pwtupytuinp Шиши wuyhuh їтїр, npntp шпиц hngihwpwquin bu 
[йд Шплшёпппүрушийї n hnqupwunpywup, шши’ Ybpwpunwnypdwt Yupnnne- 
Pyntuubphu: 

b nwpptpnpjnu ubdtph putwhmunpjut ЧИшїцшЦши puta untndw- 
Qnpdnipynuubph ipwgtwu l [пшдйши һшйшр wnwuàùwyh 2unphp u |шрщһ- 
шпрутїи sh uwhwugynu: \шш&шпп, рурии, muipptp ubnh, wwphph u nuw- 
Unypyntuutpp ntp tiptjuwttiphu Jdwuywywu pwùwhjniunpjwt Чшзшупцрәутшй 
т һшишищ[тирутйї k: Wu hp шїишһәшшипүрушїр n щшрапцаушир, прпошур 
tyunnulh ёшпшуүп! «quuninuppubpny ш шиш шуп» hudwyunwujuwunu k 
wuwu Шшшбёпппүрушйи п Черри пи ши qupnjnpyntautp hu: 

bpbyyw bptjuwubpp ибо [її hhannnypywt Up шипіти щшһпш, 
Чшһщшипш bu Чи цицеда n щшшашшпруши ашро oqimuqnpdud 
dnnnypwywt putwpytunp шу һїрїншлщ ишпи) 2шилһр: by tipt tph- 
імшара nuyunpnu, упүпшдйт ù һїшлшашупщ yhpuntym һшйшр wdpwpnu be 
tut Ubdtph putwhjnunipjnitp, шуш абв t йд һи ywhywunu tiu 
Чшйпцруши nuwphutphu одшшаппдшё ршишһупшпирутїр` hinwqujnu tph- 
luwhtpht unynptgutyne һшфйшп: Vuuuh ршйшһупипрушї Ypnnukpe аши 
Hbwypnut hunt bu quyhu пу рй hpnl unuy оО ш 
шишдпп-пшитдшиппшїп: by bl Ubdtpp йщшшппш bu Чшйцшцшї шр 
untnduqnpónipjnuutinh апүшш\шшйи п фүп[ишидйшїр, wyw һрїишїїрр 


Quit прод yhugwunwywpdwup: 
Си} бпппүпүшЦшї ршишһупип! 

hophwph, whup, шїп, опар 

Pbpwyubph ппшшши һшцшщдь bes пир, 


руш intuwyubph qupun Иши!" kynuh, 
u ши дшірр uintindwqnpdniypymuubpp mup- 
ywyyws Е шишдппп їшдшЦшй 
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Uwlwpnwyhg n опш yapwpunwnypbyn puwunnip gunphphg: ИшЦцшй шу Е щшіл- 
Цїпр dwoyuywt ршишһупишЦцши untndwqnpdnipynaubph щшпшашупш: Ytp- 
ghtutphu перил рп n прш mwppipwyutpnid wnyw hwytptt шиёшипр 
pwntph и шїипїцшүщ[ олшршрщбат pun—punuyuuwygnyaynuutph, һррїщйи 
В шурппошцші quid dwutwyh шицшщ ywnnygubph wnwunnypywh hwunp qnt- 
pt hwy пеар wuwgnnh ришитир 2unphph Һал: Ши щшуїшйишпрцшбё Е Чёршр- 
шш шр" пиш wwphpuyhtu шпшйдйшһшшицЦпирушр u jbquwywt 
nupwinbuwl шрабробрр hunpwhwptky sywpnjnwuwynt huuquudwupny: 

Uwtywywt ршишһупишЦшї untndwqnpdmpynuutpp thnjuwigdwt дшуш- 
ишу puywh4wuhu ndn би: Npn? punbp т рощи пап ар шу pu- 
вшорп ша шшлрёші bo wyywihnfuyn, np боры шиһишпц Е hund Цһрш- 
Ццшйдйнү npwig иш[иишЦши puuunp. 


Upunual, sulpunual, Рпитпи п, 

тр Ип Эш, pnh, 

Fowj-fuuy Е, чш упир, 

npn qnuqk, чппйаёр: (ynniud—fundnid) 


Бпиші (Uiupunniuh, д. (-wquiqynin, 1982 в.) 


Шидтдш, ши tplnypp Ишишир цшщушё Е uwul hnjuwugny шид" риш 
ршпшщшэшп l ЧПитшёпппцајшіи uwhdwtunpwulnipynuhg: 

Utp qpwonwttpn phs shu иши bpbfuwttph [ишцшдшицп intin quid wj- 
оба Чшїцшши ршишһупшшЦшї untnswqnpdnypynuubpp: by bpt ршиш- 
һупшшцши dwuptpp dtd Ишип uh dnynypyhg Чц шуу dnnnypnh, ub [пад uty 
шу һа thnfuwaghjhu pupquwunipywa Yuphp  qqugynu u h 2wh ищинли- 
yh рыла аулы t, шщш ИшїицшцЦши putwupytunp npn2 штор, Чшийшцп- 
пшщһи һшдципаНцй т їшишїр иши [ўишппайпр шуп pupwgpnw щшһщшип! 
bu пешо И йщшшшцЦп (hushu їпшир бшпшупш һи), U Бат, Li цшптоцшёрі n 
nhpupynipyniup: Ошушуи «пау щшһщшйпш» шпшшһшшпцрутйй wyuintin, hw- 
пшріршуий t, ршйа[ onw бап шип untndwanpdnrpyntup tptjuwjh Ynn- 
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Чо пшпш Е пу рї ппщһи puwumaybp punbpny m ршпшцшщшЦдпрупш- 
їрп Цшацушо junup, ши пппошућ Waywunwuyh ёштшупп pbyniqh шипїцшщщһ, 
Rug nhpuby [ипир[ uh шїрппәпцәупїї: 

Gpbfuwt nbuunid, junu L һшицшйпш t, pt pls йщшшшщц ku ёшпшуп! udut 
hnphtywdspubpp, ёшипр Е иші тшд oquwqnpddwt dhgwywjnhu m щшуїшї- 
аери, ршпшушцшиши u пһрїрц шпшишрЫпйшї ашіишаши tnwtwyutphu: 
Cun піщрірпиї урїцшүүл шршшрһпп ршпр[ n ршпшушщшцопцајті- 
Ubpp шрпзшһшупшё Винни, wujan|pubjny һшіабрр ne Чишш jnipwugdwt 
2unphpht u hhznnnipjwup, dijuwthynpit шуа шит ппшир` Шиши Цшрп- 
пшпш k, щищіи шишё, «һшцршһшр» |ваушЦцши шра!цршпп: 

AL dbp, pë шу putwhwywptbph Чопо апшп bu hwj Уши обор how- 
Чшппш gnowtunynn, nmubpbu, ypugtntt, pmppbptu, ртр u wy, үпдпш- 
Pny dwuhwhwu ршишпруиш[ uumzubp` ú ицарїшпрупр[ huwpunphtu &hzn 
Ybpupnwnpuuup, ú шпшушпушё mwpptipwywjhu npulnpniùtpny: Цишёр 
Вилль hudwp utgpiptup utp апшппшйир\д uh pwuh punpn? ор[шшц. 


©<шдунпа—[ишпипа` thnfuuunwd nnutptùhg. 


Lynunshly, тля Иш-дш, 
U- пи щһп-йїйп, 
Ишцап-шүшш риб-шт: 
) 


Иры, шш, ии, 

Лу winkg Viup-ujul, 
Viujw Wuhu (Ли-2ш, 
(Lon, чррпушцши, wyd Чшшшапр, 1979 р. 


©шдунра` tpnfuunwe ypugtptthg. 
Oljnù, ртути ykpjuptuu, 
ЧЕпр h phén, үшпр!&п, 


Шуші, апцши, Спеши апцши, вши: 
(Sumy, 9. Рип ции, 1984 р.) 


Lwing фп[ишпшё pmppuptug- 
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<шушушй, hij һи{шүшй, 
<шущши юшийшр}ший, 
ЮюЮшийшршй nny onih, 
(Цщшрші, q. (отот, 1982 p.). 


Uptynnte тид орь 
Шатри прш 
шшпшатй qnpsul pp: 


fnubpbubg tnfuwnws yipnhhzjw «Uhud, upd, uu...» һшәціпа-|ишпіпап 


Чип qnwnnwitphg Ип 4-р nnhg ицишё phy hinwgby Е hn ицаришцрјт- 
про. 


- Lash, snshly pupu, 
Лицширдиь арш, ирдиь 
шщшіродш, uhgu, uhgu, 
Е, т, ийп, ип, ųh-n-utip: 


bpbļuwt, упишу Eutuke-p (UUCU), цш k ішу уйлтшщшһщпу puny’ 


Чипшршшүрһ Е Б, т, ийп, ир, щр-п-Шае 


Бррїшїи kı hwzytpqh бат, шјирши Upuquwsd Е ити, пр wuhuwpht Е nwn- 


unul dinky ицаришпрутпр, yupwqnt; ynuyntan прш énqnypnp: <wzdinqinhg 
Uth unnnli pipynn эппи nwppipwyutpp шишё ywn шщшдпцдй bu. 


Supp. 1 Elyjunp, щит эпцршр Чи, Supp. 2 Раи, рпипуиь pl, pl, pl, 


Uppy, Puppy, ппийиииь, Ца, ишрі тїшї, 

Ери, щіри, шп pu щт Pulp, Шиш, апшфш ори 
н O, Фи, Ший: 

(Lnnh, Олёцтшишушй, 1984 р.) (Linh, чррпушуші, 1982 р.) 


Supp. 4 Впилуш, рить pi, pl, pl, 
Upku, sup tu, тиші, 
ppp, phph, тшш тїр} 


Supp. 3 Ulpnp thulpnp snilpnp Иш, 
Шору, фщр[ц ипїшїш, 
Þphp, phphp, qutun phphp, 


Ей, pilte, Це 


Ou, ptt, ій: 
(&ршатши,1980 p. l шуй): 


(Uguwipw, 1982 p.) 


&шшүрщпщ be иши nuppiin татар upuptiqhg Yunnigywo, пш huyyw- 
шир пршіо hiin «ушпш[ишф» ор[шшцйип. 


Supp. 2 kuh ИШ ишиң, 


Ѕшпр. 1 kuh dtuh uuuh, 
Uwuh отит 


Иш ити 
®тпїшүш, nniukpu, тїш, nnakpu, 
Цу ппийриь Цуппириь 


Upu тш, ети, Шт, 
Shhh inut mp, и mut mp, 
пошти, Май птш: 
Cpwqnwh, 1982 p. 

(шпшид һпшёуппцрәуши) 


ишпш tyu, йш, Ши, 
Рщ[иатїлпр, Һрт inp, 
Ишпш туи, h yh nmu: 
Thpwl, q. Qugnin, 1982 p. 
(һшдципа` bpudgunrpywup) 


Чпш hu Uwuywywu pwuwpytunp |ишпшщһдапт wytuyhuh 
4wnnygutpp, tpp hwjipiu u nnubphù pwntpt п ршпшцшщшЦдпцәутїйирр 
һшәпргпшї bu уршіа` suwpwptny шш шліпошапрёпцауші путина 
ЦшотоЦабри т. gnpdnnnrpynuutph һшәпцтүшшїпцрәупр. 


Upwtghg шшпрїп 


2. опр dunju шит шп, 


1. Ерут птир ршрт2 
Ципли Ир мп wupu, 


Зил khu шүидїүш, 
Qnjanut Ерй ulainighw, "пъп puizlg ит] mupu, 
funpnil khit Ищи: днирт ити диап wupu: u мб: 


(Upwpum, q. %пр\чушир,1984 р.) (Uhuhwh, q. Ёпишцпр, 1983 в.) 


pngwhwuwl, tptjuwutiph hnppiajwoputip tu, 


Опшир wnwyt dhó wuiphph тч 
nit t, np- 


прпид їщшшшцп пу шурши 05-1 цуп дар Шәпдп пр: рш һшппп 
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ри траци ріп mppuujtintip Чопо nwpàutyny’ npngwyh шршйшпппцәупї 
untndtyp: 

Биши, Ишишушіт npp wnwnhph, пу дш Е пшицшіти L «һлл шрилш- 
pūpnu mphgubphg jaws шушһап. Uwoywywt ршишһупишцЦши uuntindwqnn- 
ompynup: Lepupunwnypdws бшшш sywpnnutapny ролл wpunwpbpby ошшр 
puntpp, quad t h Чрешур үшүп Чшийшицшё huunywdubpu пш hpnl dh 
шурппопцоутіш` tptfuat түпшид pnjuwphund-hwpdwpigunu k nynippuywy ne 
Вбр wpuwpkpynn, bppbut k иш шиһшицшйщ їпүйшһшї@ ршпір т ршпш- 
Yuujwlgnipymtubp: 

Mnu Ишипщйир[ Чпошушјрпиї шро ршиһ-ршиһ шшиишщшцЦ шрһпїйш- 
ynu t Цйдўшпүшшрщ nwpwdni ашшё ши һшдцпап. 


Цан, цан, цан, 

Вышел малень-кипа-цан, 
За по цаном капитан, 
Сколько стоит 200 грам. 


Upu puqdwphy штшпршЦйп ;пәшишп{пш bu wul hwj tptjuwubph 209 - 
umd: Utnnpl pipyny wnwoht tipyn unntnh 6 ihnpnjuwyutnp gnyg tu шш[и, пр 
omun jiquyny hunnpnynn Шпцәр цш upu шоши puintph puwunp tpnfuwtig- 
Чери dpwqtynut Е wytuybu, np uygpuwnpyniphg antl пуй sh Чипы. 

1. Swit, дши, Ypuwgui, 2. 8ши, gui, дийь 
Чай шп [иїшфдши... Чроһ duth Ynuyuguit... 
3. 8ши, дши, уши, 4. Зши, gut, Џрщшдшіь 
dhh р үтїщшуши (ypyugu)... Vip huinn qunqugutt... 
5. Әши, qui, дші, 6. 8ши, qui, guilt, 


Ulin һш{ п дшпашдшй... чәр шй үйщшдшц... 


Отшрщінат ршпри tpnfuuphuwd ршпр цш ршпшушщшцопцејтір npuytu- 
qh һшишшипшї intin qrwyh шуш ишһиүбёшаппёпцәушї ЧЫ, hp ywuytpny, bt 
uw huuqtpny, nhpuny n hustnnipywup щшлпр Е huwpwynphu 


щшһшйәцпш k, 
ушр һшйшщшиши[ишиндц[! иш[ипрй: Uju tplunypp yhpunynd t wuu huyyw- 
шй hnppuywopubpni. 
Лии oul, Uuu aul, 
Pani pull, Ері pul, 
Ррипи шшр, Ери Найири, 
Uuh upg... 


Qunsh Фшишр, 
Цитриишр... 
(Щишіршішр, q. Punta) 


(ишпрпшц` Vinn m Цшршд) ани) 


ytuunp uungubpnu һшйүрщпшщ bo uwul wuyhuh swnpbp- 
шиш шлш hutqujuwnny), npnup, wpnw- 
pngwyp дала Цар n whdtuynpnrpynaubp hu, 


Uwuywywu putun 
qip (tppbut k wuhtptpe pul 
gnjbyny ппшид untnódwu n 
yhnwnynu tu їшї nytu hwzytpqtn. 


1. 2-m wzjuwphwudwpnu шрпшшдпүпп. 
Залп, Маппщ, Маппшиши, 

<[иппщ ишпр up шиши, 

Пу nu тї, пу pips, 

оши Spann pkpute: 

(Uupinnith, 9. Ош pup, 1984 р.) 


2. Приора nhtqipuquwgh pnhsphùu шпйуцпп. 

Зппр Huquppls чш Липтирһи, 
иіру ипаи Эту [шй їптдт, 
лиц] muhte, чї pusu lupnigsny: 


(Upnyjwù, q. Awpwhnyfin) 
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3. Пирири уши зшрдпшіи wpunwgnynn. 
Лшпшршпп ven ш, 

Ruyg pnippknp ålnu ш, 

ша Viuupup ququyp pu, 

Әрі pripph шипит: 

(Gplwt, 1988 р.) 


Utp орт ghwintjuupywywt whtwhwnty qupqugdwt ВБ ри 
uywuntyp Е шиший pwtwpytunp прп? wbuwyubph yhpwnnrpyntuhg mpu 
сщт qnpdpupwug (Чшишушіт pwnwpwjhu ришушцшјпірпи): Vwuywywu 
шушіитшуши ишпе шищшрһаһд ipu quyi щши&шпп] Чппшдпүруши bu 
шрупш иши npwug hin Ццшщушё ршйшһупишЦши ишһиёшаппбпирупшйїпр: 
шушапуи пїщрпш пршір bpt qnywinknui H ku, шщш` шур щшуїшїїйїтпї u шүү 
пщшшшц ёшпшјупу. tpt [ишпіра t u nhpdu т һшйай Г һшйшщшишциишйп! 
bu, hustu пр uzytg, ;гшртйшцпш bu qnpdwoyty ппщһи ћшәцірд: ЇЛийЦш?- 
jJuwphnid wjuop апуб үшпшр bu qnpdwoyty hbphwph їш[ийрайпп, рипцајш- 
ип, Цишүшїтинрїи uyhnywd npn? брабр п Juwntngtn: 

В пыщ, wyuop {у hinwynp qyniqwywt puuywywyptipn, mp hudwyupghsu 
пе һшйшдшиїдп піп stu Һшидры Һїйшппшщһи «тир па», птш Цшрщ[һ Е 
hwunhyt Ubdtph hhznnnipjwt dig щшһщшіцпп qu k, бруишібрр 2пәшип 
ybugwunwywpny Чи ии шушшүшЦши putwpytunp wdnizubph: 

сш) ИшїцшЦшїи ршишһупипируши pwquwynqudwtp типшйшиһрпрәупшр ht- 
wnwppphp n шпдбршцпр k pt ршіишћутшшцші ёшпшіапцәјшіи wipnngwywt 
давили и, щили и -рипири ции прп? bpwnwpanpynuutph n ппшид` iph- 
[ишинп[ ypu mutgws шапіопцојши, pt dwuniyutph һпдиршипүруши, uuwidn- 
ппцојші u ywpnnnreynuutnh, pusytu иши ш dnnnympyùbph Чшїщшцшй pw- 
uwpytunp hin hwy һп{ишйїр[ mubgwé hnjuhwpuptpnipjniutbnh Чупшрі- 
рушу щшілуіршопи ушап тбишіутіурд: 


Upubt Ошрашшћ 
CUS UULUUUUL RPULUSSNPUNP SNL 
Шрилы 


bpt tynuh, һирһшр[, wnwlh, wuhlqninp, һа ШИ dwuph untndwqnpdnipymuubph апшррһ- 
пшцибрр npwyp Цшщцшё Е wuwgnnh Рош ши Uwywpnwyhg m ybpwpwnunpbyn ришат 
2unphphg, wyw ИшицшЦцши ршишһуплшшЦши шлһиёшапрёпцрупишрпщї n тшд лшррпшцйї- 
Paw шпуш huykpbu шиёшипр ршпірр u ширїцщ олшршршщшһдп ршп-ршпшцшщшцдпрупй- 
Ubpp, їррїйй ky шїрпцәшшї цш Чшийшц шицшщ Yunnygutph штшлпцруши thuuinp пура 
шщ smtp шишдпп ршшшлтр дипрһр Һал: Щи щщйшишпрцшб t Ҷуршрлштртп итшрр[` ipt- 
[шш алшруршуһи wnwbatuhunnynipywup l шацшцши inwpwintuwl waqhjpubpp hunpuhupty 


УЧшрппшйщүт hutiquudwbpny: 


ішуші ршішћутитртій, Ишипцү mu4unhp, Виза, аи шпащр, wuu- 


Ршіащр ршпёп’ 
ip, Ишїлщйш{! hnqipuunpjnù 


gnp, jequyuuprnwhupnsuulpong 


Саркисян Армен 
АРМЯНСКИЙ ДЕТСКИЙ ФОЛЬКЛОР 
Резюме 


ример, в эпосе, сказке, анекдоте или песне качество 


Если во многих жанрах фольклора, как напі 
ятийным уровнем и врождённым даром 


варианта фольклорного произведения связано с пон: 
ких фольклорных произведениях вырисовывается совершенно 


родном языке или непонятные иноязычные слова 
есвязанных 


повествователя, то в детс! 
иная картина. Здесь незнакомые слова на 
и словосочетания в их вариантах, а также факт изобилия целых или частичных Hi 
структур, практически, не имеют ‘отношения сврождённым даром сказителя. Они скорее связаны 
с возрастными особенностями воспроизводящего субъекта — ребенка и с его трудностями 


преодоления различных языковых барьеров. 


Ключевые слова: детский фольклор, маленький слушатель, считалки, языковой барьер, 


Рассказчик, средства выражения, детская психология 
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Armen Sargsyan 
ARMENIAN CHILDREN’S FOLKLORE 
Summary 


Unlike many folklore genres such as epic poems, folktales, anecdotes or songs where the quality of 
variants depends on cognitive abilities and the talent of the reciter, in children’s folklore strange and 
unknown words in mother tongue, or foreign words and expressions, as well as incoherent syntactical 
structures and patterns are not in one way or another connected with the storyteller’s talent. They are 
rather connected with age peculiarities of the reproducing agent — the child, along with his or her 
difficulties in overcoming various language barriers. 


Key words: children’s folklore, child listener, rhyme, language barrier, storyteller, means of expression, 


children’s psychology 


UPUPUG TFULPELSUL 


ШОП LNPUAGHNNESUL UCHUPCARU 


при Рупор Һпшушщшшп ущш hopnumhhu’ Uhun, пшрш zu- 
Pow ukpywjwgt, Е пїрәйпдпй puquwphy wpinwnng һшшүйрдїйппү, uw- 
шуй «150-шуш» wyptualp т рии Е цу ции ый шуш 
lunipjniuutph паба wnpjnin: Эта шш «Шир Spwzpubph шд|ишрһпш» 
пр шошори ширшашинии ар шшр bu ршдшпщ u пир tu ошти! 
wuhwuwp yipuhpumwpwynuutinh п! чип, һшушр: (орыр ий m 
vyhnul qõwtywpubpn inbutu kup Ший husu дпп һшийпп, фрушё 
рр] qqhunny, шд цшщцшбд qnqungny l ynhyutnhg пурра Цшщупи 
Unghyubpny; «Шип һшущп wzjuwphnd» апр hutun uywnhsu шпәцш huuntp- 
àuuphù шшш E апгфшалцщшр m їшдшцщ: ph пшопдрцојші l hut- 
Dudutwsnyaywe дип үйшишш[щ їшашЦшүйирї шуду пшёшји Ynsymu bu 
Alice bands (Uhuh dwupty): Quays шпшоһи атїшашргйїшїї шргутїйрпї Uhuh 
qqtunp шрдш тїшї (штиль шпур и wwptiguqnyt), 1933 р. «Uiupuh- 
іші» hnunnwpwlmp)wi нә шпоцш аайишр Yuunytn Ep, npu H шилрішишрщр 
пшпашу Uhuh qqhuinp шинишһшул t потр штшррїршцп: 

Ршпёр unpwdlunipyncup выбш k wanpwnuntn Upubt: Quujws опр - 
Ubpp puqumphy bu, Чирутовир 2003 р. пшрш Vogue US шїишарпш 
шщшапцшё фпшпдшпрр, рш np шй nunnu] k шишиши winpw- 
Hupaubp hiphwah арр рпүпр yupywputphd qniqunptyny tpwtg npwal 
wpinwphup ришарп inipunbg ршпушёріиір| Yuu puwqnh пер punophuualnn, 


bind 2wpunpwupubph пап: 


Twunkbp 1 Munnytp 2 
Фтлпщшипир Шпшупрпи Е три Рори шуршшй ћршошщшпи yh- 
щшцЦйпп: Ши үтишицшрру kuh Lijpnyhgh и йппшдшпируши пёшрши Фри 
Ponbuqpnuh hudwintn gwuptph wpnjniupt Е: Фпаппршррр ийршушдйпп uw- 
þuwpwup huwpwynpnipjniu Е uwihu пїәйпдпп[й ёшипршйщүп! uutnowqnp- 
бшш [рр dinwypnipywh hiin L, htinuupwp, шпшид 19 Чшрицара УЦ 


wwinybpubnn. 


Lewis Carroll dressed her as an innocent in satin and ribbons. Disney made her 
flaxen-haired and saucer eyed. In the pages of Vogue the land of merry unbirthdays 
and late-running rabbits shimmers to life again — as the world’s most influential 
designers dress the original little-girl-lost in their own vision (Vogue 2003). 


<пшуһтуші nhqwyutpubphg ipwpwtsmpp шліпёц t Uhuh Ywuynyin qqbu- 
inh bp mwpptpwhp: Lpwip иши шир Uwutuygty tu uywpwhwanwdubppe 
їшрїйшүпрүп апр &шиш›щ һырпийырріи: Щһир` Чп ошиш Чппуш- 
опш поршушітшришир, щшшЦипшуипрй Yopwuywindnd Е htphwph шт- 
dtu’ hudwypbyny yhywyh huupwhwjn [һпшцшрапцрупшййрий n иппшдйпцрәуши 
[їириши[щ udnyubpp: ©шйшшһйир puwqnh шїришр ш Һшйшщшшши{ишиї n- 


ишїщшпцпр: 
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Munien 3 Twinytp 4 


Down, down, down. Would the fall never come to an end! ‘I wonder how many 
this time?’ she said aloud. ‘I must be getting somewhere near the 


miles Гуе fallen by 
centre of the earth. 
(Carroll 1984). 


Let me see: that would be four thousand miles down, I think — 


Faster, faster, faster she fell! Chasing Tom Ford’s White Rabbit, our Alice disappears 
down the never-ending dark passage. Tom Ford’s for Yves Saint Laurent Gauche 


sky-blue silk-satin dress (Vogue 2003). 


Cuumwdp Чборырцшо Е порһшрђ wnwghu qiluhg, прити Шир, yuqhjny &ш- 
quiph шлш, pulunu t junp gphnpp: Vyhral čwquphu Чшруишупріщ Е fend 
Sopp: 1лїшшїшптїй quh nuyun nhqwjùtipp |шцшшшрһ һшйшщш- 
mwujuwunipjwu һшйшр ипуйщһби црпи! Е «ришу Цпишпиї, huy Чипы huqht 
Тот Ford for Yves Saint Laurent wypwupwthzh tpyuugnyt Ишшшриһ qqhuunt 
Е (щшшцйп 1): Рип ришапр down, down, down-p тишпи t faster, faster, 
faster п&шши ypyunpywup: царей nipuni шпЦш s punwnphsny punw- 
àwjunyph 2unphhy wnugwtnu шішорћ щшшршір, npp үпишїицшрцшё zundni- 
Up wtnurpnfun Е [equa ЧшЦшргшЦ` ёшипршаппцәушї wntpuinhta hunnp- 
тщп шиһпшддл пром u щшшцЦпшуйпрупй: 
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Thnwnytup ртр ришапр шуй huunywdtbnp, npunty Шир hwanhynu Е 
(тетри m Qhyhpywt Yuunypu u hwuunpbup qswjhu ntpuinp phpwju wun- 
Ybputnh Был. 


She stretched herself up on tiptoe, and peeped over the edge of the mushroom, and 
her eye immediately met those of a large caterpillar, that was sitting on the top 
with its arms folded, quietly smoking a long hookah, and taking not the smallest 
notice of her or of anything else. The Caterpillar and Alice looked at each other for 
some time in silence: at last the Caterpillar took the hookah out of its mouth, and 
addressed her т а languid, sleepy voice... (Carroll 1984). 


Advice from a Caterpillar. Clad in Marc Jacobs’s ruffled chiffon minidress, 
Alice found herself engaged in an infuriatingly roundabout conversation with a 
mushroom-dweller. Where am I? She wondered... and how have I gotten here? 


(Vogue 2003). 


шор шїришї шуши sh hudwpynid unuy (боЦшуші доши Бруту: bpt Вир 
пшпш bop wywinytpp ппщһи jpupdip ntpunujhu Уриир, wyw шуи wylinp 
Emtbiw mpnyt 2upwnwunipyniu: Гоа Ц шрй Инә jnipwputsynip оруш пр 
hn һишшцЦ wtp, про ywjdwuwynpywd Е щицлу wnwuduwhwnynipjnituti- 
pny, Pusytu иши hinhuwhh duwnpnipywip: Eaphwphg паша Цшр wtnwup- 
dh пощрпиш щшілціршући gwpwhyniunipyniut ш цшипошушпацшё tplinyya 
k, puuh пп npw hhdpnw puywds bu ришар[ wants шуршарушо uyjwyutpt ne 
щшһшїйәйиїппр: 

Раущеи Бритиш k пр рипушё Һһшшушбйппш, hiphwph аппёпппцәупшиһ- 
pp tnh Gu тибит unnyq Uywpwgnyws ушуппш: bnuntywputphg Ип 
nhquyubp Uwnp 2bypnpup dwpwuwinhy ошл Е һицшушЦши uuh ypu (щшш- 
Чыр 2): Upu прпрр 2unphhy puwqnhu ршошілітушц puptpgnnp ywpnnwuni Е 
unyowgthy nhquyutiph ОшрЧишупршб Yopywpp Lipnih ppniph hiu: bpl Rby- 
pnpup Визу Ур шу прерии, wyw Цишішлцір һарршр-щшшиЦир yuwun, pul 
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Ytpywpwyhu winpwnwpdp ришапр hupnupt stp Цшушіиш: Unyun buun Вир 
hwonpn, puwuyupniu: 


And she began thinking over other children she knew, who might do very well as 
pigs, and was just saying to herself, ‘if one only knew the right way to change them 
— when she was a little startled by seeing the Cheshire Cat sitting on a bough of 
a tree a few yards off. The Cat only grinned when it saw Alice. It looked good- 
natured, she thought: still it had very long claws and a great many teeth, so she felt 
that it ought to be treated with respect (Carroll 1984). 


The Chesire Cat. “Would you tell me, please, which way I ought to go from here?” 
Alice asked sweetly of the cat with a grin as devilish as anything she had ever seen. 
“That depends a good deal on where you want get to, ” replied our Cat, Jean Paul 
Gaultier. Blue silk -jersey draped dress by Gaultier Paris (Vogue 2003). 


оруш цици Чшрййшүпр Е проши dwu пу туі: Ршрдр dw- 
nhu «ешпшё»` tw qnnignul Е unpwàl Uhuh hian (цшшцир 3): \шийрїйртш 
Pununphsubph пошив идти] Иа wytyh Е шїршщшүпшї! ришар[ wantgni- 
вр үтшшїщшц[ ypu’ piuunwyh шушрдбрпцојтіи hwunuintiny tipu- 
шуи unwpptip Чшушрушцинрпи: bpt шщ uwapwypyhin puutup ubyuywes 
Ytpuwputinp, шщш Yintuubup иши цурщшршји Ршишрдбртцоуші pununhps- 
ubp. Qtypnpup дһпр[ бишип k рп, [їйущһи hp pppnip шишиши, тлу 
Энәһруши цац їшї үшүп dunn t, huy hugh апшупр ла Ц wunpunwà 
thiphwph nhuùtjwt muppkpwyhu, прш һиппип unyuhuy yupnn kp пш 
Чпррт. апп апүйүр: Ципи, рпүпр phpwlu Ципщшїйрр иши шїдйшүппїшї 
шулті oppùuwyutp tiu: 

Lutbup prnnzwpph yipghu щшищипп. 


They were standing under a tree, each with an arm round the other’s neck, and Alice 


knew which was which in a moment, because one of them had ‘Dum’ embroidered 
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on his collar, and the other ‘Dee.’ ‘I suppose they’ve each got “Tweedle” round at 
the back of the collar,’ she said to herself (Carroll 1984). 


“If you think we're alive, you ought to speak”, said the one marked Dee. Alice, 
in a Viktor & Rolf multilayered silk dress, stared as the Tweedle duo spouted 
nonsensical tongue twisters. Rolf Snoeren, left, and Viktor Horsting wear matching 
suits and bow ties of their own design (Vogue 2003). 


Чашу риши ппц Victor & Rolf -p ubpywywunw bu puptpgnynhu прщби 
hiphwpuyht Ыпцупрушуиыт" Ippfuye ne Sppfuyp (щшшцип 4): Ришар һрЦп- 
пушу hipnuutphu їпшир hhgbgunw bo unyuwudwu ynunjnidutipny, huy upwig® 
Uhuh һшйшр шліпёшё добил ипуиршіи pwpy Ywunnigywdp muh, nnpwu ptipn- 
иши qnyqh ічпрћи шршишршишцЦши ypnypubpp: wdwu һшапшшипр [їйришищ 
щшіиціупшћи һшшшшпрушї опишу Е. ппц qqun unyupwt wpnwnng k, 
nppwu hipnuùutiph wnwownpws wuhbebp qnijuyninpniyutinp: 


при “шшщ уши 
ULPURL LAPUAUNPMA-BUL Иб»? CPU 
Wiihiju 


Wu алшр[ ty Е «Щһир Epwzpubph шишти» yhywyh 150 шир: <ппушёр puuni t L. 
Рр hiphwph прп? vkyunypjnuubp ршрёр unnwàlnipjwtu һшйшиһйришпш: Þuşybu gnyg bu 
шиши niuniduwuhpnipjmuubpp, ушшш лбрилр wtipywjwugunu Е щшшпщ[ Шиши wnwug- 
pwjhù puņwnphsubpp Һһшйшщшлши[ишийдицүп пшр Unpwdluujhu ‘pninngwppliph щшһшіо- 
Ubppu: Upltnyo дшйшишц ywnybpwjhu ntipunp hinhùwyp прати Е suqi ушщр ришаћр 
intpuinh һил, nph zunphhy ubyumpymup полы k шпш &шишущ hustu puplpgnnulph, wjt- 
щіи k ршпар Unpwalnipywy uhpwhwpubph һшйшр: 


Rutan punkp: щит шї diyun, ünpuàlujhu wuņnpunupà, щш шш ши шипит, 
питер һшйїшїлтрүтй, дшш щш inipun, yunyipujhu һшїшпдїртрутї, nh- 
аш! шиштшршйтрутй, }футапщшалти, щшшйпшуї гшпшпшипрјтіи: 
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Армине Даниелян 
АЛИСА В СТРАНЕ МОДЫ 
Резюме 


-nerne “Алисы в стране чудес” Л. Кэррола. Статья рассматривает 


В этом году отмечается 150. 
Как показывают исследования, 


некоторые интерпретации сказки в мире высокой моды. 
визуальный нарратив изображает только ключевые элементы сказки представляя их в 
соответствии с требованиями фотосессий высокой моды, 
ции узнаваемами как для читателей, так и ценителей моды. 


не теряя связь с текстом оригинала, 


что делает визуальные интерпретап 


Ключевые 


слова: визуальная интерпретация, аллюзия, визуальная персонификация, визуальное 
сравнение, линейный визуальный текст, изобразиті 


ельное эквивалентность, семантика дизайна, 
фотонарратив, визуальный синтаксис. 


Armine Danielyan 
ALICE IN FASHIONLAND 
Summary 


This year we celebrate the 150th anniversary of Lewis Carroll's Alice In Wonderland. The article focuses 
world of fashion. As the analysis shows the visual narrative 


nting them in accordance with the requirements of the 
es a rather close connection with Carroll’s original text. 
е both to readers and fashion lovers. 


оп some interpretations of the tale in the 
includes only key elements of the story prese 
fashion photo shoot, At the same time it preservi 
This makes the visual readings remain recognizabl 


Key words; visual interpretation, fashion allusion, visual personification, visual simile, linear/visual text, 


i ive, vis syntax. 
Pictorial equivalence, design semantics, photo narrative, visual зу! 


ULHUF T QHUUL3UL 


CLOP3U, Uh NUSUNKESNPU! 


Рпүпп thnpphy wnghyutpu by duyu шррш- 
juinntuinntp bu: 
Fpniun Рбрәбүһш 


нишу qnujwinipyntup, phs pwgwunnipynuubpny, untinòt bu unquuwpn 
honpuuyutp: Шш, bb baby bu yhti арп, prnwpyyby bo шршуші yundu- 
unitubpny! Һһш&ш[и Unjnpnipywe dhig форт puptpgnnpu, һпрїши tp һршиш- 
побери: Lynyhubt khu Apntunt рпурипр (Rwpbp, Еи и Eppnt Pti), Шппрш 
ynuybup (дпрд Uwn), Ubph Ей Еўшйир (Эпро Ет) u wuquid Әпши Mnjhu- 
ар, npp hpwunwpwlsh ћпрдпрширпу hwuntu tp ши npytu 2. £. Прада. Yup 
Шлшцш[ипрутй, np алш pupkpgnnukpp рїш ѕдшицшишћи huppu ађрр. 
nph һїпһїишцп ypu kp: 

Ошушуи Ишйцшаппруши dig, qnub шост. Uwhywgpnrpywt, ypu hinh- 
uwabph nipp пдушр t айпшайшһшиц. Luby Рүшурпи, Рһшррц[ри ®nptp, Lmh- 
иш Еүрпр, Enhp Ubuphp, bpthuuhu Apubp, Фиш @ptytpu, nwu Геп... 

Uwhywywt qnuywinpyw dtig ypu hinhuwhubnh nipnyt цшпашуёшци n- 
up шуићшул wywindwnubp: Рр thnpphy nuptingnnht ypu qpnnt wyth pwy Е &ш- 
ишпш, puuh np wyth ошол Е дп! урш һшп, puun Епцәуші, ири Гү dwuw- 
[шшр up dwut k, dwuw шпшәрһй |ишприцвпи ne nuunighsp: Cun пппш, bpt 
hwYh wnubup, пр dwuywqnnipjwu иш[ийшЦшй пц" ЧшицшЦшй pwùwhjni- 
unipjwt` шпшоћи hinhu opnpngwjhuutph, dwuywhwu htphwpubph, fuwntp- 


1 Cnm wnwght шуш һршшлшпшцщ Е npybu «Фпррһц шпршшппштп» Чрщшр шӯри 


ршраишштируши шпшэшршћ («Әшидшц» пршилшршцупрјтті, 2015): 
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упр, untinònqubpù шпшццшщһи цшшщр bu, wyw һшицшіиш пиара dwu- 
Ywqnniaywt dtg ypu hanhowlubph qwplinpwqnyt nupp: 

bpp рупцшё wbpywywhwyh guun hp nipnyu nbinu t qpwntgunw Фрбцири 
Shount Ppubpp, Чиицшарг, пов ршачшрћҷ bpybiphg шпїшдй һпһрр` «npphy 
Mpy Snupytpnyp», «Onpphy шпоршушцпшшипрр» u «tunphpnwynp щшршһап» wp- 
nbu ШЦ пшрд шщ t, һшйшрпш би Uwtywywt qpwuywumpjwt шийшһши- 
мили шрпёйриїр[\о: 


ate 


«®npphy wppwywnnuinp» Чищр myu Е шһищ 1905 p.: Чйщй тїйдї k uwju- 
Yu yuu’ ukinu ілшпрупшц" «Јшпш рти. Yu hus ywunwhtg ophnpy Upush- 
Uh пщппдпш» (Sarah Crew Or What Happened At Miss Minchin’s): Ши huuniw- 
dupwp hnwinwpwyyty Е wutpplywh «Јоце Uppnjwu» (Saint Nicholas) ywppti- 
nuwuh 1888 p-h hudwpubpned: 1902 р. Рой апп k Vunw Rpmp аира 
їр qnpdnnmpyup ypu’ Yapuuagnbynd ш «Onpphy ns-htphwpwjhu wp- 
рРшршүпшшрп» (Little Un-Fairy Princess), pp рїшшгүртїї t Lnunnumu l Uni 
Зпприш: ир 465 hugnnmpjmup unhe Е hwtnhuwtnu, np hinhuulp ynyhù 
шіитршпшпиш Vwnwjh щшийпрушир L тоту шуш" Чери «Onpphy 
wppwjwnniunpp»: 

Apubph but пои puquwphi апшцши, purntpuyut, шару шорти, Yh- 
r: Зи ши hwyinth winpwnwpdavbp bu Фшррр 
pp: Ца Һширшһшул Go Yhunyunnniduti- 
Пр, npnughg wnwehup unbnóyt Е nin 1917 р. hwup [шп пошити: Ошпшур 
"уршушилщшри tp uzwuwynp Utph Фрруппро: Ури Выпили Е 1939 в. php” 
шр уши wibuhwynuh ишип шишп` Chpih (дї ЧшийшЦдпцрәушир: 1995 
р.1Щшпшһшщ{пш Е lu dil ph Шпиц Ubpynuh пуршушишришур: Цу 
ght. u рицшцшири Ршоппушб yhunuwinndp ппшшцшї тшрріршцо Е (1997 р): 

huh шпрутр Е ёштщщ бшрүпр Apntunth шишцушрл Цищёрро Шр «Ей- 
Uut» (ошцпр, Fpntuntit ћшидипи! Е пираты wu huyt шліпёшапротцојші 
Upwuyjt: шпшәрї п апишпр), пп щие Е wink dywowyhu щшуїшїйї- 


tnyunnuwjhu wunpunwpàuti 
Cwppnubh, <hruph Лаури tpb 
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pnw qgh2tpophy nuypngni pws «hupniun» dunwuqnpynihni Чара: Рощи р 
Ybwyp unuy йщшишц Е «Фпррру шпршушпшлір» uunwhnwgdwup, Шш Е 
wnwudht npywqubph uwun: Ppubph «Pnpphy wppwywyniunpp» шушп- 
innit You Г hwughwgpyws їшїпщ b ywunwuh pupkpgnnhd, 2uwpwunpywo dwu- 
Yuwie tpyh yntinpywyh рпүпп ywhwusttph hudwdwyu: 

илл палата hipnunhpu Ишпш pnt k: «Ушош» tppwytpbubg pupquutw- 
pwp идшишцпш! Е wppwywnniuunp, hzjuwunihh: Шищћипу, hipnunchne шити ne 
апр Чепишарро qntpt unjuwhwt bu: Apubph Ишпши шайшцши һпап шй k, 
һицшуцші hnpgphy wppwywnniuunp: 

Чещр штод шпшарцошо т апшур» t: Өшһщ т. hupnun аїїппшцшї Һир 
nuntpp` Ошошуі, рп Е Lnunnu, прщбиар иіпшупрр Орши wquywqwupu onh- 
npnubph Чшпбшпшіитц: Lun uuuynyaynuhg wnghyp unynp Е &п[ипцәушй тї wu- 
шит hnqwénpywh, u уйшушё hwjnt т. Пиру nuywdp цшшшрппш bu upw рпүпп 
gwuympyntiitpp, Ишпши Убиты Е wquhy, pwph, junhut ni пошу риш: 
Оприри Upushup пщрпопи шпәцши ищшипи bu dhd thnpanyayntuubp, npnup hwn- 
ршһшпп. &шишщшрпһї иш һшитйишипш Е, åuwynpynu, шщпп! hnqlnp пр: 


YPUPL UNErNSh UUUPU 


Cuu пуаш, рпіпр ybuytpu Бү htphwputn bu: 
dywnhuhp Gwenn, 


dwupuyht punypny «Pnpphy wppwjunniunpp» utpinnptù шпйуупшщ Е Unju- 


pninh 2upph hiphwupubphu, npnup цшптоцшё bu «щп&шїир[д рдшппрупїш— 
pzļunnipjniuhg щп&шїр» шушїүшЦши ршишдштц: Ошпші tunytuytu npp Е. 
Uwypp dwhwgt k, huy hwynp quiuynw Е hinwynp Cunywuunwin: Enp ийши- 
ywgnuhg n duhywuhg hinn wngywu wnwjuht bu quipdunw, unpuntu wyni 
Atnuwhwpynd, ишцш шиши dwypwhty зршЧприцали dtig Шш щшһщшйпш k 
шрфшйшщшшцпурупип` йшщшүп «hngny wppwjwnniunp»: \лт[ипп шши Uw- 
nwu Ши опирри putin Е [ипһшйпдпш, yuunwpnid wtytppwuwh һши&дйшрш- 
птрутїшїїр: Эшрпширгил Uwypwgnth nipp hinhtwyp һшйдйпш Е ophnpy Uptsh- 
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uht nypngh wqwh т hupuwhwywt шїйшупїһтїй: Cophwph junpe Упр їшї uu k 
lukin nppmyh &прро jumu Е uhpniu qqiuinttinp, unpu дптр huquiy 
u піру wuhtupht шпшәшппшїрїїп hnphunu: 

Uwlwyt Pputph ЧҶещр hiphwpe sk, шу Чшицшапрпцәуши Чао unghwypwlywt n 
hngbpwtwywt нщ mpg hwj: Uiuyulwut ру k, ршиһ np ща Чиа pw- 
gwnhy шпдшишщшшцпцәуши, «шйдпп[ апрпцајши» dwuhu k: ОпдушшцЦши шщ 
k, puth пр шпшйаршщуй іші «hugh [ишһрї» k: шйцшарпцәуши шутур ti- 
ишрши Фәр Cutpp «npphy шпршушпшшпр» punipwgpniu Е прщіи Unfupn- 
inh пе “рйи nipnyt hun hun: vul hngtpwtulwt yey k, puth пр hinh- 
Uuuyp ubppunputigmu t Чшїцши wnghy {шщ wepuyfuwphp’ ditut hts 
Е аат шпәцшши ирип, hus йшй К упшпш upu щшуёшп, guhty Upunpp: 


LUSh КОРЕ 


Unhububpp pwuwpne Цшррр 56р (hund. innu- 
мери шјирши bhu Чшррпиї qnwjutpny, пр 
npwup Unp шўш\иибрр ytu гпппи 6р: ... gw- 
Uwuppwpwn үщшлпш bhu (шишип пе wju- 
whup шиёцщуу huywgpubp Ubud wat 
Ywpuwyh ynnúp, шиби nip пр b yny bhu шіп: 

Quiniq thpbuu 


чар qiluwynp рїшшї hugh junhpt Е «Цуй, һи ции ВИ Junid: Cpu H wyt- 
pwu ипушб tu, phs Е Junul pig тшш»: Ши pugwywusnyaymup итии. yny- 
Ubpgh їшї hwjinuynu t yhyunput пошу Up 2wpp Чещериы: Робер qnn- 
dh t jun «pungh фпшцшипрушй» тшпрї huwppubp. һишршуппши пр 
Phuwop, пп ипушйшр шіт wnwjuhup ушрпцшйш шіп pupgtby huuu 
qnqungh апщшйпш, tynprhy hupnunthbubph Чар, пр Yapulnipp ywpny Е һши- 
Yuipd huyt моли кпшицшушуцши цшршцпр` Ошпши щшрїшщї gunn- 
utp Е һупшпш, ппщһшар ршпоћі np: Чә] Ишїцшшацпцрәүшї йә pu- 
ппїйшё щпшл[ шш һишршийр k: \Шрппәпцәушїр шуп чуартірту Е yuunnig- 
ws <. Р. Шопіпинур «Lnigypubpne шәп» һиршрп, прш wwinumpjwut 
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wnwugpwjhu npywqutpp tipun bo порттору иЦартирпц` прщіи 
ипушһщр бришу Бршшуцшупцаушіи wywinpwup: 

hyn ип «yntinhywt» шурппопцаушир npulnpynu k, бпр Ошпші рр 
pwdhu hugp qhon Е tpnpphy Unipwughy шпоцши. «Wuuywubyp, шиһшушшишщ 
ршішлшупрпцајті kp, np qnbpt ywfubgptg upwh, hann «шино pnyyhu ne uy- 
иро dhò wywunwntkpny pipwhp МЧ: «Luunuid owt, Wuunyuid gwu». Чип n- 
pwjumpywup Ypyuni kn йш: Uwnwt һи tptp pnyyh һшйһд: Uripwghwt шпәЦцш 
funynun, Һһшашцшппш åwjut пошу ипицщ kp»: 

Спр Чшһро Һалп Ишпшї шщппщ k dhis wjn рй шошу Шширп` jpugutyny 
үпшүпишрїш фпрр[ ү wanhubph титр ршишци ne {ишп wunnnpu dtdwynph 
һшйшр pwunn swnw-tpbfuwyh junn pupunp. «ugh Yunnpunwipt тї ршрап 
лы, Цыпшутпр plpuwgpp Чили, ушш шидш k пір Ynuntu, реа nw shu, 
pwu shu, бшпшуһ Ywpqu ky w...»: Cuwpwynp Е апшцши шји qniquihtnp щщр- 
тшп stp, uw4wju piptghup рта опель һшйшр wjt Цщутй dhinpp, np 
hpnl иш puswqnıpy hwj шиши «шуши арр їп Ури: «Эшрш[иїш» gnunhg n 
pwunig, Нация, gtjuwgptphg [и[ийшё Ynghyubph dwhwgnt Juntuynyayntuhg Uw- 
nwt, h nwppkpmpyntt hwy апшЦшйпцрушй wubtwfubné m риши шийїшиһрїүр 
тиш, фп Е wywyhutny hp ul hnphuws һпшрр, һшушї{пш Е nunn- 
шши һшдшуш&шп ypup’ hugh hptgunw, np Gnyywuh Uwjpwpumwpni, дшцпр, 
зала ва, и hugh чип тёти Е unwind, &һдп Е пилпщһшцші: 


ШЕЕ Ыы 


тор ешфшидпиї Бп Gtnptphg пе ршиш- 
[nt wugptinhg: Машу һшипрщшЦшд ub- 
пп, әш\їйп Ип Ughg hwqhy bhu Били и 


шиви пшцш\ип тиви: 
Эшриа thptuu 


opwywu шліпошапрӧтцәјші Урошуиупи` ришщшщшцһпп, ришЦцшушу)упп, n- 
ubpp, үшһшуппшири ne wnwppip wnwpywutip ybupuywpubph quinnigdwit ni puni- 


ршарпшиї hwplnp dhong bu: 


hum ywppipwpwp hujnuynu Е үпшүпшушїп fundnn ришщшшцЦһпп, npu 
[їиришищшишц Up рші sk, шу упут шршшдпүпш t hipnunthne hngbypawlp, 
шпй{шай` ninkygnul ytpghuhu: Lin uluyn k Чшпшіщшщшиіл, шщпуи punu- 
ph uywpwapnypywup, прі wyuop wyth шш п щшЦши, рші һршуцші Lntnnut Е: 
Шш шцши пшишушіи шрдшцп шуп, Во qipywpunpytyny, ошуро 
pnjuwytpuynu t yepywinp: 

Munnünipjwt ицарпї шц ршпшрі трушаёцпи Е npytu [ипрр, чаев 
Рации ций Ципщшп, npt hp uuntnipjwup, pwtiàp, гш Uymgny wytpwt mup- 
pip Е Cunywunwip wpun puuyunyeputphg, npnup [иппһүшидп bu шу} 
рп Ошо шщршё һрәшїщ uuppubpu m uwpnywtghg unwgws обрут- 
тупі: потта! атш ne [ишш] thngnngubnh ишпїпгәушир hwlwnpynn dhul 
Yup nynngh абиүпшһшрй t, npntinhg wnghyp Ywpnn Е tuut, walnut 
«hp nno thunwhtn, qtintgynipaywup»: 

Пошапыц bu үпїүпшшй шип yunytputnp, qwmnihwuubphg бпїшшдпү` 
wuqjhwgnt nut шщшһппцәутйй ne gtpunypyntup funphpnwagnn huyw рпциш- 
Dhutpp, npnug 2пїрәп hunjpywoubppu щіцрші шшр È ni puy, np tpwtig репа 
Pug пе йшпшшщшщшш ipnjngubpnt unywd purpuntyp wupqueytu һилшрпрһр 


thnpånipjniù Е: 


Vut чрщшшї Рошпшпатцојт ноћ һїїшшшї Чрошушурр onhan 


Ubushth qhzbpophy партой t: (дашту wonwiny и wnghy Yapywpubph quipu- 
\шупрушир Fnutiph mypngn htanwppehn ub qmquhtn Е Cupinp Fpntuntih «Эп 
kjp» щй, ptl шуи wquywqupu ophnpnulph ywndwpwt k, huy Loyning pupt- 
qnpdwyuit nuypng En: U2bup, пр hwuntt puptpgnnht mnnywð от, Apntunth 
Ybuyt wyuop k} айишупппї t щшшширһ puptpgnnmhhutph Ҷъщшошіцр: 
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UALQUUUUL ЦАРЬ ПЧ ОРГ 


Shuhy sntubgnn thopphy шпәһп qnbpt unyu- 
рші паршрил 6... ппрши шудшушу ypup: 
Ҷһуілпр Gniqn 


«Onpphy шпршлиппиилир» 2upnawynu Е npyupy ykpywputph untnddut 
апшушіи wywunnypp, npp чцрар Е шпйпщ nin ршишһупишЦшї wnpynipubpn: 
Shyupyu nuh hunwh, арр шифифим qnpdwnnipuyhu ропцешаро` husyhuh 
ШпцәшЦшіи dwpduwynpniu k побои“ uyuwd ррәһ ynuyphyhg Чои һшрпшш 
«pudhupny» wight tdnyubpp: Yu dwaynypywh wywundnypywu jmpwnpy шрёйр 
k, брашур unghwywywt ушпошурёшур gnighs: Lawn npyupyubpp Шпш uw- 
umhpubphg Uwnwyh unghwywywt шшррпрушї Цшрйпр шири bu: 

Fwqlwphy wystwyutph hudwp mpyupyu пур muyunpp u funphpnwunip 
пур: Рр шуи шошріпцојшир k шуй hwuntu Е аии dnnnyppwhwt рррщепи!, 
yyw Ифшиший-—(@пшїушиһ «підт Чширришућ" wudun прртћт py- 
uhyp. 


Зри guu, шп, шит wupu, 
Þú ий пиру ицлийо шпш: 
‚.. Ниш hngpu, Ки дир nla, 
Би Риз ши, Ки nug шй 


ципи тоци пор Е hunywgyw иши Uwnuyh ирий kuhihhu, npp 
пропить hwunquwup z2uswynp wpwpwe k, pul Jutwupny «pupgund k» шуи hnn- 
nnypyniup. «bpt Uwpnhy шиши, пр inpyupyotpt ший hus hwuywun wb, qu- 
pytt upwug шд[ишшц»: 

Shyuhyp 2uswynp при dwolwtngh шуб шут Ршциллщіррибпро k: 
пришить ъ»шщпштїй һррпрпр dudwuwhubphg ywuhywuyb Е Чр hyhy, 
nph «шидишцшйі» рер рупи її Фшпраһо npyupypa upu tpnpphy inhpnihni ni- 
пшпушё npnzđwtuhzutnny twuwyubpp: Ши шидишцпришй-Ишрпүшдшї 2unp- 


hhy шшр wywunnu Е wuzjuwphhy hpwywumpywt untnduwtip, oqunul 
шїидйшитцп шщ bpuuaywynrpywup L шщр dh шщ «цшшшрурщр»` hnppuyws 
шд[ишпһпш: 

Shyubypu, wnutunht, рпупшйиррї ytpwqpyn tù dwpnywyjht qdtp, чаи, 
hinhtuuyp һипйпш t, np dwpnwugnul иір туриш Иш Ишптшу tpuwywjni- 
руші utig: hp hnppuwdopubpp Ошпші а[илшЦцдпщ t прщһи рйпшщһш` Чшїцшї 
Чәшрһ т ашу Junphpnwynp hwpwndwu pupwpnyd dhong: 


саеъгзпл. БЫ, 


(Бри wibuwjhupdtipu wynt, Бир Чи пе 
туши wyu optpp, npnùp wughwgnt, Бир utp 


uhnwò qnptpu puptngthu: 
Uwpuby Ярпцил 


Pputph hipnunihni wnwppunypjnutiphg dhyn qipti unjnigph һшийпп pù- 
Plpgwuppnipynut Е шір optphu аһпрп nunun Е шпәцш шшүшцш&ши 
hwuqpywuu m wpnhwtpp: tngin ype tù upu шац Шипрїї m пираты 
путі, пшуруршілшр, yupbygnn: Cuptpgwuhpnipjwt gunphhy tw Апр Е pti- 
pnw ршошпру jbquwywt hutnnipymuubp u аш ршп Шпцәшцші yugn- 


врши нә шрппшипш t pp qupunwuneynup фил nuypngh tynyuuywzu n 


ршпріцр intusnihne Һшітщ: 
Рида qhppp Ошпшћ hwdwp Прадо шпшир l һршцши шдишрћро yunu- 


тї st, шуш byp pp ошЧшір Ypawlhg, appl тупцәшЦши һишпшир, проц twm 
t wghuphhu: Әшицшдшё pwu Шш щшшфпцгуши Е Ykpwdnul Варе уршдшпй- 
їл Ppwwup һршшцшушцши Чп Шаш фп[шишрЦщр: \шишһшцши st, 
пр yiu пиү{шё ЕШ үшшпши, прі шпшйдйшщһи sh yuplnpnu ши брут h- 
Nnypùtph штшршйәшипщ: Þptù pudhù пїцшё рпүпр npdnipymuubpp Ушиб 
hunpwhwpnud Е yun bpuwhwjmpjwt 2unphhy: Vwtywtngh ролеты шш 
Diunpnipmup, обилии пу, поттик) t: Lwuntt dupt шуй пу hwphp t, ng 


tH ишишушіт һшишищ[: 
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Пшпашщби шиһишр Б (hut swehhg птри үш 
huquyws, hustu sh Ywnbyh [publ шд 


nnipu апшаби: 
Ouywp Пиши 


Apytu Цбищшрр рипцәшариши Цшрйпр dhong Чещиы punpyws Е huqniu- 
шр: Shuwy-wntuwly qqtunubph, zpi thiunpwynp аүшшрйїр[, Чинар ций 
dwtywyutph т ШИшплшриһ апущшіибрћ ршишцр yin п ҺһшйшшштшцЦши Е 
һппитїһтї wnwphunipjnuubphu n һїшпцгупшйїр[ї: Uwnwyh һшапшл[ dwu- 
ршшийїр[ ypu hhuuytny ушпур Е hunu щшицЦпшдпш! шд ypyunn- 
mwt 2пәширһ Ишиушуші unpwalnypywh Jwuhu: «1890-шцшйшр[й прп wn- 
эшип ипршайпцрупйи шиби Yybpoht wuqwuu pnuyytg wuhtptpnipjwu pngny, 
їш[ирши wtnp царобр шати һшрйшр n шищшё&пц& nähtu, np 2шппшшц- 
ynu  guyuop»,— аппи Е dwuynipywt щшшйшрши Листи Lptug—<njp: 

Apubpt hupu Еу uhpnu Ер qintghy тї риа цшпдбр huqniunutp ynt һпшдщ[ 
4wpnu Ер: &шатишрһ айүша[иппцәуши пшпопш иш whuhwjn рипһширпцрәутї- 
ubp тїз Ouywp Пишут hiphwpwjhu һшапши[ ywpytanp Һәл: Пїшуүүп yip- 
&ширһ итш Еп, Uunbpubth huynintywh, u upu hippwputpnu щупшић- 
ппцәјші т puptywunnrpywe wnbrydywodwjhu ubpnwzuwynipjnit k: | 

ИзшЦпцр[ щшілиупцәушур hwjnth bu nbypbp, ipp апшуші tpyp &шошу Ш | 
punpnipjniu Е рашты Unpwalnrpywup: Шищби, Баһщишћш] Зпабф бшп 
Uwpnpmuh «<шашр m diy qhzbph» ppwtubpbu ршпаЧшіитцојтир щшілёшп 
nwpåwy, npuybugh ppwuupwhwu unpwàlnipjwt ubétphg п Nnwuptt, untin- 
dh Һһшапшш[ hp Һһшушй шрщуши—һирршршуй һшушршбёпш: 

bptuuhu Rpubph diy шу yth «Фпрр[Щ mp Dnupjtpnjh» ҺһашишршцЦп- 
йд (1885 р.) шиһәшщһи htunn unpwdl пшр&дши nnwubph pwyzt Ццпишупщшийн- 
pp ашуы рш&цпй, suyubppu һшийпп апшршп u dwubyuqupn odhpny unipp 


шщ: 


tae 


Apu Е wu tpnpp—hbs или щшшипцгушй hudwypp, [йул k yiu wyuop 
t dunu wpnhult u һшйшрдшц hunnu апшцши-ршцпцәшш ишһїшїїїрр: 
Fpubph Һиппипһтїй uunwpywy, опришуццр бруиш t, цбрщшр, nnhg wpnh апш- 
цшйпрутйп tpnpp—hus iptu t pipt} шуур ultinytyny wpinwnng wybpuntudut- 
Dh пш: 2h pugwunymu, np Иштш wth Ywppughdt шуџор шаш huwne 
рш: Uulwyt Цещр ynipwpwts)nip, иши ршпаЧшіишуші, һпшишрпшцЦпцрәутй 
Ubpunwpatnd Е щиллшр pupkpgnnhu пущі [їнщшцшир` шини hnpynpbyny 
їпүйшїшү һирпир hiu: 

Ppubph Уршшци шуп bpybphg t nn hht п ирт ашир ytu ршдшһщ- 
toni Е шп шир ширшаширщһ һйшрр` тупцәшцщїи һизшпуштшЦ ytu 
пешат шйдущ! hinun|npnypyntup: Wu Чшїцпүрушй щшшйпцруши айпһоһц 
Yunnunpy t, ршпадп hny шуй бшйшишцйир\, tpp hnenhh onhnpnùbpt шпши- 
Ари пщрпо thù оти, upwpnupyulpt шошіа рі, yapon punh дир, пр 
шпшә[ї puptpgnuhg hunn huwunnptù һриррпи t ypyuuakh пїрәїтдїшї wp- 
muhung опору шпор Вопр щшиїтүшшї pwguinhy éhpph 2unphhy: 

Fpubph ищ sup шшлшщй wytuyhuh ршайшдшт Yunnigywdp, [йу kp- 
qimwytphh qpbpb һшйшипй рщшцр` <npphy hzjuwtp», ишцшщуп апїї in- 
ишпш Чшцшрпшцпш ши Ҷищірр pugni ane th цшайпш, u йршйд hs- 
Wbpuunuyhu Шипдпцрәупїшрп эшо шиһишп t: Що, брут ybuytph һирпи- 
її t wzjuwnhhù шуу wsptpny be ишпш ünn ршрпушЦшй {ишин nt 
Uwppuqnpduwu: Фпшииршцші ишіцшіпоћ шпршушшй hunnun «Onpphy 
[д[ишицр», пр h nių Цшрпп їр иши «Фпррһц шпршјшай» (Le Petit Prince) рщра- 
Щи в wyuop пр hwytpbt wnùywqu yig pupquwiwyuu Шш: «Фпр- 
Phy ширшуипицияро» ршпачшщпи t шпшә[ї ушш, Чещр unwghte wiqi- 
pat hpwuunwpwulnyyniupg Unn һшрутр шшр wig цшрә!үп wwpptp dudu- 
шш u шришишщһи unuipplp Чршпрш unhpnypùtp: 
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Fpubph yhywhu шуп бпуурро t, np nmpwhwt Һопштришу щш пёушлпш k whigywyh hinun- 
pmpjmùù m hudwnnpbu hpwyhpniud Ynyuuayh puptpgdut шрлшцшра аршу цб u hinh- 
ишу щшшпцшЦшїи puguinhy àhpph 20прћруц: Wu утур ришилшји wuyhuh puquwytipun yw- 
nnigywodp, Ризщрири U. h Ubuun-epqynuytphh qntpb hudwunt Yypuwhp’ «npphy hzjuwup», 
ишш qnub Цупишаршуи dwywpnuyniu шуи Чещьро pupniy qnyq bù yuqun, u upwhg dhg- 
inbpuinwyhu dbpdnipyniup 2;пәшидищй шиһишп k: 


Алвард Дживанян 
ИСТОРИЯ О БЫЛЫХ ВРЕМЕНАХ 
РОМАН ®. Х. БЕРНЕТТ «МАЛЕНЬКАЯ ПРИНЦЕССА» 
Резюме 


Роман Ф. Ходжсон Бернетт «Маленькая принцесса» подобно магическому телескопу сокращает 
расстояние между настоящим и далеким прошлым, настойчиво приглашая читателя на 
повторное чтение благодаря захватывающему сюжету и исключительному нарраторскому 
таланту автора. Произведение Бернетт не обладает многослойной семантической структурой 
почти одноименной повести А. де Сент-Экзюпери, однако на уровне заглавий их связь 


невозможно игнорировать, и их интертекстуальная близость неопровержима. 


Alvard Jivanyan 
A STORY OF THE PAST: 
A LITTLE PRINCESS ВУ Е Н. BURNETT 
Summary 


Burnett’s novel is а work, which like an outlandish telescope shrinks the distance between past and 
present and invites to a second reading owing to its captivating plot and the unique narrative talent 
of the author. It does not have the multi-layered semantic structure of the almst homonymous novel 
of A. de Saint-Exupery. However at least on title level they make a tender pair and their intertextual 


proximity cannot be denied. 


GOHAR MELIKYAN 


BEHAVIORISTIC READING OF ARMENIAN 
LITTLE BROTHER AND LITTLE SISTER FOLKTALE CYCLE 


The folktale domain is strictly different from that of any other narrative, with 
Particular rules operating here. Folktales contain different layers of symbolic 
Tepresentations open to traditional and unconventional interpretations. The tale 


Comes directly from common experiences and beliefs: 


The tales assumed a generic quality based on the function that they were to fulfill 
for the community or the incidents that they were to report, describe, and explain. 
Consequently, there were tales of initiation, worship, warning, and indoctrination 


(Zipes 1994:10). 


Telling a tale can be seen as an act of interpersonal behavior since folktales are 


normally narrated by one person to another for some specific reason. 


According to Jack Zipes, oral and 


...literary fairy tales were so symbolical and could be read on so many different 
levels that they were considered somewhat dangerous: social behavior could not be 
totally dictated, prescribed, and controlled through the fairy tale, and they were 
subversive features in language and theme. This is one of the reasons that fairy 
tales were not particularly approved for children. In most European countries it 
was not until the end of the eighteenth and early part of the nineteenth century 


that fairy tales were published for children (Zipes 1994: 14). 
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aaa шкы ү vi aa tales for adults. Тер form 
аде СОЗУ ВН on . We shouldn’t forget Bow variable fairy 

Ч , retold and adapted and this is a reason they аге 
so easily located in current nurseries. 

Children in folktales shouldn’t be confused with folktales for children. As A. 
ушын, states, the most important element that moulds the term “fairy tale for 
children” is the context of the addressee-reader or listener, which shapes the thematic 
possibilities and the poetics of the fairy tale text (Jivanyan 2010: 96). 

The focus of this paper is behavioristic peculiarities of characters in Armenian 
Little Brother and Little Sister tales'. Different perspectives of Brother and Sister 
relationship in Armenian Brother Lamb cycle are discussed here. We intend to detect 
the behavioral repertoire of orphan siblings’ sex and age differences in terms of 
environmental effects and developmental tendencies. Our analysis seeks to identify 
the essence of motivations for telling brother and sister protagonist stories. 

The folktale genre may be characterized as adjustable to the readers’ or listeners’ 
needs. One of the peculiarities of folktales is the indefinite age of the protagonists. 
However, the comparative analysis of traditional folktales proves that folktale 
protagonists are mainly adolescents. Nevertheless, there are stable motifs with very 
young child protagonists both in European and Armenian folktale tradition. 
Children in folktales have a particular function and may become a subject to 
various interpretations. Thus Jungian interpretation suggests that children appear 
in a tale in which there is no need to depict the human patterns of relationship: 
the processes that take place between man and woman or the fundamental facts of 
the psyche beyond the masculine and feminine differences. Most tales of mutual 
redemption are of this type (von Franz 1996:192). In these tales children have the 


mainly brought from the 17 volume collection of Armenian Folktales 


ће Institute of Archaeology and Ethnography of the Academy of Sciences 
different ethnographic regions of Armenia, are 
d in 1959, and the latest XVII volume in 2012. 


1 Examples of Armenian folktales are 
published for academic purposes by ti 
of Armenia, Folktales are collected by folkororist-collectors from 
original texts in Armenian dialects. The first volume was publishe 
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leading roles, “as children are sexually and psychically undifferentiated and they are 
much closer to the hermaphroditic original being”. Thus the child becomes 


“an apt symbol of the self — of an inner future totality and, at the same time, of 
undeveloped facets of one’s individuality. The child signifies a piece of innocence 
and wonder surviving in us from the remote past, both that part of our personal 
childishness which has been bypassed and the new, early form of the future 
individuality. Seen in this light, the saying “The child is father to the man” has 


deeper significance” (von Franz 1996:192-193). 


Interestingly fairytale siblings of the same gender are usually rivals, but children 
of different gender often go closely together. This partly may be explained by the 


distinction and contrast of their interests as well as by a unique male and female 
model of existence. 

The nature of brother and sister relationship in Armenian folktales rests on the 
sister’s protective and supervisory functions over her younger brother. This role of 
the elder sister seems institutionalized in Armenian culture where girls are expected 
to take care of their younger siblings- 

Surprisingly the parents are either removed or depicted as rude and evil. This 
Point is highly important as according to some psychologists, particularly F. Heider, 
the parents along with the sister and brother form a “triadic system” and “parents 
block the wants of the children creating an imbalance within the triad” (Heider 1958). 
The removal of the parents establishes а balance in brother and sister relations, thus 


Creating a crucial setting in the tale. 

In the Motif-Index of. Folk-Literature by Stith Thompson a considerable group is 
devoted to various motifs subjected as brother and sister. Some of the most common 
motifs that are relevant to the scope of our investigation are the disenchantment 
by faithful sisters by sewing shirts for enchanted brothers (D 753.1), brother 
chosen rather than husband or son, 
irreplaceable (P 253.3), flight of brothers 


so only one can be saved, and only brother is 
from home to avoid being sacrificed (S 
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291), seven brothers and one sister (Z 71.5.1), Sun sister and Moon brother (А 736.1), 
undesirable children exposed (S 311), and sister faithful to transformed brother (P 
253.2) (Thompson, vol. VI, 1975). The latter motif is the basis for ATU 450 tale type 
according to Types of International Folktales (ATU), which is the focus of our paper. 
In Armenian folktale tradition it is known as Brother Lamb, a remarkably popular 
tale due to Hovhannes Toumanyan’s poetic retelling. 

In Armenian folktale tradition it is represented in more than ten variants, 
collected from different ethnographic regions. All versions share the common plot 
with various modifications. Each helps to fully reveal the overall nature of the tale 


suggesting clues for new readings. 


Brother and Sister are often confused with Hansel and Gretel not only because 
the children are mistreated either by their parents or by the stepmother and 
abandoned, but for the fact that the alternate title of Hansel and Gretel was Little 
Brother and Little Sister. Some publications of Hansel and Gretel still use the title. 
However, in the Types of International folktales (ATU) they come under different 
numbers — 450 and 327A respectively, the latter coming in the type title The 
Children and the Ogre (Uther part 1, 2011: 212: 265). 


Brother and Sister is a popular European tale, which was also written down by the 
Brothers Grimm in their original 1812 edition of Children’s and Household Tales. 
The first European recorded version of the Brother and Sister tale is considered to 
be the tale of Nennillo and Nennella in Giambattista Basile’s Pentamerone (17th 
century). In Russian folktale tradition it is a popular folktale recorded by Alexander 
Afanasyev and is called Sister Alyonushka and Brother Ivanushka. 

Here is the general plot of the tale: little brother and little sister run away from 
their home because of their cruel stepmother, or because the parents want to kill 
them. In spite of sister’s warning, brother drinks from a spring or an animal’s track 
and is transformed into a lamb or a deer (D135). The children live together in the 
forest until a prince finds them. The sister marries the prince and they take the animal 


brother with them. The sister is replaced by another lady — the daughter of a servant 
or stepmother. She is thrown into the sea or is swallowed by a big fish, but her voice 
is heard by a priest. The false queen wants to kill the lamb as she fears that the truth 
will be discovered. In the end the evil is punished, the brother is transformed back 


into a human. 

The common topic of the tale is a sister rescuing her brother. According to J. Zipes 
historically in the times this tales were told, men and boys were made mercenaries by 
more attention and control were paid to daughters over 


force thus as a consequence, 
d of stories could be interpreted as a desire of women 


their marriages and these kin 
to return their brothers and to free them from control (Zipes 2003: 72). On the other 


hand comparative analysis of the tale suggests that the origin of the tale is not clear, 


and this story was told in many different cultures where this problem was not topical 


(Zipes 2003: 75). 
We are more likely to suppose ї 


and sister is rather symbolic or even metaphoric, 
of sibling link, particularly older sister and younger brother is more a subject of 


Psychoanalytical interpretation. Thus this tale can be interpreted as showing the 
animalistic and spiritual duality in humans. As M. Tatar states, the brother is the 
instinctive and the sister the rational side (Tatar 2004: 44). The brother cannot 
control his thirst and is punished by transforming into an animal. 


In Armenian folktales the brother and sister relationship is of paramount 
role in the development and maintenance of 


hat the behavioristic relation between brother 
representing a human pattern 


importance as it plays an important 


ttitude manifesting some qualities and feelings is viewed as 


a stable pattern. Sisters are usually described as protectors 9 their younger brothers. 
When they are rejected from their family, as well as society they have be rely on 
themselves, on their love and affection towards each ӨШ ч the elder sister plays 
а crucial role here, protecting, not abandoning and still loving her younger brother. 


The brother is seen as weak and innocent, the one who needs protection. 
А variety of social attitudes can be expressed through sister and brother 
variel 


relationship here. These may be composed of such elements as a cognition, feeling 
1 4 


family structures. Sister's a 
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and action. How the elder sister assesses the situation, how she feels about her brother 
represents the feeling component, whereas, her actions towards this situation are 
action tendencies. 

Speaking of sister and brother relationship we will focus on two roles typically 
performed by sisters: they are protectors and admirers. For sisters, generally 
speaking, the brother is the continuer of her father’s family, the one who should 
fulfill her desires that her father failed to do. Furthermore, little brothers have strong 
emotional attachment to their sisters, the best evidence of which comes from the 
different variants of the same tale. Seeing brother and sister relationship we can 
visualize cultural and national pattern of sibling relationship. 

According to Bruno Bettelheim, in the Brother and Sister tale the adventures of 
two siblings represent disparate nature of id, ego and superego. The idea of being 
pushed out of the home in fairytales stands for having to become oneself. “Self- 
realization requires leaving the orbit of the home, an excruciatingly painful experience 
fraught with many psychological dangers”. This is inevitable and is a dynamics of the 
child’s development — “the pain of it is symbolized by the children’s unhappiness 
about being forced to leave home. The psychological risks in the process, <...> are 
represented by the dangers the hero encounters on his travels”. The brother stands for 
the “endangered aspect of an essentially inseparable unity”, and the sister, represents 
the symbol of “motherly care once one has become alienated from home, is the 
rescuer” (Bettelheim 1991:79). In the tale the sister represents “the higher mental 
functions (the ego and superego), warns her brother, who — id-dominated — is 
ready to permit himself to be carried away by his wish for immediate gratification 
(of his thirst), no matter what the cost of doing so is” (Bettelheim 1991:80). In this 
story the animalistic side is associated with the male and the spiritual or rational side 
with the female. 

The tragedy of separation is vivid and highly emotional in childhood; it is typical 
for a child to feel being thrown out of Paradise, “of having one’s first ‘shock of 
incompleteness and discovering that something perfect has been forever lost” (von 


Franz 1996:60). 
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Investigating child psychology Von Franz urges that in the first twenty years 
Of life (broadly estimated), “the main tendency of the unconscious itself goes into 
building up a strong ego complex, and most of the early difficulties in youth result 
from disturbances of this process by negative parental influence or through some 
traumatic or other hindrance” (von Franz 1996: 58). 

Interestingly at the beginning of the tale the age of the children is not clear, 
they are represented as little children, little siblings, and then gradually with the 


plot development the age issues become more noticeable. With the plot progress it 
becomes obvious that the brother is younger than sister, and a bit later it turns out 


that the sister is of marriage age: she marries the prince. This age gradation becomes 
evident with the text setting. Thus it is the demand of the plot and the age of the 
children is suited to the function of the narrative. 

A case in point is a tale from Ayrarat volume (volume II), where at the beginning 


the man has two kids, When the kids are left alone in the forest age details are found: 


«Papp wunynpnhgn Чр ynidnip Чійд ш pitnul. Фир ш їшї, пр hinn pl- 
ply ш рші punt pug по һйрп qtaugte тті: Unynnp Чёт ш тита, up 
&шайрш рити, Боти (SAS h 2, 1959:261): (The sister was а little older: she 
understood that father had brought them here to leave alone and he had returned 
home. So she took her brother and hit the road.) 


ge the age approximation adjective (Up wnidntp / a little) 


Further in the next passa 
t older: 


disappears from the text, and the sister is described as jus 


шийи, wnnt, йш} sh nunan дир np up щт&тпһ отр | ш 
ме т. щшитупиї ht: Lapp шир киб ip, під пр ивр 
Hh ynfubutaup, hutu wumytnn skp шппшї пїїшиш 7 h2, 1959: eo: (On 
their way, they say, not а brook was seen for they could drink жит а ы poor 
kids were torn by thirst. The sister, well, was older, could withstand it, yet the 


brother couldn't.) 
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In The Brother Lamb’s Tale from Turuberan volume (volume X) the sibling’s age 
in not mentioned, but the sister’s seniority is indicated implicitly via her actions. She 
overheard the stepmother ordering her father to sacrifice the brother for the sake of 
rich harvest. The sister then takes her brother and they run away from home (59:5 
h. X, 1967: 55). 

In the tale from Turuberan Нага (volume XI) the children are referred to as «ФЕ 
— an Armenian dialectal form for little children. 

Almost in all Armenian variants an explanation is given why the sister doesn’t 
drink water: she is old enough to withstand her thirst. 

The stepmother as a common protagonist in this kind of tales represents cruelty 
and jealousy. Although her intentions are evil, it is due to her actions that children 
reveal their inner strength and discover their best features. The stepmother is found 
in all 10 Armenian versions of the cycle. 

In The Stepmother’s Tale from Gugark (volume УШ) after the wife’s death the 
father hesitated weather to bring a new wife or not, suspecting she would give no rest 
to his children (Cd h. УШ, 1977:178). This may be viewed as an opening narrative 
marker hinting the further problem caused by the mentioned character. 

In one of the oldest Armenian versions called the Stepmother or Brother Deer 
published in 1899 in Constantinople, the children curse the father and a splinter is 
struck in father’s leg, which he is unable to remove; only the sorcerer can get it out 
(«tunpp Ошур Yu һи wnpwnp», РутпшЦй 1899:142). The innocent children’s 
curse is powerful, and anybody who hurts them should be punished, according to 
folk beliefs, The mediator the third side is able to free the father, thus it stops being a 
problem of a parent and siblings. 

The brother’s transformation may be treated ambiguously. On the one hand 
it illustrates the animal nature of the baby. As Bettelheim says, even the earliest 
d man as having both an animal and а human nature (Bettelheim 


philosophers viewe 
“brother's id increases and it owerpowers 


1991: 78). On the other hand, it shows that 


the restraints of ego and superego: the sister’s admonitions lose the power to control” 


(Bettelheim 1991: 80). 
The sister's affection is expressed in the episode of brother’s transformation. A 


vivid example is found in volume XI: 


Yknput, драшй [итш [ипут omg ли, (аһ Чїй, drip Шиир Glin bq 
quju, шшпдт [ипшшйрп\, [пш Jung up: Pripte | учь pta Ч Ирмир yha, 
т а[цш, jung (k Ирпрти ne ykpput (SAS h. XI, 1980: 332): (They go and go and 
see a watering place of sheep. The brother kneels and drinks from it. He turns into 
a lamb by бой will. The sister sobs, ties a rope around his neck and sobs, the lamb 


bleats and they continue their way. ) 


In the Stepmother’s Tale the sister’s response towards her brother's transformation 


is noteworthy: 


nkhunj, прош т ашп ш munte— Eh,— шийд,— yuunp 
(<4&< h. VIII, 1977:750): (Sister looked and 
— eh –, she said,— thank goodness -, 


рп puruzu wplig 
plq munud, рщрћ puphu Ги ш 
saw that the brother has turned into а lamb, 
it might be good for him.) 


her’s transformation and sister’s attitude towards it 
Jose connection between nature and children. 
han with a human one. The lamb is closer to 


In this example the little brot 
can be explainded by the invisible, с 


She feels safer with the animal brother t 
hature; nature will take care of him, will feed and protect 27 | ; 
On the other hand, according to A. Jivanyan, transformation is an immortality 


symbol in fairytales, (the fairy tale is generally defined as a no-to-death narrative) 
as in many tales transformation serves as a means of escaping death (Jivanyan 2013: 


261). Following this logic of fairytales the brother was saved from death. 
When the brother has turned into а lamb, the sister is not thinking of leaving him. 


They live in nature and are happy- Then it comes time for “sister’s achieving full 
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personal integration for the final resolution” (Bettelheim 1991:78). As soon as they 
achieve full harmony, overpass all the difficulties and find their inner self the brother 
takes human form and everything is perfect. As Bettelheim states this tale is “about 


finding the true home of inner self” (Bettelheim 1991: 79). 

These kind of tales are not concerned with human or personal characteristics 
but with the development of the archetypes, they illusrtate the ways in which the 
archetypes are related to one another within the collective unconscious (von Franz 


1996:193). 
Any successful spiritual transition helps to move to a higher stage of existence. 


And maturity is gained after unjust has been done away. 
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Ёупршцй (1899), N 9-10, опре Uwynp цш үш шпршр 

эрһшшши, U. (2010), Лиц ции qnuutnypywt Пр 
ynutbp//Cuuybp. Чоу апшушіитцаушіи u ршишһутипируши лш 


(тишшші решидашрши: 
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<8< h. УШ (1977), юппр Чар hiphwpp, bpw, <шушуші VUE аилпрутїйїнр! шушта рш 


hpwunwpwlsnypyntu: 
SC h. X (1967), пуу whuynp Ћарһшр, Броши, &шцшцши VUE qhinmepjnuunh ивы 


һршіилшршупцәјті: 
SAS h. ХІ (1980), Gunny шіищпр һиршр, Бпиші, <шјцшуцші VUL qhnmpjmuutph шушу 


шур һршишршупцәјпи: 


Snhwp Ури 
CUBULUUL «ФИРГЬЧ РАЗГ ъч ONLEPY БАВИЗГ» CERPUO LOU ED 
чигецаоицзт, CLAGPSNPU 
[ ШТА 


Sonqwdp uupunut Е puunipjwt bupwpyby һшшцши «Onpnhy рпуп & hnpnhy впршур» ВЫрр- 
Wpwfullph qluwynp hupnuubph’ рап & отрар Yuppwqdwjhu шпшидйшһшицпрупшйирр: <ш)- 
бшш dnnnypnwtut huphaptuph һшйшилршлтї haphwpwujunulpn п «Ашот рш» 
щит l ubpywjwugywð t шир злшпрупшупц: #тппүшшї орип tptijuwttipp mutit 
һшлпщ qnpdwnnyp L ушп bu puntu, ашишдшш Ubyumpynuubph шпшрцш: Cuyyuyut hti- 
Phwpwtympnul рппо & рп hupwptpmpsnuulinh hhupnid puywd bu ppng щшдлщшишцши u 
Чыршћицппшушіи qnpdwnnypubpp: Chphwpwlynph pone inwppbpwlubpp mubu рушти ujn- 
dt” ашишаші nwpppwlhs thnenfumpyncuubpny, пппїд Yupymdrpjntup һишршупрпрутй t pu- 
Апп шу junn ШШЩйшршищ 2шрро: 


Puuh ршпр` hephupufunalp, pnyp 1 ПРШ һшпшрптируиїїшїп, шіпрпу munhp, junnhnyuuhg, 
Чһәши&ишї yuppughd, ппрїп, щщдлщшїшщшй и ipuhuynnuljui qnpdunnypulinp, фиш ти 
т, puuqnuyjhu, nughniauy, Angliprudaulyucte ти, пишит 

Гоар Меликян 
КОЕ ТОЛКОВАНИЕ АРМЯНСКИХ НАРОДНЫХ СКАЗОК 


ЦИКЛА «БРАТЕЦ И СЕСТРИЦА» 
Резюме 


ПОВЕДЕНЧЕС! 


уется в зависимости OT желаний или интересов слушателей и 
Читателей. Дети в народной сказке имеют особую функцию, и их образ может стать предметом 

pa рассматривает поведенческие особенности маленьких 
зок «Братец и сестрица». Отношения между братом и 
я на взаимном доверии, уважении, любви и высшей 


Фольклорная сказка часто адаптир 


Разнообразных исследований. Стат 
детей в цикле армянских народных ска 
сестрой в армянской традиции строятс; 
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степени сплоченности. Сестра выступает защитником младшего брата, она старше, разумнее и 
имеет более зрелый психологический портрет. В армянском фольклоре цикл «Братец ягненок» 
представлен в десяти вариантах. Все версии имеют общий стержневой сюжет с разнообразными 
модификациями, раскрывающими новые слои для интерпретации сказки. 


Ключевые слова: Цикл сказок, отношения между братом и сестрой, неопределенный возраст, 
символические представления, межличностное поведение, сироты, защитные и контрольные 
функции, двойственность, инстинктивное, рациональное, психологический аспект, 
трансформация 


Gohar Melikyan 
BEHAVIORISTIC READING OF ARMENIAN LIT 
FOLKTALE CYCLE 

Summary 


The focus of this paper is behavioristic peculiarities of very young child protagonists in Armenian Little 
Brother and Little Sister tales. Different perspectives of brother and sister relationship in Armenian 
Brother Lamb cycle are discussed here. The folktale genre is characterized as adjustable to the readers’ 
or listeners’ needs. Children in folktales have a particular function and may become a subject to various 
interpretations, The nature of brother and sister relationship in Armenian folktales rests on the sister’s 
protective and supervisory functions over her younger brother. All versions share the common plot 
with various modifications, each helping to fully reveal the overall nature of the tale suggesting clues 


for new readings. 


tations, interpersonal 


Key words: folktale cycle, sister and brother relations, indefinite age, symbolic тергее! 
rational, psychological 


behavior, orphan siblings, protective and supervisory functions, duality, instinctive, 
aspect, transformation 


TOBMACSH ЛУСИНЕ 


ВОЛШЕБНАЯ ФЛОРА В СВЕТЕ ИНТЕРТЕКСТУАЛЬНОСТИ 
(НА МАТЕРИАЛЕ СКАЗОК Л. КЭРРОЛЛА И АРЦАХСКИХ СКАЗОК) 


Очевидное своеобразие сказки, как литературного жанра, вне всяких сом- 


нений. Высоко оценивая сказку, В. Я. Пропи в работе «Русская сказка» видит 
‘о жанра в наличии в нем вечных неувядаемых 


ляются поэтичность, задушевность, красота и 
лость, жизненность, сверкающее остроу- 
глубокой мудростью и трезвым взгля- 


причину «бессмертия» данног‹ 
ценностей, среди которых выде; 
глубокая правдивость сказки, ее весе, 
мие, сочетание в ней детской простоты с 
дом на жизнь (Пропп 2000: 10). 
Являясь могущественным орудием проявле 
ображает глубину человеческо! 
на свою греховную природу, подсознательно тянетс s 
Родному и гуманному, K справедливому и чистому. Однако порой между жела- 


емым и реальным простирается глубокая пропасть и преодолеть ее возможно 
стественного и нереального. Иными словами, 


ванию (победа добра над злом), сказка не- 
ротивоестественному. 

х черт сказочного жанра является син- 
сверхъестественного, истинного и 


ния человеческих желаний и ст- 
й души, которая, несмотря 


ремлений, сказка от 
я к добру и свету, к благо- 


только при содействии сверхъе 
дабы остаться верной своему приз 
редко обращается к мистическому и п 

Таким образом, одной из характерны 
Тез реального и желанного, естественного и 
воображаемого, проявляющийся на различных 


к 
ко-стилистическом, персонажном. Мотивом сказ! [ 
мое, невообразимое, мистическое, с другой сторо- 


очевидное. Самая видимая семантико-стилис- 
что всякое невероятное, нереальное, 


уровнях: мотивном, семанти- 
и может выступать, с одной 


стороны, все самое немысли! 
ны — реальное, фактическое, 


тическая особенность заключается в TOM, 
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неправдоподобное явление в тексте сказки приобретает смысл, значимость, 
правомерность и выступает в качестве лингвистической нормы. Относительно 
персонажного уровня отметим, что помимо обычных представителей объек- 
тивного мира, характерными сказочными персонажами являются ведьмы, яги, 
феи, дэвы, эльфы и другие сверхъестественные существа. 

Другой характерной чертой сказочного нарратива является то, что порой 
самые естественные фактические образы (представители фауны и флоры, че- 
ловек, определенные предметы) в жанре сказки обретают нереальные сверх- 
ъестественные свойства. Примером может послужить «волшебная флора» в 
сказке Л. Кэрролла «Алиса в Зазеркалье». 

Цель нашего исследования заключается в раскрытии стилистических OCO- 
бенностей «волшебной флоры» сказки Л. Кэрролла «Алиса в Зазеркалье» и ус- 
тановлении интертекстуальных параллелей с арцахскими фольклорными сказ- 
ками. 

Уже из названия главы «Сад, где цветы говорили» (Тйе Garden of Live Flowers) 
явствует, что Л. Кэрролл представил волшебный, магический сад с удивитель- 
ной, необыкновенной флорой. Сама героиня, перейдя из реального мира в ска- 
зочный, признается, что никогда в жизни не видела, чтобы цветы говорили. От 


удивления у нее дух захватило, и она на мгновенье потеряла дар речи: 


Alice was so astonished that she could not speak for a minute: it quite seemed to 
take her breath away. At length, as the Tiger-lily only went on waving about, she 
spoke again, in a timid voice — almost in a whisper. “And can ALL the flowers 


talk?” 
“As well as YOU can,” said the Tiger-lily. “And a great deal louder” (Carroll 1982: 


145). 


стилистический 
цветы в образе 
cno- 


Дабы изобразить «волшебный сад» Л. Кэрролл применил 


прием персонификации или олицетворение. Он представил 


сознательных существ, умеющих разговаривать, мыслить, рассуждать, 


1 


рить, сердиться, смеяться и защищаться. Как утверждает Лилия, все цветы в 
саду умеют говорить (“We CAN talk,” said the Tiger-lily: “when there’s anybody 
Worth talking to”). У них есть даже свои манеры приличия: никогда He загова- 
ривать первыми (“It isn’t manners for us to begin, you know,” said the Rose, “and 
I really was wondering when you'd speak!”). Цветы охотно высказывают всякие 
критические замечания (“Her face has got SOME sense in it, thought it’s not a 
clever one! Still, уоште the right colour, and that goes a long way”). Порой они 
выступают невежливыми и непристойными (“Didn’t you know THAT?” cried 
another Daisy, and here they all began shouting together, till the air seemed quite full 
of little shrill voices), укоряют и унижают друг друга (Silence, every one of you!” 
cried the Tiger- lily, waving itself passionately from side to side, and trembling with 
Excitement), оскорбляют и обижают своих сородичей (“The daisies are worst of 
all. When one speaks, they all begin together, and it’s enough to make one wither to 
hear the way they go on”) (Carroll 1982: 145-146). Обратим внимание Ha то, что 
названия цветов написаны с заглавной буквы, что также свидетельствует 06 их 


персонификации. 


Персонификация флоры, 
Вами, наблюдается также в арцахских фольклорных сказках. Примером могут 


Служить сказки «ті йш Uptown» (Блоха и комар), «4jtnpumy шире» 
записанные М. Григорян в 1930, 1933 годах в го- 
о же города Ф. Тер-Ованесян. Представим 


то есть наделение ее сверхъестественными свойст- 


(Девушка лягушка) и другие, 

Роде Шуши из уст жительницы тог 

Следующий абзац: 
Ишппийй шит ш. — Wywpplp, ттр Quin пшршийа) пр, Julé етш пр Мп ngn 


ап ug innlinn ий: 
Fin yjupptipu ширу пі. — Unitip приз Шаршар nup, lop mantu ришу Їлп ijin- 


гт йш, tan иццайишри үшщш, әш Ги hfitis hng ш, Yin pnnnulsh трпршїи 
тптп panh pupupy, ЧЕ Junuptupy (SAS h. V, 1973: 194): 
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Герой восхищается розами и упрекает их за то, что они допустили, чтобы 
среди них выросла колючка. Розы в свою очередь оправдываются и обещают 
рассказать о своей тяжкой участи. 

В сказке «Апишип», записанной М. Григорян в 1957г. в селе Тагавард Map- 
тунинского района Арцаха со слов А. Атаяна, герой обращается к цветку CO 
следующим возгласом: «Ти h, рт Uptnwyp yui у nwd, һшүш Чри Ба рушушир[й 
tizh Е...» (C< В. V, 1973: 454). В «Словаре карабахского диалекта» A. Сарки- 
cana (Ошпашші 2012: 809) слово «руштір» интерпретируется как бессовест- 
ный, бездушный человек, то есть это форма обращения к человеку, к личности, 


иными словами вновь налицо персонификация цветка. 
Не только «сказочные» цветы, но и «сказочные» деревья порой выступают 


в образе сознательных существ. Они могут разговаривать (Dunt шип ш.— 
WJ uljnu, pu inni uniti op ий йшй шї plaprintpun] пи hru, пит ^u рт 
Plahninuhan...), сочувствовать и переживать (бшти шипи ш.— lupling, {ш 
Ь Чи: Рири H тпшйпїйїї ш punpns'v...), а порой и недоумевать (Dunt 
шипи ш.— Эти Һи ширї, hus уш, В ynin nual Пири, hls gtu тш 
дири...) (SAS h. У, 1973: 242). 

Сад, в который попала Алиса, является метафорой человеческого общества, 
цветы — это люди, члены общества. Среди цветов, как и среди людей, различат 
ются молчаливые и разговорчивые, скромные и бойкие, ленивые и трудолюби- 
вые. Подобно людям цветы склонны осуждать друг друга, хвалить самих себя и 
утверждать собственные права. Подобно людям, цветы нуждаются в покрови- 


тельстве и защите, данную миссию выполняет дуб: 


“Aren’t you sometimes frightened at being planted out here, with nobody to take 


care of you?” 
“Теге? the tree in the middle,” said the Rose: “what else is it good. for?” 


“But what could it do, if any danger came?” Alice asked. 
“It says “Bough-wough!” cried a Daisy: “that’s why its branches are called boughs!” 


(Carroll 1982: 145). 


Дуб метафорично представляет собой власть, неспособную удовлетворять 
нужды и потребности общества. Несмотря на то, что цветы считают дуба сво- 
им покровителем, тем не менее, в последующем повествовании раскрывается 
его формальная роль: цветы выражают озабоченность и недовольство своей 
тяжкой участью, о чем свидетельствуют твердые, как камень клумбы, и что, 


Как утверждает Лилия, заставило их говорить: 


“How is it you can all talk so nicely?” Alice said, hoping to get it into a better temper 


by a compliment. “Гуе been in many gardens before, but none of the flowers could 


talk.” 
“Put your hand down, and. [feel the ground, ” said the Tiger-lily. “Then you'll know 
why.” 

“but I don’t see what that has to do with it.” 


Alice did so. “It’s very hard,” she said, 
“In most gardens,” the Tiger-lily said, “they make the beds too soft — so that the 


flowers are always asleep” ( Carroll 1982: 146). 


авляет диалог Алисы и Розы. На вопрос девушки о 


Большой интерес предст: 
Роза ответила, что есть еще один цветок, 


Том, есть ли в саду люди кроме нее, 
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14 
который может ходить. Таким образом Роза считает Королеву и Алису ходячи- 
ми цветами (“There’s опе other flower іп the garden that can move about like you, я 
said the Rose. “I wonder how you do it “) (Carroll 1982: 146). Co стилистической 
точки зрения происходит интересное явление: с одной стороны «сад с говоря" 
щими цветами» метафоризирует человеческое общество, а, с другой стороны» 
люди, очутившиеся в саду, выступают «ходячими цветами говорящего сада». 
В арцахской фольклорной сказке «Ujtnpumy wludhqin» («Девушка лягуш- 
ка») положительные герои (муж с женой) в потустороннем мире превраща- 
ются в прекрасные розы, а злая свекровь — в колючку. Таким образом HAIN- 
цо специфический сказочный троп — метаморфоза (Jivanyan 2007: 50): люди 
превращаются в растения. Однако следует отметить, что трансформация про- 
исходит опосредованная: люди превращаются в растения после смерти. При- 


ведем цитату из названной сказки: 


Нл уппрёрій dhiut шир ш.— <} us ширирь Штйр үти пдјишпрпиїп [илїї 
Иә pup [уш пути Шап уш ији nup hru, ш\йш Шип шит 
пп dhu Yruupuzin йу ш рушу, oquy ш, yip Чтир тптп uhtan үшу shupup) 
пп шир, йршїшдпи pud рші Cuylunipu wiku Чит niqkguy ш ШЕП 
ишп Арт pgh шиш тир yank snip при: Ий ү ти пг[ишпршй Шш 
pup unla] шдишпрп, Hyhu ful puytunippu ушу ш прп tabu Чр пшреріп 
фиш, рппшї sh, pu phu punkin pup, тптр йМап Junuppy, ити} ВИРТ 
(<< h. У, 1973: 195): 


ованный на неназванном срав- 


Учитывая определение метафоры (троп, осн 
что розы И 


нении предметов с учетом их общего признака), можно считать, 
колючка являются метафорой супругов и свекрови: роза (эмблема любви) 
тупает метафорой дружных, добрых, любящих супругов (knyn пшәші yun? 
тптп рип фишд), а колючка — метафора злой, завистливой, сварливой CBEK- 


рови (шәй Иш літр dht фт? H и фид); 


BbIC~ 


Таким образом сад и цветы являются образными метафорами человеческо- 
то общества и его членов. Как отмечает И. В. Арнольд, «Яркий образ основан 
на использовании сходства между двумя далекими друг от друга предметами. 
Предметы должны быть достаточно далекими, чтобы сопоставление их было 
неожиданным, обращало на себя внимание и чтобы черты различия оттеняли 
сходство» (Арнольд 1981: 74). 

При описании волшебного сада в сказке Л. Кэрролла наблюдается не толь- 


ко обобщенная метафоризация всей флоры. Отдельные элементы и атрибуты 


также переданы метафорически. Так, по мнению Лилии, если бы лепестки у 


Алисы завивались побольше, то она выглядела бы намного милее. Сравнивая 


Алису с Королевой, Роза заметила, что лепестки у Королевы короткие и глад- 


кие, как у Георгины, а у Алисы они растрепанные, помимо этого у Королевы 
на голове девять шипов (She’s one of the thorny kind), а у Алисы их нет. Таким 


образом, лепестки метафорически выступают волосами девушки, а шипы — 


Королевской короной: 


she’d be all right...” 


“If only her petals curled up a little more, 
> the Rose said, “but she’s redder — 


“Well, she has the same awkward shape as you, 
and her petals are shorter, I think.” 
“Her petals are done up close, almost 


“not tumbled about anyhow, like yours. d а | 
“But that’s not YOUR fault,” the Rose added kindly: “you're beginning to fade, 


— and then one can’t help one’s petals getting a little untidy...” (Carroll 


like a dahlia,” the Tiger-lily interrupted: 


you know 
1982: 147). 


характеризующие волшебную флору. В главе 
ржанный восторг при виде душистых 
ие эпитеты: darling, scented, 
милые) (Carroll 1982: 


Рассмотрим другие тропы» 
«Вода и вязание» Алиса выражает несде 
кувшинок. Описывая их, автор приводит следующ 
lovely, pretty (прелестные, душистые, очаровательные, 


188). 
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Он осознанно помогает доброй красивой девушке: H 
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Проведем интертекстуальную параллель с арцахской фольклорной сказкой 
«1пишпр», в которой роза сравнивается со стройной девушкой-красавицей, с 


яркой сияющей звездой: 


Muih, рт Uptnuyp {ш ши, hupu up Ри рушртпріи tizh E шири pjhu dhi 
Ишпшщ-әйпши, dzin щш ш[и&\ pup, dhu mpl hni ug ш прпрупиї, qh 
шиши ш, phu ku inghuphu, Еи ynpynyuyhu ninn nhio sh (Ийт, ku ypuunan 
Гарт рии, ómhómjujhu үти wuupnjun fuji, pnzuguó Шүшд dip 
ршизши (<0< h. V, 1973: 454): 


Порой в сказке цветок выступает более разумным сознательным существом, 
наделенным сверхъестественным видением, нежели человек. Так Роза в «Али- 
се в Зазеркалье» лучше ведает правила Зазеркальной страны, нежели Алиса. 
Она советует Алисе пойти в обратную сторону, чтобы встретиться с Короле 
вой. Алиса сначала считает ее совет чепухой, лишь потом осознает, что Роза 


была права: 


This sounded nonsense to Alice, so she said nothing, but set off at once towards the 
Red Queen. To her surprise, she lost sight of her in a moment, and found herself 
walking in at the front-door again (Carroll 1982: 148). 


В арцахской сказке «ОпщрИи бшпп», записанной М. Григорян в 1933г. в го- 


роде Шуши со слов Ф. Тер-Ованесян, магическими свойствами наделен чинар. 
аклоняет свои ветви, YTO- 


бы девушка забралась на них и скрыла свою наготу. Однако на просьбу злой 
некрасивой девушки чинар никак не отзывается. 

— W shinuph dun, птш, ku їп Ши рт ёи yplegnap рии штирі, upslt 
hud hplanf тпр ущ щш: 


ЗЭриштри ynnuupi ш, шивера ИИ üpunpi ш, бшпп ти щпдпшщиї ш 


(<< h. У, 1973: 158-159): 
Ein їр шир шириш. — W shtaupp, Ypnug: Зори шиті ш, литр Yn- 


muumi sh (SAS h. V, 1973: 159): 


В сказке «Армен и Зармен», записанной М. Григорян в 1933г. в городе Шу- 
щи из уст Ф. Тер-Ованесян, сверхъестественным видением наделена роза. 
Расставаясь по принуждению дарвиша, брат близнец Армен попросил Зарме- 


на подоспеть на помощь в случае, если засохнут розы в саду. Как только розы 


завяли, брат отправился в путь. Таким образом роза представлена магическим 


цветком, ведающим о событиях, происходящих за тридевять земель. Приведем 
Цитаты из названной сказки: 


pu Ип. Qupituhu ши u. — ЭшраЙйь yiip Wip puju- 


Ѕшіпіушјишп pupr р 
пиши hpup, hui (<0< h. У, 1973: 


shiu ушпріпр утпшйїшй, ku {шшап ul 


143): 
штп. pnzbpunn їп ш їйї, арба, їп тршйд pufusht шәп 
&пцппш пй: 

Sopp wut unpp ти] 


тп ш шщщ, mutt аїйрп-апшһ тр oumb, hniņwuu дй 
йпшпрі, ри шищппп һпшій (SAS h. 


V, 1973: 145): 


Исходя из вышесказанного мы можем утверждать, что при описании вол- 
шебной флоры применяются тропы и стилистические приемы (персонифи- 
кация, метафора, метаморфоза, эпитет, сравнение), оне «сказочную 
флору» новыми нетипичными длЯ данного класса свойствами, обретающими 
у и правомерность. Установление интер- 


в тексте сказки семантическую логик 

текстуальных параллелей сарцахскими фольклорными сказками выявляет на- 

личие идентичных семантико-стилистических особенностей между довольно 
и. 

отдаленными друг от друга национальными культурам 
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ЧИНУ PLUSIUUPCE UPQRSERUSUSLAHASUL LAPSUP LERN 
(L.-Rupnjh и шпдшшши hiphupubph шпцар пиши ypu) 
Uhipnipnat 
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wnutdtwhwinynyyniutph шпшупцәутир брут лшррр waquyhu Иршцпуршрпш: 


Ршиицй ршпіп" Шротіритшури Yippy, шишиши риидишпћ, пешші һишп, шидиш- 
ирти, infuuptpmpynit, йтншйпщтї, йш, һшйшлтрутїй, игшп шуи шпши&ишһшицү- 
тїш, пёшүши шпши&ишһшштрутїїї: 


Лусине Товмасян 
ВОЛШЕБНАЯ ФЛОРА В СВЕТЕ ИНТЕРТЕКСТУАЛЬНОСТИ 
(на материале сказок Л. Кэрролла и арцахских сказок) 
Резюме 


В статье представлен анализ волшебной флоры сказок Л. Кэрролла и арцахских сказок в свете 
ция, метаморфоза, эпи- 


интертекстуальности. Тропы и стилистические приемы (персонифика! 
тет, сравнение) наделяют «сказочную флору» новыми нетипичными для данного класса CBOÑCT- 


вами, обретающими в тексте сказки семантическую логику и правомерность. Интертекстуаль- 
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ный анализ раскрывает наличие идентичных семантико-стилистических особенностей в двух 


различных национальных культурах. 


Ключевые слова: интертекстуальный анализ, волшебная флора, тропы, персонификация, мета- 
фора, метаморфоза, эпитет, сравнение, семантические особенности, стилистические особеннос- 


ти. 


Lusine Tovmasyan 
MAGIC FLORA IN THE LIGHT OF INTERTEXTUALITY 
(on the material of Lewis Carroll's Alice Tales and fairy tales of Artsakh origin) 
Summary 


The article provides an intertextual analysis of flora in both Alice Tales and Artsakh fairy tales. Tropes 
and stylistic devices (personification, metamorphosis, epithet, Ше) describing the flora endow it 
With magic features that acquire new semantics and relevance in the fairy tale text, Intertextual analysis 
Teveals the presence of somparable semantics and stylistic features in two ditant cultures. 


Key words: intertextual analysis, magic flora, trope, personification, metaphor, metamorphosis, epithet, 


Simile, semantic features, stylistic features. 


LUREUb CNYUURU SUL 


«ИЗРРЕЗЦГИЛ — ALPHABET BOOK». 
CUB4UGUL GH ULFLPUGUL ЦБ 
USPRELUCULLEPh NUSUNAeSNPLC. 

NLUUPSh8 УРУЭБЧ 19-71. ЦГБ USRRELUPUL 


Wpphuwpwuubpu прид ршайшашіипцоушур и ИйёшршйшцЦпцәушйр yupnn 
tu бшпиш | прщби puguinhy тшпииширртцоуши uny: Vyqpuwytiu uwjuunnbu- 
Чшё [шүп прщіи пщппдшцши тшишаррр` wyppbiupwup һҺиалшашупш by sh 
пройти hp утпшишапщ пришарёр` ybpwdytyny jquwuywynyuyhu утрш- 
nhy шпдбрр: bjubyny шїйшшлшпрр Чошцпцәшући шпрупүпийпп! шуррйш- 
puuutphu шпйуупп wntpuutiphg’ уштур Е ушшш, np шуррйшпшип, ийципп- 
pot Цшщушбё үшүп wnwghu nypngutph шліпоиши Вол, һпшщһи тур huw- 
чпу щшшйпцрәупш: 

Циппштшпишіир шулрйшпшй-а1рһаЬе! book puntph ёшапиишршіитцјш= 
up: Alphabet-p 6wqnw Е hniuwptt alpha u beta‘ wypmpbup шпшә[ї рп mwnt- 
ph Yuuywlgnpynituhg, nphu шуүшипщ Е book (апр) punn u ишшдупш alphabet 
book: 
испити шуррйшрпшйй шуш һш&ш[и woywuni bu Abc book. иш uh jni- 
пшһшшипщ аһпр t, про nwpptpyn Е ИшїшЦши ртр Чупа qnptiphg: Wuqyfu- 
4wu wnpjnipubpnid шуррйшршиһй hudupdtp alphabet book punn ubpyujwg- 
Чшб Е прщіи wpripkip unnpkgukpn пшишр wujuuantuyuó ghpp (book for 
teaching the alphabet). Encyclopedia of Children and Childhood in History and 
Society-mu (Сширшарииииий` йшипційшёпр u Ишїщүпцәүтїйп щиалитцарий l 
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Ашишри талии Иво) abe book (or abecedaire)-fhu hutwpdtp їрп һи иш 
abceebooks, absey-book, abeces И шу huugwd лире пи ЦИ: 
Ршпһ Цһпшппцәутйп huynup Е иши qnwywt untndwanpdniayniuutphg: 


inku 1596 pywywuht Сприщрри рр «nt шрршуп» ар t. 


Thus, leaning on mine elbow, I begin, 

Ishall beseech you’—that is question now; 
And then comes answer like an Absey book: 

О sir,’ says answer, ‘at your best command; 

At your employment; at your service, sir; 

‘No sir,’ says question, ‘I sweet sir, at yours: 
And so, ere anwer knows what question would, 
Saving in dialogue of compliment, 

And talking of the Alps and Apennines, 


The Pyrenean and the river Po, 
It draws towad supper in conclusion so. (Shakespeare, 1942: 570) 


1751 pywhwthu цр “пп u dwu Lp Menu VUpwuptph [иїршарпцрушир 
Nyu wntuws һшупшаһлшпшипиГ Encyclopédie, ou Dictionnaire raisonné des 
Sciences, des arts et des métiers (<! шипшајттшпшй ши gunnipynetiutinh, ил 


шр l wphtounttinp ршдиитищий punuput), pputubptt abecedaire punh 
p. <abecedaire bu шишип їшї шуп 


buwuinttpp 2шприщ quiunul up hiunlywy 
Diderot, S’Alembert, 1751: 17): 


Uwpnywtg, nypin unnptgun tiu yupnwp ( 
Suytpbunul «шуррйшпшй» punp uunniqupwiynul Е Валу ЦП. шур + 


pk’ pun huyng wjpniphth winwght шпі шш, прпцо H wtu- 
Unu k -wput Ybpgwougn’ шип] pump: Uupunut ро 
ишиливпри" huny t д, пр &пшууш Uduinwup «шуар шришшшши pu- 
muput, ор шшщ, «шур» ршпшһпушёһ ә uzmu «уро» l «шу. 
Pmipbtuuyuitor punk’ п «шур» оо А tinn pranti: Uth та 
Myu intuws һшуушуші рипа рты «шуррйшпший» wpb шошо Е np- 
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щіи wnwuàhu pun’ р ршоширпцәутіитц: Npn? punupwattpnidl unpywid Е иш 
«ujpphuupwuh» пушо «рипшЦшй» punp (шушјбші, 1938, 14, Зшршуш- 
abut, 1910, 52, Шашпіші, ХНИавши, 1865, 32): «Cuyng бац Воуиир2а рр 
ршпшрпшйпш» їйрЦшушдушб bu ршпр «hiqupwt», «ріршуши» hnuwuhzubpp 
(Uniphuujwt, 1967, 32): Uintypwt ІЛиишшшіор «&шуһрй ршдшшпшЦшй pw- 
пщршіипи» «шуррйшпшй» ршор ршоширцшё Е һҺилшщшу Ципщ. «%ррпЦ, np 
щшрпйшцпшщ бацр шуртрбцр u puptpguunyajwt тшрйпрү. һа тштоЧші 
шпшоһи nwuwqhpp» (Ошу[ишиушид, 1944, 73): 

Ub 2щпр шуу ршпшрпшйййпп! шуррһйшршїир Ubpywywg ws Е ппщһи шпш- 
ghù puptinguunipjwt qnpnyy (пеши, Souhybwt, Stp- lyuwswinniptiwt 1992, 
55, Spqukétwt, 1954, 160): Ош ци Ину шиши thwumnil k, пп шуррйшпшип, 
wypnipbuu питдшйпп åbnuwpy [шүпд pugh, huunhuwgt k шшш wnwoght pu- 
plpgupwt: Cuptpgupwth Ywnquyhewlp їщшшппш  wyppbtupwath ntph 
Ццшрипрйшип, и шуррйшршийй шуш тшпшрпш Е рїш Uhwyt ппщһи wypn- 
рїп брали Һһшїшр їш[ишшйицшф qhpp: 

Bü hujywywh, р wuqhwywt һишиһщ ш)уррйшршийийрр ЩЩшшищһпрһй 
шшррпш bu dudwuwywyhg udnizutinhg u wyuop Цшппп bu Sunway by ппщһи 
Вылшрирпи ции типиишићртцәуші їүпцә: 

UWppbtwupwittph пошпииширрпцоушіи hin цшщушё hupgkphg bu tinp tu 
bphwu Gyo) wnwoht wpphuwpwuutpp, fus bup ш poywunwynypymu tu тїйдї 
u hushu} ашпашдпщ tu wynt пшр pupwgpni: Ши hungtphu щшшши- 
[шүп һшїшр winpwnwpà Yuunwpbup npn? wnpiputph: 

Чашу “шйшщүшшшиһ «eb husn” Ошллпор pwpquwutg Unnnunuh шпшщцЦ- 
їйпр» һппцшбпщ! цші рш wnusyny npn? шїїшүүпгрәупїшїїц. Чепорци dwu- 
uwynpwytu упш k, пр, шоттар шоши hiu Е ушщушб ћуп winpwuhy 
шуррйшпши untndnup, gnnunigdwt hiquywt tautuyh Mwnt т nu- 
pwonup l шпһшишршцЦ ЧшицшЧшрдшуцші qnpòh wwpwonup Сшушшлшіти!: 
Stnhtwlp wn Е, np Лшдппдп Unwhngyws Е БЫ huipgh пу Upuyu Ubjnnw- 
ршйшЦший Yaqdny, шу рота бара duunnigybjhp puptpgwtinipywt unh 
pnywunwynipjwt juunpny: bY, шш ph husni, їпш puunpnipjmùp Ywtq k wnt 


Опппупић шпшцинррһ ynu (huyytu шутур t Unnnünùh wnuukpp һщуырһй 
Pupquutyws wnweht unyu t): «Unnjndnth шпици qnpnul Uwzinnght шји 
шишип) wnwght опери ашу Ба upu ubg nbin фиш шуй пу phs рп 
[чпшшййпї пе шпшцййпр, npnup Uk Ишишир hwughugpywe Ей inp ийїї 

щшшшиїйр[й т tppmwuwpnutphu, u npnùg шә jununi tp Чшицшцшрёш- 
Gut u һшишршцшцши-ршрпушши wyoyhuh шрйпп hupgtph Чширї, hush- 
uhp bu йшшлпрупши п һшй&шрп, dunnubph m ашушцирһ ШШЕ 
pniuutipp, ошшршйпүпцәупшї п huypttuuppnypynup, эшиши[ппцәупшї ne pu- 
mut m [иштшпүпцәупї» (Ашшщшщши 1964, 115): 

yu» ninnywonpywa 2unphhy hiunwqw пшрш 
В оштшрщһап: шуррйшпши-рпәйп- 


ушршпдпцрәупип, шпица] 
Правой «dwtuywyupdwu 
Lupus opu ky һиѕщіи һшуцшцЦши, и ; 
прай Uhd ntin t huinywgynit: 
ЖК ршайшрә[ ntntynyjniutbp я 
чї: \шишшї wnpjnipubp ицишё шу wwunuhsutinhg Ме Ч нн a 
әшїїїпї wpyws muniwtiwubpnypynuubpp, wbnbynraymuubp Ци ae а 
пишу, ршщ ш шу Чшипшишийир[ шири, vanan ghi pa ae 
пщрпдпш nunigwuyny wynrph ш Чшийшппшщһи ыш н г a 
\\шишр pipu puguanpynul Е зошиту, np ywn дшйшйшщци fe я 
pnw’ Ци шщшаһп qnptnh h Һшуш quip, ипупршршр пошто ч al ү 
u һшшпшшцшбё йупцәНп shu intip u munighst һури Е Приб, pt pus ү | 
щїилр Е шишцшшүщ: nupt шуп їщрп\ Yupwpapnd Ё А ко u 
nunudwnusmpjut l wnwght pupbpgwunpjut һшйшр ШҮ Г te we i 5 
Unupujwup, Воли Yunnwptny Qynybutpywupt, uzmu t. «шј Ы ca | ү 
тїшїї щшпашщіи hujkpbu 36 qhnbpn їшї} ШШШ к м | ше 
tp hwj ппц, пр ишш wuld po түшиша[пр Чп stp ш cs ; n ү: 
Чир рп шошоћи nwuwgreht рпшцшщи wnwughu japbup ушу top» - 


иші, 1940, 393): 


), фирп purmualymup тшшш, пр Ча 


ц (йшпуши, 1926, 92 
үш, ù, 2000, 419), алштш зашиті nng 


pmu thù &шишущ (Пару 
atubu, 1865, 699) 


1 Muutin — wypmipbtr unynptn 
артшё wypmpbtup nunbpp unde 
Yuppp, арп, put роди (ап, 
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Owunnpbt, hujywywt wyppbiwpwtp ошап Ва wywindnipynit тїй, рш 
пр npu бшатир l qnynypynvup йш[и и шошо Цшщцшё Е huyywulwt wypnepbup 
unbnódwt бал: Lwin k, пр піп їшдшпдушї dwuutwlutphg qnynypynt 
bu тубо «‹ашррйшршйийцп», npnug dwubb, шушп, purwywupe unin wntnbyn- 
pyntuutp yuu: 

Ои шуррйшршййиир[ nwpwonup w2wybpunttinht nungwuunu thu щиш- 
Yhinp Quad шү Цирщ` «wypnrpbup отита Цар» oqunipywup, npntg пш huw- 
punp Ep апр мо] mwntpp yu wuh Шпцор, unynpty, шщш об ш упр pwu 
gph шп ni unynphy: t hus dió їйршйшЦпцрәутй Е тїйдї щишуцратр, huunu- 
innit Gu пш 5-р nwnh dh 2upp hknhuwlutp, pusyhuhp tu bubptut пе Cny- 
Робби Uwinwlnohu: binip їшршаппш Е щишурр" npytu Цр ршпши- 
тш Undid nw juny, пп ypu qnn khu үшүтүп: Cun рр щш 
wnwghu шуррйшршйи Е inb прр ypu qnynu thu їпшпїр n ашишаші tipu- 
шїп, npybugh шдшЦйршйирр Цшрпши, unynpbu (Unyupuywt 1958, 398-399): 

"ошу үшүй апрошбтцәјши dwuhu Е diq hnn иши Cunphwyne «upwin 
пшпшишушішо ПшиЦшіор»: + шоп unynptigitym hudwp, опишу, Cunphu- 
[pu ywnyhpn k тшп апу nwiunwyh Чрш l unynpby. 


Фрі (q) аши& риа phan punh, 
ппу qhiwunu риши р, 
йш unh h ап yupuungh, 

Пр щиалпииуши Е puu апи: 


Ши wnnbphg шшпа Е nunun, пр щйшцЦипр Цщ[шт thu ywpuunghg ш 
һщшршшйпщ npwtiny: Иһш pt husm, йуп! Е «Эйш щру h qnn ywpwtngh, Пр 
щшшпшЦшї Е puu qnuyh» (Unyupuywt 1958, 406): 

“ишу qnpdwompyniup sh шили Шрәйштшрп. шуй, прим ihn- 
фп[ипцрутїййї ппц, ушптїйшЦпш k бшпшущ npybu шпшәрһї шуррйшрпши 
ninku phun dwdwuwy: шушу Nunywtjwuh «<Lnptujupstutywt щшщшц- 
Ywopubphg» Шут, орришу, hhzwnwyyn Е щш ш Чар. 


Чшпщіппи щш шпиц rytauljfunp, ПЧ hunn qħn А үч es oe 
qhu, nu, tis... «И шоп. Fupwip ит{пїш. puun или gn уір 5 
иши ni innit Ерош эһшшр&шц{ш»: А 

Gupdtal И [киоп дши уши дит tu kn ипи, те G ен 
ишіи pup: иво ишип. Нацви ийт Jupnugh, н ъй ыы 
пр — unnn уши — punn dunju Ино и [ш] ге a 4 kim 
Yuprylanfuwungl, «yuuu дип, — ши: «Skuub, шишу: Фр, 


шир: 

— Шу шщпри, — шишд, 
итп: 

— Skutlal, апд ушпппшйші, 

— Viel авиша! gunphpn, — шишд, 
muiu, punnpy dual wugu. ушуш, kiu kg и! 
gh yuprytanfu што: 

— Chu увиши, — шишд {шп 
шіп рї: Fih пи а nuik 

— Рид пишип bt ffug ршй b — MP 
шир, — шүр hutiqunugwo: 


— йа huan дһ tih пп nuni, — шишд, — шп teu 


— шир: 
— quit, КЇ, ppm pnt т дій jig: чшущш- 


kpntgh т quugh трпи utu qunqu- 


tanu, — ш} puy k, Quen шщпи, ІЛцтлррпи, 
uly ушп ku иіп: Би иип шпш: 
— uuh — Ета muubhpugt ty nin, — 
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— 21 лшийи ар шп Е. diy шириро 221и. nuun hunnu H рш{шүши 
Е шш рёа` pup, тїй, Jul, дш, Цій, hn, dw, quan, 1, Ив, hp. hiphp Е Риршип: 
(Muunywtywt, 1973, 27): 


bus Чуршрарпиї Е wpphuwpwthu, шщш ybpshtbu ашпашопир yuupyynul Е 
Цишйһш Срршушот wuwu hiu: Npn? wypynipubpn и Чшийшппшщбһи Hn- 
[bubpywih и Шуша puhwiw Uunptwujwtih пщрпоћи wyppywes шд[ишшпцр]упїй- 
ubph dhg Цзи Е, пп ишш Срршушођи pywpwunipjwt, шд|ишрһшарпруши 
nwuwqnptph hun ИЦ щшширшишһ Е їшї ©шупд үа шуррйшрши (Uun- 
pkwubwt 1982, 177, Unyufujwt 1958, 407): Сиуитир bu Chpwhwgn’ рушршіит- 
руши, шишпша[шпруши и inhiqipwghunipywt Чепшр пли w2;uwunipyniuub- 
pp, ишЦшйп pmt шуррйшршиһ Чшиһй ошубу ntybynipymuubp sywt: Uh- 
wuwu пшушіишушіпцаушур, puuh пр hunu ралі u pywpwunipymup титдши- 
ynu thù dhwudwdwuwy, hwy mwnbpu k пуй pywyhu шпдбр, Sppwywugne 
шиїтїр Цшщцпш k оши wnwghu шуррйшршийһ u pipwlwuh ишїшүёїшї һап: 

Utq һшишё wittwhhu һшурЬи Абшар шуррбишршір nyuwu Utompt- 
дт цшаЧшё «Эшпшаи puwuinniphwt wuywpd unwyng пїшйшїї» Е (1430): Цпш- 
ghù muyjwghp шуррйшршир 1567 ушциири Ч. папы туи Е ntuws «Фпрр 
ртшцшйпцә[ий цш Wppbuupwit» Е yuqdyws Upqup nfuwptgm ynnuhg: 
(onuwpkght, hwonpnbjny Culp 1Литшщшрш[й, һшйшрпшї Е tpypnpn, hwy 
inyjwanhsp: 

Towyhutph dwupt phs shu шибат. типщйшиһрпүрутїййїпр: Lun wu- 
qhwywu wnpmiputph` hornbook-p', unyu щиш рип, аппёшёпцәушїи utg t nh) 
16—pn пшрро h Чир: Ши тїйдї Е tngyntpubphg щшшршишушё уши, прро ky 
wnwpwugh] Е wuywunup?: L2tup, пр ninu 13-р nwphg апрошёоцц bu ytnõhùu- 
ubphu hwjnt ntuwyubpp’ «hwjnt wpphuwpwuubp» (wooden alphabet tablets): 


1 Cum Орифппп ршпшпшш` шй типшйшцшї qnpdpp t, прр ршпцшоше Е uty рр} (Pbnphyp шыршалы! 


E wypmiptup об ишлши ло урш тї алртїшшшї шүлррр)` putgywð hunti ашал 
nw t щшшушё ләт ршршц щшдлщшшу zipin (Oxford Advanced Learner’s Dictionary, A. S. Hornby, 
Seventh edition, Oxford University Press, 2006): 

2 Horn — bngmp 
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Wu wjpptuwpwtuutph ypu unynpwpwp {шш щшшцЦйпї tp, wyumhtunt pie 
ир, пора hwonpynd thù àwjùwynp һиуутїшїйрр U wbpmùwywu шппррр ( > x 
2013: 3-14): Hornbook-utpp yuu anunwumnwjunwyubpu» тїшї hanni oa н 
ubp: Yu шшшпшцйшри шипшдупш khu preh ptpptp, we et ч 1 i 
wypnipbup’ Ubdwinwn № pnppunwn шшпшиһишцЦйїрп, шп! ү m 
pt, uly ae se Horak th mh 
tp ишп, шй Eppa wine khu Chriss Or : 
pee nis u ѕшршё& nypngwhwuutnp npwup ee ee 
atntuwphwlubp (punupupnt): 1746 puwywupu Риоши r ари 
qnpdtg unp yuqu шурршрши-арпрпуцинп! һшйшр` wwyny тшд 
wunwup (Geisler: 2004): Е 
и qnujupwh һшцщршдтїшшптїї бм кь 
аршуши пшишаћоро 17-pn тиип} рут Primes OF tt A шпһ` u- 
Children the True Reading of English (<iquput шї a 5 sched а 
т mE Е шуррйшршип btu- 
Отур yn ‚ пиу щшһщшіцшо w Hs у Ў 
mnu сеат а First Tutor: or, The Master and papel co 
an Easie and Delightful Way to Learn the Twenty Four - > в о 
титар ш nipi т зарри Viuun4utphu ет wypphuupwtt t, пп, 
ришіѕппи питер титаши т! &шишщшп!...) А Library: http://www.bLuk/ 
һршишршцц Е $. парице Чапа (не a ала дена 
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[өп wypniptt, [шущһи пш цппошуцши цшйпийир: 
шр). шупш hund ngm thb урпу 
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Вилль. Ska ` рРршлпи[шшу-7 

1 Chriss Cross Rows шй Christ Cross-row (pumugh ФИН bp pain ш 
шй щшл&шпп, np про обо tp [ae Бае Dictionary, pi 
|шшушди` прщһи рори (Webster's Revised Un: 
Co.) 

2 Фшулі pwnupupnt 
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ие и anpnylutnhg Чщр (#тїши Ophpeh hinhuwlws цуррё- 
x ея чи SE in се (Fh ky Uh шали 
Е Ш Е wypny 
Е и u wnnppubp: пы lE T A EMONA 
iġqyny puunpubphu u шїї: Ши wyppbu 
шит рпүһәпшї u «пиши» Oe: SO ыт и 
fuwsh щшшиЦйпп] u wypniptuny: Uuwgws totpp uyhpywb һи i titan th 
ph u kpwnn Gu Һһшцшшп һшйашишцп, шїтїїйшЦшїї шип caine 
пшййипп, husyhu tuk &wzhg шошо u олп шицщһр Ste ulna RA 
а Шшһпй Rpugh ABC for children (Еу Fh Uh Ишипцшнрр 
i пшйи шпі epwond k шпицу pupy пшибр uh pwt 5 
иш àwjuwynp u ршпшёшји Рози пр зшррерпц, hustu ШШ чу | тя 
nwpn HUE ршпірр рол wpmnwuwunipjniup. “I brake my hed: I go т М Lees 
my leg: this ma[n] doth beg” (Yninpnul tal qynifuu. Чапи ВЕ г = te on 
fal тпри. Wu unyu шпизии 1), wjunihtanl, pusytu Е е 8 
оппшуши Ишири hugnpynid bu ЦппйшЦши ntipuntip` ©<шр utp оте 
шіри, Uyi Upp, Цшпёп шир yunnyhpwuutipp u тонн Е 
At dee i hwjbphu, pt wuqytpbu шуррЫшшщпшйир а 
пишЦшї hudwintpuw nuti ; { 
ubpinnptt ушщушё © fea ai ете 
А иш шу u hnpp-hùs лшррп{пп шуррйшрши k uepywywg- 
пури" Hornbyes hornbook (<nptphp щиии апр): % [2ш и 
шшілуцірцшоё Е апшийүши| Ипи tunus nnw, nnu hp Шр дһпрри Ча Е ты 
И 
mzwnhp һишйпш Е puptpgwtnyywup: t TU 
Шррйшршйшуй yuquh wuyhuh åLwynpnup һипшрррршЦцши їш[ишадһп- 
ипәутї k hinhuwyh ynnuhg, pwth np шупш] jipwhwnniy Цшщ Е unti a 
тиш) u hornbook-h dhol: Cnpuphu gnyg Калши, jab [їйущһи bu o м п и 
Чу hornbook—ubpu т. pt hus шу qnpownnyputp Gu тшд npwup. йм 


His parents puts him to a petty Schoole. 

Then after that, he takes a pritty pride, 

To weare the Horne-booke dangling by his side: 

And was it not well arm’d with plate and horne, 

T'was in great danger to be rent and torne: 

For in this sport, sometimes he. falleth out 

With his Schoole-fellow, so they hauea bout 

At Buff, and counter-buff; the Horn-bookes then 

Are all the weapons for these stout tall men. (Bailey, 2013: 11) 


1529 jywywupu ирти Ершат hp’ A Methode or Comfortable 
Beginning for all Unlearned, Whereby they may be Taught To Reade English, in a 
very Short Time, with Pleasure (Ufigng ши hupiupujtan шар ртпр шїйпш- 
«шішѕшрр hulup, прп] ушпщр Е unnpligity (unquy шиирий zunn ушп 
дшїшїшшүийһшшт{шдтш, һш&турп\{) шд[ишшпцрәупїйп yuplnpn bu qnph 
àuwynpnidù ne uywpwqupnnup: 1550 pywlwuht qhppu шїї Е pwpqudu- 
unu рушт Сопи, pul 1570 рушцший шуй шщшапуп t Эпи ©шррһ ynnuhg: 
Upfuwunnrpywt һишшцр uzn k, пр щшшцЦрйрр oqunipywup питати pw- 
gwjbpnid Е tptjuwutpht, u 4wptih t wnwphwttiph m ybunwtihubph штїйїйрр 
unynpguthu одии uywputinhg: Ши wzjuwumpjmut, wuyhuny, hhup t numut 
A is for Apple (lv-juuànp) yunnhipwqunn wjpphuwpwuutph, npntp dhis ори Гү 
шш лилии tiu (Bailey 2013: 3-14): 

ъйїшиши[щ шуррйшршийр йшири щшлцуршопи nwm hwdwp thpyw- 
jugun Вар 1742 рЧшцшцћіи лщшапушё The Child’s New Plaything (БпШшшрһ 


ипр ишпицйрр), noh Һпришци шиһшуш № 


А Apple-Pye. 
B bit it. 

C cut it. 

D divided it. 
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E eat it. 

F fought for it. 

G got it. 

H had it. 

Tit dit. 

J join’d for’t. 

K kept it. 

L long’d юг’. 

М mourn’d for’t. 
N nodded at it. 
О open’d it. 

P реер' іп. 

О quarter’d it. 

R run Гог". 

S snatch’d it. 

T turn’d it. 

U use’d it. 

У view’d it. 

W what'd it. 
X excite’d it. 

Y you'd it. 
Z zone it (Monaghan 2005: 315). 


Зилаир wpphuwpwuubph jnipwputsynip konu wpm Е uty шрлш- 
һшиппцрәутй u тпши һшишщшшшиишї ywnybp шал] Uh ширпүәшцшї 
щшшйпрупш: 

Utq һшушлї шар wdttuwhhu щшиЦтшашпрп. wppttwpuuubphg Ип 
Эпи <шпрһ А methode, or Comfortable Beginning for all Unlearned (Upgng уши 
humiupunjtan шурар prynn шидпибиизийтр huun) (1570) шуррһйшпший 


t: Шилі үпүпшршйуупр munju һшйшщшшаши[ишйпш Е nyju, шшпп] ицицпг 
пш; wnwpywuyh щшшцЦйп (Hahn, 2015: 2): 

Uunthtiun ywinyepwqupnnulnp орһиш 
hwdwn: 

1658 ушуш ‘Unipuplpgqn Зппші ипи Unubupniup шщшарпш k wnh- 
йрй u qhipuwatpbt Orbis Sensualium Pictus ( Shuumblyp wzfuuphp yuani trict 
ппу), nphù 1659 вцицшиви hugnpyned Е Эша Enuh шишиши шшррш- 
п: Иш һшйшрпш Е huniy tpbhwutiph hudwp иш[ишшйицшё шошо uyw- 
пшашпт qhppp: Sinhala шуртріцр иприт hbiunwppphp mnu Е qunti. 
шицуруше Е Цїшүшї, nh шрішЦшё Ашуу шпш- 
опишу’ b-lamb-baaing) 


уш bu nunun wypphowpwuubph 


ппшршйуупр тшп hiin щ 
ghù husynvup һшйшщшшшциишйпш k nyju} шшпһй ( 
(И-ашпипцу-Ишщ) (Hahn, 2015: 2): 


b unwpplipnypynt шиси шщша[һп шуррйшршйцп[` Чиа һшишё huyt- 


ptu wnweht шщшаһп шррїшрпшїїїрр myu bu whuby 18-py пшр Чупобрри: 
Cuytpbt wnwghu шдјишрпшрщп шурришшршіур «опр иа 1 пп 
hpunwputyt Е прошити! 1781 pywqwthu: Ши dudwiwlutinhg щш is yw 

u diq шиши Ва шуррйшпшиййрп тини dhwudwu цшптоцшор. un- 
Чппшршр uyqpnul рупи bu nunbpp, mwnbphu er oe аннин 
gmpymtiubp, шутл Чиа puntinhg heals a> h ш п! 
ршпйр: прі 2—1 Чшипш, һш&ш[и йш иш[ишршїпщ pyn ү Л 
[шущһи иши yunyhpwtutnp, рпршлпибшцші һшрд т щшшшииш ж yu F 
phù tu щшшшипш oppuwy Таро Опршишшдп! ae wypp Шр 
ШТИП Чшрушщшппцәупї u wpphuwpwu» (1750), Иирһршр) w 


ршйпцәушї Ynnuhg myu pudujywd wjpphuwpwuttnp Марни жи 
пшийййп, прпцо hinhuwlubpp ghu uzyn, pusuytu oppuwl, i sons | 
pywywthu, Еөйшёипи 1675 тушушу myu nkuwð шурр ч oe at 
18-py тушп пашут Чшшшцши апр! ү Р hon = 
pug t wypr: 1702 рушушући (пиши ишер штщшапп! i Евы 
children (Фпрпіц айр ПРИ kptijuuuiph штир) баа. | > i : 
mwpptpynu Ер unyu htnhwwyh’ wyth yun inywgnywo hurtin апр: © 
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ghnpt 8 kgwung puptngupwt k, npp ubpwnn Е wipmipbth iwntpt m jmpw- 
ршйууп тшпїї hudwywnwujuwt wyuunytp: “фпрр ицицпш Е Нылшуи nnt- 
pny. 


A was an Archer and shot at a frog, 
B was a blind Man and led by a Dog. (White, 1702: 8) 


“Lonpghuu һр Yuaqunypywup l Айт twits t Apple Pie ABC (Iuudnnp ушрушіршу 
Еу Fh Uh) шррішшршіишури щшшипцрушип. wjuntn йи wypnipbup unynptgutyn 
ищшшшцЦпц yunnybputph Uhongny wipywywgynu t щиілупцәјті: 
<пшілшршур» Эпи Lympephu, пу ywplinp пір t fuwnwgh; Чшїцшаппрушї 
quinqwuguwt апрёпш, 1745 pywhwupu Up. Mnnnu tytintane punu pugnu Е 
ЧшїцшЦши апщіишітр, прр апрёпц Е 22 mun: Un nwuphutnhu Uyniptppu 
hpwunwpwyniw, yudunni lu, pun wubtwyuh, һїпһишЦпш Е hhunt dwtywywt 
qhpp: A Little Pretty Pocket Book (®npnpy uhpnitpl qnuyuuh апртуі) (1744) upw 
wubuwhupuuinhy qnptnhg Ип qhintnyws Ба wjpmptu, thuyinh Цпш hn- 
пшаппцәупййїир u dwuywywu nuwtiweynputp: <!шпшрррршцЦши k, пр їлшпйр[ 
т щшшЦрйїрр Шәй тп hwu syw, thnfuwpbtup* wnwntinp Кобр ҺһшйшпшЦщ- 
Иши nbp Go Цшизшппш: 
19-pn nuiphg uyuws l huybpbb, И wuqybptu wpphuwpwuutpu шур bu puy- 
tnu рро phuwunhy u yunngywopwyhu puquuquitnipjwup: Шищіи, wyu 2p- 
эшип Прими Чшб Воры шуррйшрпшийирй hntùg uwļunpnutphg їпшр- 
рп bo їшїп, np wjpniphup ипупріодш т qnnównnijehg pugh` ownwynid 
bo иши ппщһи wy nbqbynyaynuutp һшппрппп шиша[пр: 19-py wnh шошоріи 
ybuhu үпүп лһишб punn wypphuwupwottp ubpwnniu bu пїөйпдшпшїїшц: vlw- 
twinhy шуррйшпшйинц[ рїш Е щшшЦшипш 1825 Pywhwipt Чрїйїйшщпш 
myu intbuwé «Uyhgpt puptpgwtnrptwt Һшщцүшши шшпһд, Ци Unp, апїшр- 
«шір l nhipht шуррйшрши l hugqtptu, jephuptyy jwzjuwnhhy |һат wn һЫллЫ- 
ш Uwpgnippru Uwhiywig їтүшүпдп»: Прп wyppbowputubpn bp yuywigyws bo 


иші pytp u pywpwhinipywt һап цшщцшб позор. шурщоћи Е Letubinhynid myu 
« шпші һшшпошр» (1823): 
танне т. Е 1824 pywywupt Uujyupwynw һпшшшршЦушё «Шррб- 
ишрши Yuu ИцшйппшЦши yung тийшип», nph Чоо tn һи quti пу ma wj- 
ртріцр, npn? wnnpputp, wnulubp, рЧшршіипцајті, ш иши pnyutph, ЦЫ na 
uhùtph, Чшру ар uwutpp шипшїшїп, pbsyjtu иши pdz4npjwu, Pane y | 
шршйшршийпцргуши ший шпцәйп: Wuyhuny, цшрщһ и a pyu 
hpumnupuljnipjmup дпрошёці t пу T pare a шуй ппщһи nw- 
` шип аршрийп Абор рип пшишр: 

и к к: ме шщшапшуЦші бзи К ng 
шпицу pupy ywunyepuqupnlu u апішу Не шр Н т ‘ 
упш Би unwjpu: Шррйшрши wayne шуш о У м m 
дроце пшн oain Мото ea 
рр uhongny фпрпру пцбпоп пр , зан кта 
ubp, шидшшипшийп, шшлушёшуиуши [ппппрупїшшир, wnwphunyp) п, 
ное а" junphpnwuh2ztp ubpywywgttyp: Pee ea ie 
пша! nwphutphu (Alphabet of Peace, а Т Ж п н а 
ptuwuhpnipjwu рїш ywpunpnwt wunpwnwnune | ra | ч шр = 

nywtmwympjwt ypu (Geisler: 2004): Ши mwphutphu munn | п а 4 
ae Eywtup, npp [шшш Мипшрпрпшд т Ее и z r y е 

шүшцшиїр, uyumu t hpunnwpwht unn щшшЦшдшр k n а 
agan тшу щшшцршашрпппцшп Чүй Lpbyup, Раю Чили, Ke 
aa Punntpnph uywpwquipnwd пропо, пш Ug quits иши sae : r 
19-пп пир ЧшїцшЦши а зета шщшап үртїр 

À = шу В 

А чомиа а сиіп прщіи mwnnungüwt hong, 
pul ТШШН wnwght ПОРНО, бшшш т ees 
аар Е рт һшууш qnpdumnypubp. тщпршцші eens x $ es 
T hho kia nab 85 a а Up 


Fphinwupuyh, Dpwtuhuyh. Ampel 
qħphzjuwtmpjwù һшйшр: 
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шшуші u шиш шршцушЦшй пшибрр mungwunw, зпошцш шдишпћр yapwpb- 
пуш qhutihputnh jnipwgni u шуо: 8ппшршйуупр ттшршдрәши u Е wy и 

bpwnwpdnrpynvt hp wqntgnrpyniut Е pnnumu ш)уррйшрши ypw ш ы хае 
шуш бшушіишушәпошіфи punpn? аёйрї n ищи pili 


“Luqhth <пушцрууші 
«USPFELUCWL-ALPHABET BOOK». 
SUSUUSUL bH ULFLPUGUL UNUSPL USPRELUCULLBE bh NUSUNhASNbUC 
NUUUPShS UPLIbY 19- ИГ USRRBLUPLL 
Шри 


<ппушётш whypwnuipd Е циллшрупиї шурришрширһ ёшайшии т щшшйшцши 
һшјушуші u шиа шЦши Чопа: Nunduwuhpnipjwtu rata Heat Pande dese 
pt u шїї Up ошпр шуррһишршишир` ujuwd щшћщшіцшё hiwgnyt uuni hist ди 
пшр: Копти Е \лшррр бшйшишЦшдпәшїшїрїш wntsynn wpphtiuputut кы ЗДЕП 
віш шпшйайшһшшЦпрупїйир шир, npnughg щшра Е nununul Hl нии и 
«дширр» pë hwjywhwu, U р шидүушши Чушүпурртї пабы Е кога да е sa 
pwgp npulnpbyny npn2wyh шпшидйшһшшцЦпрупшиїр: шшщ 


Ршшщһ рштір. шуррїйшпши, ишува, hiq 
h , һийшпши, ply , 
puu: puu, ріишшї, пшишаћпр, munniunigned, puplpgu- 


Назени Овакимян 
“ОЗРРЕ ЦГ -АТРНАВЕТ BOOK” 
ИСТОРИЯ ПЕРВЫХ АРМЯНСКИХ И АНГЛИЙСКИХ АЗБУК: 
ОТ ГРИФЕЛЬНОЙ ДОСКИ ДО АЗБУКИ 19-ОГО ВЕКА 


Резюме 


Статья посвя! 
освящена происхождению азбуки и ее историческому развитию в английских 
армянских к 2 
р: ультурах. Обьектом изучения является ряд азбук на армянском и английс 
языках, нач сы 
иная с древних образцов до образцов 19-ого века. В статье говорится о структурн 
ых 


и тематичес 
ких особенностях азбук, которые принадлежат к различным историческим 
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периодам. Именно по ним становится ясно, что азбука и вармянской, ив английской культурах 


развивалась аналогичным процессом, одновременно проявляя ‘особенности. 


Ключевые слова: азбука, грифельная доска, букварь, учебник. 


Nazeny Hovakimian 
“USPRELUPUL-ALPHABET BOOK” 
THE HISTORY OF THE FIRST ARMENIAN AND ENGLISH ALPHABET BOOKS: 
FROM HORNBOOK TO 19TH CENTURY ALPHABET BOOK 
Summary 


lopment of alphabet books in Armenian and English 


cultures. A range of Armenian and English alphabet books are studied, beginning from oldest samples 
up to those published in the 19th century. Thematic and structural characteristics of alphabet books are 


discussed. The genre of alphabet book has developed in a similar way both in Armenian and English 


cultures, bearing at the same time some peculiariti 


The article concentrates on the origin and devi 


ies. 


Key words: alphabet book, hornbook, primer, textbook, reader. 
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Gpwquintunypyntup inwpwdyws puny k uwhywapnyaywt dig: dun oph- 
tuyutp bu С. Nippnyh «Ришб qtntgynhpb», <. Р. Попурии «О Гоп», 
Зари tnpuypubph «Uyhunwwajyntupyp», 2. “рй «Unipp suunjwt брор», L- 
£tpnih «Щрир Cpw2pubph ш[ишрһпш», v. +hydwuh «Рпршүшуйр» u шуу їрїп: 
\ЛиЦшЦшї апшЦшйпцрәуши dtig tpwan l бршашілбипцәјтіур Цшрпп bu шити 
qu mwupphp hipy’ npytu dwup, Шпиц" nhywzwp, һшйшшһриш` Шрәшшүп, 
пёшуші huwp u шиш npybu шипов, Ошппшошё Ципщшр. шуущһири 
k £. £. Циппиһир «Оу Loynjbu»: 

Бршайупр hunywyhu yun bo шпшшдпц шишцшбёшдйууши щиллупцоуті- 
ubpnd, проліт пшйр [їйу-пр put чату ть, Yupqunnkyn Yuu шпшәйпр- 
түп nip bo Цшшшрпш: Ийи апшцшйпцәуши dig bu huunhynu tu һпшаш- 
шһипцрушїй ophuwhubp, wu wuqud шри funphpnwuhbph wbupny, npnup 
mwpwpünyp ШЦйпцәутйиїп[ huwpwuynpnipynt bu ити: Lzkup Cnutpnup 
«Пппишуші» ynin Veubynybh ИшрашршцЦщшй бошар, npp иши [ипрћртші- 
2uywh puny muh. шпор uywunu Е прити uwqtph, npnup Пприцир wyw- 
пширпы upw тіибоцшёрр fudnnn Deubynyth bpypywanrubphe bu junphpnwu- 
тш, pul wpdhyp’ Anhubupu: ФршцЦшйпрушї dhg Бршар tuhi t, junphpnwthz, 
hhihunpwjwywu quinwthuph шришдпүпш: 

bpwqr` npybu апшцши штур, swnynu Е wypnu ywn Uhgtunwpyut by- 
myw u ndwtunpqih пшршәпошити: 17-р wnh Yybpsht ротации 
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апшушітцәушіи Чоо unyupuy wnwugwgwy «bpwquyhu yntqhw» huuywgnraynip 
(Aisling)!, npù шш то nwpàwy шоши дип: 

Ubotuunwpywt bypnywynw h hun Бушу пша-1лки[цр yuu ураһп Ynsynn, 
ршишишліпёшцші dwupp, npp пушо kp pugwhwyntyn tpwquuntuht шроти 
фшйшйшцЦ ааа р фүшшшйр yuu &ушүтпүрупї: 

Cnnywosh puunipywu jhurwybunw tpwah qnpdswnnypu Е пира Рр 
«рип Cpw2pubph шд[ишрһпш» u Uh, ушур «РЁпршүшуй» һпЦйрпш: Uneh 
Wnbpunwpwiwywh puunypynup ywhwugnu Е npnzwkh huunwybgnil’ йпшар 
intpumwyht nppnypniw nhuwpybyn hudwp: 

ù. Uupnyuh l 4. nulh ҺһшїпаЧшїїр` tpt Чир [йд tpwuqukpp dh- 
Ujwhg ущш, бршашшһипцәутїи һшицшдпрутїї punhwupwuybu skp шпш- 
ошиш, pwuh пр tpwquintunipynitp dwqhy Е пу pt hig bpwqulnhg, npnup їўш- 
uwpwùnptt wunpn? tù, шуу Браво ира ywunudnipynuutinhg» (Руднев 2005: 
89, 295-296): 

Sbputn-bpwq hupwptpwlygnipjniip, pun щрпфбипр Эри шушу 
Е. «парту tpwqutpu wnwoft htpphu шһийпї bu npybu ілбршл» (Kilroe 
2000:125-137): Skpwn барр Ҷупшрурпиї k guuyugwds Spqhywywt yunnygh, 
npp цшрпп Е й)ушиашршишцЦцшщї puuuntbpny qunuthwpubp цшпшщшры (Deely 
1990: 64-65): Utp wubuopjw funuwgmpymuutipp, bpwd2nwyut untndwaqnp- 
onipymuubpp, puunpnup, wwpp, рпүппр орип ophualubp tu: P рәп, unni- 
ашршйпрй nipun поди ты t hjmuywd при рші, пр hudwp oquwqnypdnil 
бир dtnph nwy mutgws Чур huwpwynpnipjniuutinp: Cum Ч. Uneh unyu hng- 
Чшёр Цшрпп Вар ааа ций intpuinh орош huntupby, Чийүү пр; шпа 
hudwp twiwintuyws qqhuint шро uputu ntpunh ophuwl Е (NOth 
1990:332): Заршир Чаппи ywywap Водила tpwqukpp unyiwytu цир 
tu nuuwlwpqyby nbpunwjhu Чшушрушупа“ npybu intnkywunynpymt hu- 
ппрпщт. шпшйййшһшшпщ thong: «пора бара Чаппи Вар тшд һшйш- 
poy шуи пещриц bb ћропппцојшіи Иә ywhywhynw bu npu uyhqpu n һәр» 
(Kilroe 1990: 6): 


1 Aisling pmywtinhpbt ушшш t bpwq, intuhyp: 
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шір пр бршашући Upowywypp pupuhu Айшпрппш Е yntpwhwinnty һирһш- 
pwjhù шушдјишрћ, wyw L. Рори «рип Cpwzputph ш[ишрһпщ» untindw- 
апрӧпцәушіи dwupp wtnwynpynuw t bpwq—htphwy 2nowtwlubpnw: Ши hiphw- 
pnu tpwap Чшуппћишр k, puuh np tpwq Е шурппо untndwqnpdnrpyniup: Uju 
hwlwnyhp  bpwqh’ Upypnhuwp dwyupnwyhu, puuh np шуи пощрпиї боша тур 
tųhannhy punyp: 

«L. Рапп «Uhun Спшоривир шд[ишрһпш» huphwph dig tpwan прщіи hpu- 
ишЦши Uninhy h hun Е щи hupuunnpy «tipwgnp бршапи» uyqpmupny»,— 
аппш Е U. thdnipnywu Ц, qupquigubyny hp шуи dhinpp, huytyni Е. «...бршар 
wyunntn ywplnp duwpnywunwywjhu dwu k u hupuunpy Айт атишцпрпи k 
htphwph wzļuwnhp» (Демурова 1979: 96): 

Чрщшцһ ицарпи L. Rbpnip sh шипи], np tinh nutigny hnunwpànipjnitutipp 
tpwq bu. 


So she was considering, in her own mind (as well as she could, for the hot day made 
her feel very sleepy and stupid), whether the pleasure of making a daisy-chain 
would be worth the trouble of getting up and picking the daisies, when suddenly a 
White Rabbit with pink eyes ran close by her (Carroll 1982: 15). 


Chphwpbh Чепти Урда, hustu hipnunihnò Uhuh, wuybu ky upw ppno 
этәр hinhuwyp һшулипш Е nng hiphwph tpwq [шүп лари. 


‘Wake up, Alice dear!’ said her sister; ‘Why, what a long sleep you’ve had!’ 

‘Oh, Гуе had such a curious dream! said Alice, and she told her sister, as well as 
she could remember them, all these strange Adventures of hers that you have just 
been reading about; and when she had finished, her sister kissed her, and said, 
‘It was a curious dream, dear, certainly: but now run in to your tea; it’s getting 
late.’ So Alice got up and ran off, thinking while she ran, as well she might, what a 
wonderful dream it had been (Carroll 1982: 117). 
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Ctphwpp wbrwynpbyny tpwquipnh шоири!" L. Рори шїцшдЦшшү nt- 
nuzwpdynu t dwpyyuyht qhnwhgnipjwu dtig funphpnwuhztph u bps 
yuunytpubph Уропопц u pujtpgnyhe Е thnfuwagn iwpwpunyp qqwguniup- 
ubp: Ош һҺишрпшупрпцрути Е защо Һор щшуїшїшЦшипрї wnwtda- 
ишити Yunpytyne бпшцши шушро: bpt L. Rupnjh hiphwph Yuplnpuqnyt 
wnwudtuhuinynpyniuuiphg diyu шуй k, пр qnpónnnyaniuubpp тїп bo nuti- 
unu һпшапш, wyw V. уйш «Ёпрпшүшупщш» npnzwhnptù щшћщшицшо Е 
шар l рпм цшо Цушир ушщр. упүпшршцуупр шушдчшрћ «шишщшћпртцто 
htunn htpnunihhù wppuwtnu k u hujntynu hpwywu ш[ишрһпш: ФпшЦцшйиш- 
бил А. Пти, nunduwuhptyny «Рлршүшуй» и «hup Cpw2pubph w2fuuphnil» 
hiphwpubnp, шошо Е ршопиї шуй inbuuybunp, пр №. ууш untindwqnpdm- 
pymup Uywintypnpbu hbtiws К 9. dpnynh «anuquwywjh uwpophuulnrpyut» 
(Das Unheimlich) qununpwph ypu, [иц L. Рр yhywynu juunupyynu bo 
Чч. Sniugh huywpulwt wuqhnwygwtwth u wpfubunpybph пшрш ntun- 
pynuutpp: Lowe роци пощртаї tipyn untndwanpdnypynuubpo ky тушп 
t k, wyth ршрп m qnwhs (Rudd: 2008, 159-168): 

Lunlbup` husytu tu L. Рори Ww. уйш hipnunihhutipp Потала 
nuzuwnhhy hnwywunpjuu dhg: Cpwypabtph wzjuwphh шир htpnuhù Шир 
hwtnhunu k wjt ywhhu, pp ppng htn пшпш kp шилип Unun сиип ql- 
inh шй, паро uhphnu Ер: Шшпшп nan hutu шро рии kp, np- 
ytuqh Whun bupwqhinwygnpit ицийр Winus, wununp рашу бор, 
u ашпушіищір st, пр hipnunihniu hwjntyn k punung Uyhuwy duquipp: Uhuh 
айшшцдшЦцшир uyun k, np &шашрр dudwgnyg n pwynt Е ypnu: &йппип- 
Бра hinni Е «шаши L шргутїирп! шутит upu pun: Yuntinhg dwn 
bu шпйпї dudwawywjht u nwpwdwywt zanmuutn, minh Е тїштї шш 
m бршшцијушцшцр uwhdwtutinh ntinuwzund: 

Uhuht nih hnwzpùtiph шдчщрћ тшт &шишщшрһр hpwaywanw ршцш- 
Ywuht mwpophuwy k, puuh пр wytuntn Чшй ywhwpwuutp, qnumwpwlutp, 
yuntphu шоб wywi wwpwutp: Uppnu шп wpnwunynp цоор 
шуи hpipp пшщшшлшц pun отур, ишц Цор npu uwuht sh ky dnw- 
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Ruth пр Gpwquyht Чпошушупр pupuhu Апшцпрпш Е ynypwhuunniy hiphw- 
pwjhù шуүшд[ишрһ, wyw L. Рип «Uhup <pw2pubph w2fuwphnid> ишһпбш- 
апрёпцауши dwtpp ntnwynpynu t йрша-һирһшр зпошишціибрпиї: Ши Һирһш- 
pnu бршар ИшЦппһишпц k, puuh пр баша Е шїрппә untndwanpdnrpynitp: Yu 
һшцЦшп[р Е урша" Шппһишр ИшЦшргшцї, puuh np шуи pipni һпшдй тї 
їщһапп[щ punyp: 

«L. -Ptpnnih «Uhun Cpwzpubpp шд[ишрһпш» hiphwph dtg tpwap ппщһи hhi- 
ишуши (пшр h hun Е аши huptwnpy «Бршар Брат» ицарпириц»,— 
qpnu k U. трпуши u, qupqwgutyny hp шуи Шири, huytniu Е. «...һпшап 
wjuntn Ywplinp ёшшрпушитшушјри dwu k u hupuwnpy any апїйшпрпї Е 
htphwph шд[ишпһр» (Демурова 1979: 96): 

Чрщшцһ ицарпи L. Рори sh wun, np tinh mutigny hpunwpanipynuubpp 
пша tu. 


So she was considering, in her own mind (as well as she could, for the hot day made 
her feel very sleepy and stupid), whether the pleasure of making a daisy-chain 
would be worth the trouble of getting up and picking the daisies, when suddenly a 
White Rabbit with pink eyes ran close by her (Carroll 1982: 15). 


Ctphwph рәп Иши, [ущш hipnunthn’ Uhuh, wytuytu [| upw ррпо 
2nippbpny hinhuwyp шилип Е nno hiphwph баша hubni шир. 


‘Wake up, Alice dear!’ said her sister; ‘Why, what a long sleep you’ve had!’ 

“Oh, Гуе had such a curious dream!’ said Alice, and she told her sister, as well as 
she could remember them, all these strange Adventures of hers that you have just 
been reading about; and when she had finished, her sister kissed her, and said, 
‘It was a curious dream, dear, certainly: but now run in to your tea; it’s getting 
late.’ So Alice got up and ran off, thinking while she ran, as well she might, what a 
wonderful dream it had been (Carroll 1982: 117). 
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Cbuphwpp ntnwynptny bpwqutph шд[ишпһпш` L. Рапп шїцшдцшшү uti- 
nwzwpdynu k dwpnyuyht qhinwlgnipywt dtig lunphpnwùhztph u Боба 
щшшЦЫцйп[р Upengny u puptpgnyhù Е pnjuwugmtd mwpwupunyp qqugdnup- 
ubp: Ош һҺишршуфпрпцрути k зла hinhuayhu щшуїшїшЦшїпрїїї unuuà- 
uwumi u лоте бршцши Ywuphg: bpt L. pnp highuph yupunpuqnyu 
unwtdtuhunnynpyntubphg Чи шуй k, np qnpdnqnpynuubpp ninh be nuti- 
unu bpwqn, wyw L. ушу <Rnpwupwyunud» прпошцтрви щшһщшїцшё k 
tpwqh о пшцши Цушарр yup. mpupuwusip шуүшд|шшрһ &шишщшһпрппїд 
Воли hipnunihhù wppuwunu Е u hujnuynu ppwywu wzjuwphnd: Фр шЦшйш- 
qiun %. Пти, пипаш «Lnpwpwyo» и «Щрир Enwzptbph шд|ишрһпаш» 
htphwpttpp, шошо Е рипы! шуй шһишЦшлп, пр №. уйш untinduqnpdni- 
упир Uywintypnpbu hbuws Е 9. dpny_h «лшайшщшр шшрор[шшцЦпцрушй» 
(Das Unheimlich) quņnunpwph ypw, huy L. Ptpnih yhywynu fuuwnwpyynu bo 
ч. Зпшар Вицири ци wuqhinwygwywth u wpfubnhytph Ҷършрорущі ntun- 
pyntuubpp: vwt їүшүйшїї пощриц! tipyn unbtndwqnpdnrpynutbpu Е пшоцищ 
bu ty wyth pupn т qnwyhg (Rudd: 2008, 159-168): 

Chinubup’ hustu bu L. -Рррпр WL. Задар hipnunchputipp Рулит nw- 
pwfuuphhy һршцшипруши dhg: Cpwzputph w2}uuphh wnughu hipnupt Uhun 
һшшүщпш Е wù щшһй, bpp ррпо Вал wuunwsd kp шилип mn ашп qli- 
inh шуй, L anghg Upphnu tp: Шшлшп Чп үшүй шр ршцшЦшї tp, np- 
ybugh Whun bupwqhinwhgnptt uyubp Шошо шишшпһ рїш wupu, 
u ашпйшїшщүһ 56, np hipnunihniu hwpnuynd Е punung Vyhnwy &шашпр: Uhuh 
аһшшЦдшЦцшир tywunn t, пр &шашрр dudwgnyg т рш&Цпй Е црпи: Lapnun- 
һи htuntnw Е dwqupht и wpnymupnu hwpnuynu upu pund: WYuntnhg dwjn 
bu wotin dudwiwywyht и алшршёшций дотта, лр t тобот ppwyutp 
m һрйшЦшушЦш ишһиїшїїйї" бар 0: 

Ujbupt nih hpwzputph w2juwph ашп &шишщшрһр hpwhwane purw- 
Yuthu апшрор[йшц t, puuh пр адалт yw wywhupwhttp, qrunwpwyttip, 
щш 2upywd шщшЦ nwpwutp: Uppnia yhawynu wpuwundnp цоор 
шуи bptpp uwywunwyh pun атур, ишш Uhun пра dwubt sh В dinw- 
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бпш: ащ hpw2pubph w2fuuph hepnunthm Ци шуйршї тшшүшп t, пр ww 
dudwiwy muh waqud wywhb wwpwhtphg diyn рдү, quubyn u nwn- 
бушр шїп йүп: Uhuh ywjnkoph pupwgpnu иһ тїїйдпп ртр nwpophuuy 
ипштәшїрр, шр Е Бормио" upu бршицшупцејшіи шргупїйрї bu: nubi 
тїшпүрушїр odnywò Ощ[раптшц &шашрр № ywyptoph pupwgpnul npulnpynn, 
дшйшйшЦшй fubqwpynipnuttnp ЧҶушупиї bu, pli ппрши шша Е Ший puynu- 
ynu Gpwqutph шд|ишрһ: Uyhinwy &шашрр т tpwqh цшщр пшшпшицпи Е шй 
һшйашширпц, np tpp Uhun ЦЧепоцищеи һшийпшщ t n пщопш айшлїһї, ntutini 
Е &шашр[` шиупипу шша upwtuyp: by puth np &шашп шуты Щһир` 
Ubphh dtg уйшп: wnwght uzwuu р, wyw &шашр[ inbubipp u Uhuh &шашпр 
pun һшулиціцр hunni bu һирпипїһтї wipnngnyhu tpwquyhu һ&шцпш 1h- 
ишп Шшиһи: 

Рапп l Фщиширһ һирршрйир[ hipnunihhutnh Uhuh и -Рприушуур bul 
пїһшпрүпїшї шуй k, np брупши H wuqhnwygwhwth, һпшаһ Чһопопц bu 
һшуліцпиї шушд[ишрһ: %›ршйд n bpwquyht wzjuwphh hian цшщр hpwlwtwg- 
und bu Цшүшїїйїїпр. Uhuh nbypnul! Vyhnwy &шашпп, Lopwywyup pipni 
ишпишушатт Uyuipp: ушур hiphwpnd Rnpwywyup vwypp uput gnyg Е 
ищи Up qnin u шипш, np доші huni wyyntub шуп щш Е ошрушё: Uwynp 
sh Чппщпш пир, u шуй прпоуЦпи Ё-Рппшүшуйһ Шпрпшї: щш Lnpwjpwyup wygt- 
Іти Е dhunn Рпрп" пт hupyni ришЦпп һшршцһї, про йир Ер ywp- 
дип: Ши Брут. Upgwntytpp (huh ппшй m yupdigyws uyubpp), wywhtu- 
шшупр үп hipnunihni waghuwygwywunw u Вропипцауиь Шә, ЧїипшЦшиди- 
ynu Би урш һрпшдйнрпш: 

Пошаршу Е иши шуй, пр Рппшүшуш шушд[ишрһр upu һршцши Шширрһ иц 
ш тшррпшцЦй Е, приліт шуби hus шуйщһи Е, husytu [ири Е ашїцшипш: Uju- 
whuny, Lnpwpwyup bpwquuntunpjwu Уропдпу ршушршрпиї Е tupwqhnwy- 
пцәушіи Шш? рппшрцушо р ашицпцрупшйїипр: Uuywòp ubpunpbu шпйуцпш Е 9. 
Фрпупр tpwqutph’ прщіц guulnpynautph ppwywowgduia howupwynp ш?[ишпр- 
hh ЧЫршррущу ntunipjwup: Lnpwjwjtp 2nunny hwjuntwptpnid k, np шуүшд[ишр- 
hnd рр nbuwóp ушш htinni Е hp щшшЦршдпршбһо: 
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Pnpwpujùh Бршар ttg quyt Uby шу шщшдпцд Wu. hupnunrhhu hwinp- 
ynu Е hpbug mnùp ушрдшЦцшүшё ушишіо` Ура Uybtuphu u Шри dnpuhpihu: 
bpwqnu лир thnpp—hus thnipnfuywo Е. ришЦшршир yipwsyty Е pwunpnth, huy 
рпршЦшпт Uyhupt т dnpubpyp wyth bpwwnwuwpy bu пп bu gngwn- 
pnw: Cwunhuwntup атп ginuintuwlph [ипипп nnuwzubpt bu, npnup иип 
їй Upwyt 2пцпцшүп: Cubph hin арта Рпрп tpwug wun t, пр Ура 
Mynn полы йр hudwp unpdw sk: Р щшшши[иши` Zubpp pugunnpnu һи, 
np прищі st qnigh шй wzjuwuphnu, nnnbnhg uw bht t: Wuuhuny, ut yiu- 
àw4wmpjuu hwunp wngu tupuqhnwygnpjwt dkg hwùntu t quqhu hnjuw- 
Чирщцшбё: 

Gy £tpnih, K ушур hipnunihhubph &шїщшрһпргүпцәупїйї їшүшд[шшрһһ yu- 
nih Е п{илшрц прщһи [иһашипщ` wuqhnwygwywt шд|ишрһпщ1 шутит 
hunwp: £tpnih Uhun цшрппшїпщ k топишиб ашйщ wuquu hp wuqhnwygw- 
huun shuwquunytny sup һиппитїһтїї` ФпиһЦ ршаппш: 

U. А. &ршрр uhuni t, np «Бршар цшппп Е шпушршдйщ, hhduwynpt pw- 
ппушіуршілшуцшіи шпур bpwnnwp шй пр түпуша[ pinh ишп, pugh шу 
tpwap huwp Е ppwp htun swntsynn шупцәйрр Upujwtg hwyni һшйшщр` tpwqhu 
Вилли wunghughwatph u thnfuwytpynwutph upgngny: Yunnigywopujhu 
Чшцшпушупиї шар Шәпдп Чары Е шидпї Yuunwphy Чц ntuwpwthg pn- 
прп mwpptp diy wy ntbuwpwh, ИЩ npywaghg dudwtwuyuypu штп hinn 
quntynn uty шу туша» (Hieatt 1971: 11): Wuyhund, hinhtwuyutpp tpwqutpp 
«аліпшцпрпиї tù» ppwlwt Чпошущур nnwup шу huxwhwulwo попа 
һшйщр: Unwitg ЧБ swunp wiktopjyw qnpdngnipynuubtph (ущш pubynig шошо 
qqtuunuipnfuybyt t, риши m wppumtwjp) hin qniqnpnuwt, puptpgnynh Цапо 
punnmubyh Ури [pup wjupwt ywn ni wuaunynp hnphuywopubnp: 
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[иши Huw, 
FP UU GPUQL VULYUYUL CPUCUAUSAPU bPUBP ADU 
Uhpnipnul 


Epuquintunipynitip ілшршёушё Бропур  uwuywqpnipywt 469: Luin ophuwhubp tu 2. Hhphuuh 
«Uninp duunjwh һрап», L. Рертр «Щһир Cpwaptbph шд[ишрһпш», v. «аууш «Рпршүшушр» u 
ш Enybp: ола цш о апшцшипируши dhg бршар и bpwquintunypymtp Ywpnn be hutku аш 
шшпрір Церщ’ прщіш дшир, nhywzwp, hudwuntpun, пёшцші һишр u шид ши&дишцпрцшё 
цшрщшр: Lymph алпршлшршишЦши рїйтїрүтїїр щшһшйәп Е прпошц humwytgnul tpwqp 
mbpunwjht inbpnypn {илшрЦщп‹ һшйшр: Canhuuyubpp bpwqubpp antinuynpniu bu» brut 
Upgunjwyp’ npwtp шур һшшишцши пшрд һшйшр: Unwug diq ёшипр. шййоруш апрёппп- 
pjmuubph hiin атапргїшїї` puptpgnnh ynnuhg роты sthu рур hinhuuyubph yun пе wtun- 
Чпр hnppuujwspubpp: 


Ршиицр punky’ апшши пша, шї плшдшши, Кплшшїлитрутй, їпша-\лршл, wjpuzheuph, |і 
Чшпёшушй ишп, junnhpyuuhz: 
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Ишхан Дадян 
ЛИТЕРАТУРНЫЙ СОН В ДЕТСКИХ ФАНТАСТИЧЕСКИХ ПРОИЗВЕДЕНИЯХ 
Резюме 


Сновидение довольно распространенное явление в детской литературе. Ярким примером 
являются «Рождественская песнь» Ч. Диккенса, «Алиса в стране чудес» Л. Кэрролла, «Коралина» 
Н. Геймана и другие произведения. В детской литературе сон и сновидение могут иметь 
различные функции. Текс̧тологический анализ материала требует внесения определенной 
ясности для рассмотрения сна как текста. Писатели «представляют» сон в реальной среде 
создавая реальные условия для ее интерпретации. Без проведения параллелей между знакомыми 
нам повседневными действиями (такими как смена одежды перед сном, сон и пробуждение) и 
вымышленными, читатель с трудом бы принял столь яркие и необычные сочинения авторов. 


Ключевые слова: литературный сон, бессознательное, сновидение, возможный мир, сон-текст, 


аингвостилистический приём, символ 


Ishkhan Dadyan 
DREAMS IN CHILDREN’S FANTASY LITERATURE 
Summary 


Children’s literature contains numerous references to dreams. A Christmas Carol by Ch. Dickens, 
Alice’s Adventures in Wonderland by L. Carrol, Coraline by N. Gaiman and many others stand as vivid 
examples of the aforesaid. In children’s literature dreams manifest themselves in various ways. The 
textual analysis of the material requires some sort of specification so as to study dreams within the 
scope of text studies. Writers “fit” dreams in a realistic setting in order to make them more plausible. 
In fact, without their association with familiar day-to-day experiences such as disrobing, falling asleep, 
awakening scared, these vividly visual representations by the authors might not have been accepted by 
readers. 


Key words: literary dream, unconsciousness, dream, otherworld, dream-text, linguostylistic device, symbol 


LAF OULTUULAR3NPLLGR 


8BNLULU GACH 
CU38TP 


(pupą. ` Ljutu Ишфшрушң u Lenny Ишпһур Шш) 


епк | 
UUPL h ЧБГ 


пшр Uwybupayy упор tpnyws Е fundnn quqwputipny үп unnpn- 
шй: ninh thiztnhg dh thnpphy wpwhtan пор ршпаршипш Е nih pup- 
åniuputipp: Uinnpnunhu [упр unun k пе цшреу, puyg onp Вшавошо k щшущуші 
puindp үшїшүшїдї бшп шир рпурпц: 

<туиһшши Цр wpun т. щшубшп wnuymn шрпшһилп] puju Ер wyu |һп- 
иши брцпро dh pupàåpwhwuwy п. шйпшцшай ypu: Uh dtnpny uu pnuby kp 2n- 
[їп Yuuyngp, Штипу" uh thnpphy шпоцш бор: bpijuwjh’ wnwtg шуй па 
һшр wyintpp uwun Guppy khu, u qupuwuwh skp. уйшушё& hniupuywtr ръб 
шщ’ upwh wjuytu khu gnptpny Ynynyby, шиһи gnipin дїп kp: Ци р 
hughy hhuq nwpbywh ypu, ошцшуи Һишпшцпр skp tuub pus tup тїшїп, 
прпшлї һпцп‹-һпїр абиш Ери din djmuh ynu һшадп, ntin Ypwyhg ky hw- 
pwpby ршуршууш dhò, ушри шүп; упёр Yopwdyty kn Yuuwptpwytu nal. 
Ub znpwynyunp и ёшїр ашп шупшоцшо Ynzhyutnp Чр Ципщ ршр лари 
миро h yin: 

Unun ШЦ duu ршрдршіишуто hinn шуи bpyniup шиши упр шїп dh 
чйтшшЦй, пр dip &шишщшрһпрпйир[ huypbup аут Ер: Феб pninp wutnhg 
ujubght їшї Аш nw. dip’ щшшгїһшїїд, Штип" поро: Чир, ишушуі, 
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цшйа липа и рппр nnonyuubphu ne hupgiphuù ywunwufuwand Ер puybyny, 
Чои hwuwt аут шоирои лир, npintnhg hus-np Чоцр рпшціо. 

— Ощшир Шү yuyplyw, thpt, bpt ушпптїйшЦщп: bu pupåpwtw, hinn 
аш: 

“рән ywiqubg, huy бриши [ицпй pug pnntg upu &һпрї тї Шишо qiun- 
при: 

— Спаи bu, шир, — hwpgntig yup: 

— N's, пиш ang t, — щшшши[ишийд һрї{иши: 

— Ph; Шишо, пишит tiup: Uh phs тїйїп hunwphp n Чоё puytin wow, Чр 
Фора tnn Цүшһїр: 

Свид шуу ywhht арту пе pwpthwupnyp тїшїрп dh ЦРО nnipu бушу шд 
u Upwgwy upwhg: Биши htinutg tipyn Цшйшїд, npnup пили uyubghu w2- 
funyd putupyby упр n Мора qnintiph ришу: 

— Un m'p һи qun bpbjuwjh Вал, "әб, — hupgptg yhup:— Uw ybinp Е np 
рппәгр пиш үш}: 

— Un, иш k,— щшшшиишийд оон, — ишип bu щшщ[ Unn, бар Е wu- 
шй йш: 

— Рицшщби, {иши yy йш t duw, — ашрїшдшї] ybup,— Кри png- 
pty һи, thpt: Pustiu Ццшрп һи їїшїї pwt шщ: Оорт бррар sh hudwàwjuh 
ni тишүү k hian Ynenwpyp: 

— N; Up tt put k sh ш: vw риш) щшщй k, и ywpnwynp Е upwu 
tohpnrpyna wut: Vhusl Һйш wnghyt huà unu Е tntg, puyg йш Puippty, ид 
шд[ишшшир bu шпшощрцтиї, u bu sht арий һшйтий ороишу qnpdpgu hpw- 
дип: Chw шр ywyh hippt Е hn ywpinpp ушита: 

— Th, bt uw unynpulwt dup бп, шуп, — hudwàwjutig Ёшррүр,— puyg 
тті їшї pwy qhintu: Fus k wub шуй dh dwn орушу hun... Pul npintin tu 
ш[ншшшїр аш: 

— dputlypnipunnid,— шишо taptu, — up уш үш] puunwahph bu тшту 
ppwalypnipinhg: Чиоущу nwuph Fun Muqugnu tpwip wypn thu шуй hynipw- 
Ungnul, прі bu wywunthh kh шд|ишшпш: tan wu бшшш тапш kht ид 


148 


htuntbpp wut, puyg һи sth Yupnn: Chdw Чершиира bu ni unphg bu wnw- 
эшрЦпш, l шуи waqu bu wdwu һҺишрпшцпрпрутр pwg stu pnnuh: 

— Qkh ошицшіиш шуи Брошу tnp ppuby,— pbipwhwyuiunnpbt wuwg Fup- 
ріп, пу пр sqhinh’ plus Е wun бирпщй шушпшү` (Епир: Uwpn twig htn sh 
zhyn, thintgh sh qund, nwphu diy, huun Аһпйштшулр àtinphu, hounid k qn- 
utnhg, pwjg рпүппр tpwthg funyu tu inj pur wuquu ywjutunu: bp wjn рп, 
атро hnuptpny m whwqrnı dnpnipny Yuipdtu шићшушал phuh yuu бї hunywgh: 
Un sh тапш tpwt Ча hwunhuyy: 

— Шиш bb шуущби L— 4169 tipku, — иш шпәцш ywy ЕЦ ybinp t hnq 
шір цш Шши[и: by бр wngywu dh pwu щшшшһ, опш Utnpp рир, ns pti hu: 

— бшш Yniqhh Иши, = 2wpniuytg Ёшррүр,— pt pus hwugwup Е проц 
Stpniyp, пр при Е Чош шщр рїш n шуш Uwpnyutg шур sipu: 
Upw ший hus шийи` shu junun, nni ишё Yihutu, рпупи. ш щшшйшб Yih- 
uh: 

— Þhwpyt щш t, puyg би рпшйи hwy bu щшһпш: bpt stpmyu puutw, 
ршйи pmpn РО: 

Рша Ршпрір stp тапи їшї huwpwynpniyjniun Цппдшщ, иш щіпр Е huw- 
twp pus Ep щшшшһщ, пр dtpniupt wyjpwut Чшрүшшушо kp пшрд Ц npnzty 
Чейни wyni ишртїї: Viupnhy upu шир шуй 2упщпу] khu pinunit 
шийи ш[иййшүп upu гїї пр рші ший, Шта Цппид` 5и ky щшдтщшипш: 
Ёшррщп sqhintp’ husni thu упрфіртш рпүппр stpncunca Щи Оһ" Щщ щшщһц 
шипи]. tu skp Цшрппп pninp рошуцуибрр щшщр иц, puyg puth np рпүпрїї khu 
uputu wybu шицшйпш, hupu Гү Ер шур штп апрёшёпш: 

РипрЫр yipotpu kp шупшшо n intnwpnjuyt ®упрфур: Ури; wjn wpn 
tp ййррїтїї` Opbtphquninw l phy puu qhintp упр m Чшрашцш суп 
wugniqwpdéh n dupn4wug dwupu: buy thptu, при uw puy kp &шиш»пш, dunu- 
nny ynn$ihhg Ер l hn wdpnno Шшіирр dnp hiin wyrintn kp wuypty: Uh wnh 
шпшә “ә dwjpp ЧшһшдЩ kp, u uw бит Ч kn шошо, npintn up dhó 
һутїпшипдпї ищшитћт үш] yupåunnpyny ш[ишшшир kp quy: 
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Ши шпшутл k йш риш hin Awqughg tp ашу. dhus 1Лий фт by by 
tp [итп ршрёшё ишупу, про pgm kp pp ёшипрйрһд diyn u [рй m tph- 
fuwyhu hint Ep ybpgnty: Ши шаш Рщпрціи тапш Ер шпора офи т. }һәш- 
щш up put шшщ бїтїштї dwuhu: Полар tw Шлірушршр poubg “әй plu 
тї шишд. 

— Upuyt nni qhintu &рЧшршпцәупшр: їшїп Pua’ pus Е бршцшйпщ try 
dtpmyh htun, u штур шш Шш k шуүщһи ywfuynpwd n Чшпүшщш]ушо оты: 

— Un Шр шишип stu Ywpnn ши, = шишо “ебі: &[ш һи puutytig 
inwptywo tu, pul ww up ynpwhwunt цур: Би uput tphuwuwpy wwphpnid 
stu inbuby: Ёшуд Upuunydt k, bt yumnwh шр, пр hann шїрппә Opbphqunit 
шиший sh шиш, zun pwt Ццшшчй ptiq, пп dupu т tw отуі дит 
про thu’ "щиро: 

— bud тї шй һи түп, Hiph, — фтрп- |0 yhnwynpywò wuwg Ёшррр,— 
Opbphquninw pudpwuby шуйршй t stu иһрпш: Pugh шут, tt ytang пар, bu 
4wpnn tu риши thay uht: Полли, stu фир: 

— Th, үш, wil, pug bu’ [ипир[иу bpp щини, — qqniwgntg “Зара n 
эпилог шшунд, npybugh ‘бир hn Cuynhu Unntppnul stp: Рашод риши stp 
пшпш: <шушишрщр hiin tp руці, huy обир, pudpwuwupny pwd, Уй kp 
uyut: Tipit ywuquig m uuig отор: Upwhtinp Up path пүппшїйїрп Ер 
дацпш, puyg шун упор wpnnonrpywup шиши kn: 05 np stp pln: 

— Uhui иш,— hwuywpd qnshg Rwpptyp,— шїп wytuntn,— u cnn gnyg 
unytg hin’ Ywudwutbg ukppu:— Enyhy “йшй m wydtph hin dwqgniu t: 
Stuutu’ husni k ліри wyuop wystphu шуиршй тә uwpp wun: Ёшуд wyth 
үш, pny иш шури шпоцш пш wywhh, Чар k hutghun yqnnightp: 

— Uspp ЧҶрши ywhtyn Yuphp syw,— шишд “ои, — wnghyp, pil hhuq wu- 
пеші Е, ршуо Мари ац Е: бшш wspwpwg риш k u tuun k, pti 2nipg pn- 
поро pls k yunnwpynit: by түш zuun үш] k, nnnyhtunli stpmy щшщр tipyn шуба 
т hn tunähehg ршо| nghus snap: 

— buy рр тво t,— hwpgptig Ёшррщп: 
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— Un, цшрёпш БГ паба K— wfunyd щшшши[ишиһд Thpki, — дшйш- 
иши Аіда wlhuwqbtnbghy Yupwdspubnhg diyn uputu kp: Apnhubphg 
wywqu kp u punwdtup ИЦ bnpwyp тїшїр` эши һшйариш п Ццшра[й up dwn: 
buy Чир dtpmyp ошНЫ дшушишу Рори рй gnyg mwng, thnnngulinp sutpsthi- 
mig тї ушр Uwpnywg Һал qnpd pnabjnig pugh, пури stp тапи ши: Рид шуи 
Чширї шар ph; put qhinbhu: чшр{шёрр tw Ynpgntg, hnnipp тшп unig: 
bnp һшур m Чары шуи Оши puwgwt, Чара dap uUjntuh шло Чшһшдши: 
Бпршупп, про шуди Unyuujbu ийшїцшдшбф їр, үшпйшдшё һапшдшц` hwywntuh sk 
nip: 

Щщ щшщһЦп, пр hhdw hp yun hudpwyhg pugh, k пуу умур, unyuuytu 
шиһипшдшу;: Uygpni пу пр sqhint’ mp Ер домов, Һет mpbp һшиши, pt 
qhtynp t qnyty viwynynid: Uh wwuutipyn-nwuuhhuq unh upwthg mip sywp: 
Uyw Ци шиищшищрһ hujnuytig Зоб 2алыГ dh шйушушһши nwjh htn. П1- 
ат Ер" unqwyhu puptyudtitphg при: Чоц juuwdphu hwuàutip, pwjg pninp nn- 
Бри hwy khu упш шпшә. пу np skn тати Вали qnpd пїшїшщү; Аш upwt zunn 
Чдшшдрһд һ wuwg, пр шуши пир sh пир Атбас ni nwjh hiin wjuntin Hnppih 
tyw: Лип bupwnpni khu, пр шупшшо kn tnunipjniuntiuhg hus-np yung 
htun, npp һилп dwhwgt kp, pul пу np huumwu dh рші sqhintp: Тур Е пр dh 
phs hnn [ишшушё pub, пробить итдији" nphwuhu, wphtuunp’ wnunàw- 
апрӧпцәушіи тд: чЧшра[й түш kp, ne Hynp phn k рпүпрр Upwe ubpnul thù: 
Риц dip dtpniyhu пу пр skp yuunwhnid, ipin khu щшишцпш, пр upwt оБшщпуро 
прщіи гүшишүһр би hin пшр, пр yhäwyu шщ ушл їшїп, duny Ер uyw- 
їй т, ришцшйшршпц, ns шопа рить, huuywun'd һи, шу ипцппшЦщши ёбёцп- 
unniph дшушіишц: 

Эишушё ywuwhwodpu, бир punnubghup иши: Unpu їшї n Upw nwunp 
рпупір hu, и dbp ky tpw щшщіу їр шипи: шір пр Чойр Yynp php арр 
рпупр рїш ушр hiin һппшцЦшщй уппа ршпоуши bop, qninwghubpu ty uyub- 
ght uput «щшщ[Ц» wuti: Риц брр рші обр, nupdwy Uy щшщ[һц: 

— Puy fits inwy nphwuh htu,— wuhwdptp hupgntg Ёшррщп: 
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— Uyjwutip, при k, yhwutbd, hn wubt pus Upwtquuhg stil щит, — 
wuwg “Чәйй:— nphwup unynpn їр Ubyund: UYwputynit ybu Чершиир и 
unt’ упор L Ципцәуши wnwy hu ррпәр` Unbyhwynhu. ппшир Шри у һшцш- 
unu thù һршр и bpp шипшїшдшї, ошап үш] Khu рршр hwuywunid: Puyg pù- 
nuwubtip брут. inwph шио, Вор’ nphwuu шишти їр ;[\йшршрпцәушй ypu, 
qupwht пои u ninnu ищшийд Upwh: bpp иши шоб рипы thnfuywo 
wnt рупіорі, Unbyhwynp uuwpuwihhg т ош ра рп) ишиш[ц gtipunypywup ne 
шутүщбһи k ninph үш: ош шошо ky zwin тіп skp, ШЦ Чц ywmwhnu kp` wt- 
аш sthp һшицшипщї` puw kp, pt шрот: 

@nphwuh dwhhg Чр рш 2wpwp шїд puntghup twl Unbyhuynhu: Viupnhy 
шиот uyubght funuby шуп bpyniuh wnfunip Фаина шир: БЦ ёшёпщ, 
Ц ршпаршашји wun thu’ иш ywnhd kp, пр щшщр ywunwyt kn pp Ҷшршо 
шишишлушё Цушир[ hudwp, їшї unyuytu шу Иши wuwghu, шиш ршһш- 
иши funutg Нл ni hnpàåtg hung, np wywzjuwph: Nuwp, ишЦшуй, quand, 
ушшпп tp m wyth чарты тшп, dwpnywtug htan stp дүп, Чшргрщ 
bpupwuhg thù junuwpnit: Uh шаш ky \їшдшир, np риа t үйр ne шуои 
qynu sh әйт: Wr щшћђо h ytin wint t puwyynt Uundng u dwpyywughg 
funnywo: 

Unbyhwynbp tpnpppypu Чшури ni bu Yapgnhup diq Unu. риши тп diy mw- 
пуцши tp: bpp шиду wun Ишури Чшһшдшц, npngtigh Muqugnul Чр ру pnn 
шд[ишшый: Бишр hinu nwpw Opi piputipynph n щшпшщц Полар juun- 
pigh hnq ишіи upu шийи: Wpnngs дййпш hwdwip Puqugnud hua hudwp wz- 
Juwinwtp quw. би Ywpbynig үш] bu, huy punwpniu dhu t hug-np dihu щшпр 
t, np Цшр ni ywpywnwu шуби: Чип qupuutip dbpwalpnipnhg ynyhu tywy шуй 
pumnwuhpp, mu hudwp да шшр wzjuwnt kh, шиша, np тапш ti’ ppttg 
Һал Фпшицфпути quad: Чшпр 56 Штш opp Шип bu, bu bp upwtg Вал, ушш 
үш qnpd k: 

— by чш тапш tu пишу шш inutinn шщрпп шуп Обри: Quapulva- 
цр цр bu, tipt, — Ёшррщ dwyup Utg uwjuwnptup yup: 
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— Bus bu тапш! шищ,— hwpgntg taptu, — һи hu Yynnuhg wngywu hudwp шр 
tu’ һи» цшрпп th: Chug шри урпүпршё риш 560 Цшрпп Мали dpwl- 
фил иши: Puy nni тїр bu qund, Ёшррщ, шоди щшщ[һ nwu Ци &шишщшр- 
hhù бир: 

— Nip np Е пшийпш td, — щшшши[ишийд Ёшррүр,— Atuntph Чар Вал jun- 
ишп pwu тїшїї, dunwtp иш иё hudwp phy Е шїп: Шйщһи np, үш Чиш, 
рә, һшәпппцрәупй: 

hpi huywgpny htuinltig` hushu Е РшпрЫр Утилиты tpnpphy, Uniq 2шаш- 
ишушапуіи тишу: Yu цшптд khu wnwhtinhg hinn ишршапоћі, np үш] 
щшдлшщшйушё Ер опишу hnndtphg: Suwyu шуйршї fuupfuny ne hht kp, пр 
шї шиши, bpp ndin pwuh kp уп, Ubpun шї put quqquqnul tp, nnub- 
pp, yuunhwuubpu n [ишр[ипц айпшїїшїпр gugynu thu: bpt шуи pug intinn 
[hubp, pwdht yunnig prwd uwpws Цийр Вирил: 

Шишһ tp wypn hnyhy “йшпїрр` wnwutdbywuj Шр щшшшїи, про шї 
шпшцпши “упр фу wbpnhu unwun їп ааа Ошпашаілђі, npujbuqh иршир 
Шш; ipin шрпшёй һупцәш funinp: Eann Поліпи [р dhn wydspyutpp ВЫ 
bppl Ер pound, “упр фу Һһшишщпї ytu Шшшиййрр рпшир wuwubyny тїбї uni- 
тїп, u Чйшрпщ що thu решо wydstph палио: Опупршршр аши thu фир- 
phy поро тї wnghyubpp: Auth пр шубирр һшйдриш thu, һп{ўишїйрр upwh- 
ghg stht yujubtn: Wdwnwyht opkppu иш Nantinh hp hwuwywyhgutph Һал 
apap Upwy һҺашрпшупрпцрәутйй kp: Лишдшё дшушишу uw wydtph Вл tp: 

Uuypnw Ер Viuntpp пр пе Ynyp wwnhyh Вл, pwjg puth пр шй шошупл 
лорд Ywunfu kn плита аши l Epkynyw то Цурштшпипи!, nin бшп Кү ywtq- 
ипи Gpywp funun kp bpbjuwubph hiin, wyw wwup hwugund kp Шш шпш- 
ynnjwt ni һрїүпушї hp ywpu ni hugp yny шш ni щшпЦ putni: 

Tiuntph һшурр, npp Unyuytu hnyhy tp, Uh puuh лор шошо swnwhwundwe 
дшйшїшц ndpwjun щшшшһшп[ qnh Ер пшрд: про” Rphqhutht, pninpp Nt- 
tph wywundéwnny hnyynihh бло khu ципи, huy Ynyp mwnpt stp m Чи 
«шіишьпиї thu «тшу» wuntny: 
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Upnbt up nwu pnyt tp, pus taptu ищшипш tp ni snpu Чопа uwit wtu- 
Шут, pi wanynp bpbjuwutpu тї wjòtpp shu pun, u pwuh np squnwy, dh phs Гү 
pupdpwgwy, nnytuqh цшрппшиш wyth puy tuut) wpwhtunp: UYuntinhg uy- 
ubg ши ni шуй цоп twi шри wuhwdpipnipjwu їршїйїп gnyg лап: 

bul tpbfuwitpt шошо khu quugh) пошид При &шйашщшпцһп, 
npnyhtinl Viuntpp puqlwphy шуу ара лоб ghintp. Yuplnpu шуй Ер, pt wj- 
бирр приб wtih hynytn junn цари: Оцарпи Cwjnhu р шшр-шшр 
прут hwqhy kp Вот "лір Һали 2nqhg U wuhwpdwpnyaynuhg 
Һит: Unghyp min т. qupuwgwd uwm Ер dtine “блр, nnp nnwpnphy u 
ршршц Цпошушрлррпу w2funyd шуи m шуй ynnu Ер pnsynnniu, dtine wòtphu, 
npnup [йд pupwh, uhhwnhy nnhyubpny cupyynpbu dwgignu thu ао 
wugtpp: 

Cwuywpd tpbfuwt шиищшищ[ поліо даблу, шша hwubg цару 
т пущи рр, wyw Ywuquhg, pwtintg Ubophu цшщшё цшрур, huun 2wp- 
Фр, wpdwybg ЦршЦціиоруш аабилр Yndwyubpp, пр оби һшаоап tn wutto- 
пуш qqhunh Ypwjhg, npybugh &шишщшрһй pin уүшпйшр: Ши pninpp hughg 
һшищпц` Сауле Шишо dh бәй дп] тї wquunyws dtinptpu пиар щшрабо 
onh dtg: Цщш иш gnptpp Yyhintg пшр пш n ушаһд щил тї wdtiph балро: 
‘Прп stp uyuni wnghyù hus tp шип, Бор ppbughg Һал tp Шошо, u bpp 
buw’ hustu Кр tw әй huqnunny yuqni hp уттур, түши дщитшо: Lunn 
шиш] йш uippunw znptph Ynyunp, үшүй дщілщо, паи а пру ушишо: Cuy- 
про hpbù wants шаш ni pipl tp асти, u uyubg апт Ntutph Һал m qw- 
ишдаши hupgtp ww: Lu тапш tp hwuw, pt При pwuh wyd тїйїп, pt nip 
tp айп! upwitg Һал l pus kp wand шул: Шищбо qnnigtyny бручшибрр ytin- 
gwybu ћшиші шїйшщЦ[ Unn, пралі H hwianhytght unpwpnyp “әни: 

— Cuijnh,— pnuytg шш, — шу ffug bu шр: Npntin bu пр, фт: bu рд 
hwdwp pninpnyhu бор Yn2hyukp th quiy m unn qnyywutp hymuby, u Һр шуу 
ртіп shwt: Ппшйп би pnnt) түпшир шу, wu fus bu wun: 

Бришїи hwughuin gnyg yig uwph шлпртлр. 

— Utkin bo: 
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Unpwpnyp “цәй Һинд шпәцш Ишип пиїппцәушїр: Wintin фицшщһи hus- 
np рші Ep bplnid, Ури k Yupuhp Yiu Ер wadwipynud. tnh 2wppu tp: 

— Wh пт, swphph dumun, — ашпшдшбё qnnwg tipku, — dinphgn fus wu- 
ошу, пр пру hwutghp: Fus k иш иўшйшцпш: 

— шир [йд шуп wyjtinp shu, — шишо tpbjuwu, u Ыт kp, np шй ky gh 
апәпи рп wpupph һшшр: 

— Щи, пт, дши, пиш штору, nni ht ар nutu, — tpupthupn Ер Unpw- 
рпупп:— Chuu nyt unphg рэшт, Шр you dwu лр: Ntantip, шоша һап Чшаһп 
ni р шуу hnbpp, m ШТ 4wuquhp шуррп ynwu snus, wuku Чи шо tu спу: 

— Gu wpb пїдшд! Ву, — шшш шишо Попри тї ntnhg s2uindytg, wtu- 
аш Абпріпр qrywuutphg shwubg: 

— tin НР Утошиши, bet 2wpnuwybu шуүщһи yutiquus щш пе intnhgn 
зэшпд Чи, — шиша Unpwpnyp tipku:— Цщш пш wph, wnt’ piq pus tl nwjhu: 
by иш лиры uh gnnznqjnit приз gnyg nyg: Ntantinp и пра щпуціо, wuih- 
штит били шушо ubpph и did дцилЦ пи] yupa шишиши буит 
2nptph Чшщпођ Unin, wyw Чопопіо ппшир и wytytu шрша yapunwpàwy, пр 
Unpwpnypp unpyyws Вии jununngwuky, np wt ушишшцһ kp hn npwup: 

шїп tng wpwq qnyjwup |49469: уруй пиш znnt thu. wuhuh 
һшрилпцајтіи шї op дбпрр skp puyuni: 

— Wn [рр Чаши ywuyh niu Һот php, Соц k nni k bu nye Ynonup qund, — 
шиша Unpwpnyp thpt duqginy ашпрушур үшїөр: 

“їшїп һпфшрпцәушир unwuåubg шуи шпшоштпшірі т. htunttg Чпршрпур 
әрі” up dtnpny gnptph цшщпор, Штипу" pp åbinuwhwjinp рпйшб: 

Suwynhu т. wjòbpu nipwju janjnynd т. ошипти thu upu отпор: Шищби, 
пр ршппрпр duu whg funpp huuwy dupquqtunuf Чиро Вилли, прив 
uwph wynuyhu, гшщ Ер Uy щшщһ опор: Wu pug Ер pli (опишу puuputph, 
pt шр шоши пуц һшйшр: Ѕишцћо bpn Ер nng hnyhinp’ hp tpwnwhty ql- 
nugynipywup: Sut hinun huyw &jnintpny бррр stp һи yujhu: bnth- 
ubphg шуй ynnu qtunpup Yunpmy pwpapwunu Ер: Chug ntuh yapan ор 
wpnnwywjp tp, прозр шуй ynyd шишидўшищ[ Uwgwnnuntbp khu, np ашп 


155 


thu пещр Ыру, pwppwnnin jinuwququpubpp: tah hnyhinp Gwynn пип 
щишр шлшрші kp ишррщ` Up Цит шуршит wth щил: 

Sbtg шул k uw uunwd tp, б|ўишїпп&р риши, dtnptpp бїрї тршё 
u hwughun wuwu kp` hustu bu Gptuwutpp, wdtpp u әні Чар Чистый: 
Хшишщшрһ рә huunywonw tpbfuwutpp “әд шпшә puywt: Luhu 
wnwohtup tin huuu, Unintguy бїтїї, dtnpp wywpghg u шишо. 

— Ршри, щшщіїц: А 

— bi fits иш їйршїшЦпш,— snp шпори ӧрт sywunypjwup dtinpp tipt- 
Мо тщп: Pp pwy hnupkph ипаЦра uw һрЦшпр, purhwtgnn hujwgpny 69 
шпоцші: Lwjyht ky hudptpwunwp uput иші" шпшйд qnub diy шїйшїї wsph- 
пп рщпрут: шщ bpywp Unpmpt т Видал, hpwp Цщшбё опро hnuptpu, wuku 
pihnin ш, и шарик һапшррр[ thu, пр шуп stp Цшрппшйп! huywgpp 
цир: Ои шур Unpwpnyp taptu n Qhuntpp tnytuybu win huuwu, U hhuw 
nwt mn Ywuquuud Wuyi Ep, pt pus kp те 

— Ёшп[ ор Эва, Щщ ywyhy,— Чпшїїшүп` шишо tipku, — whw рр tu 
fonphwuh l Отцу bptjuwjhu: tmp ара Ашил stp cwtuush, vey uwpb- 
ишора hun wnoywt stp bub: 

— П. fits t wubpm риши [шд Ит, = hwpgntg dtpniyp,— hy, пит, — nhutig 
dtpmyp "емір, — ym Ywpny tu wydtphn hiin дощі, ушш пип stu БШ, hu 
wydtippu В nwpn hinn: лера huynyu tupwpyytig dtpmtim hwywgphg hwu- 
ywuwny, np щшпр Е wahbuwtuin: 

— bw Эва пш Yow, Wy ywuyhy,— yunwujuwutig tipku, — snpu шшрһ 
шртйшщц` hus ywpnn th wptgh upu hudwp: [йш шро Iip hippt t: 

— Цһш pt [йу,— wuwg бїтїштї l dh unin hwywgp ubintg Hath ypw:— Рац 
tpt бриши utuh pn Һали паче m uyuyun, husytu wun йй шїищр tpnp- 
phyubpp, fus bu шүп upu ht: 

— Хш wpntt 90р qnpdt k, — шїшшрр wuwg әби, — huspwt hh td, 
пр tw, ротор vty шшрщшиї, hu juuwdphu Чад, ny np swuug hts wut 
Һал, huy һи шошо шуй k, ош атпоо тїшїр: Chu щшпр t quud арии ть, L 
Qkp Выпей Е tptfuwyh Чара hnq wut: Uptp tpw htun’ hus тати Бр, pug 
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bpl шу ршщ dh pwu щшшшһ, mp tp щшлшијиши nwn, иц “nip 
puh stp тали), np dtp junähu ши dh Упр ðwupwuu: 

шацр juhnäp шшйәпш kpn, ппш һшйшр ky оши шшршдш m wuwg шї, 
рші прп kn: Upw Чепори junuptipnh hiin ӧрт ntinhg ви n wyuuyytiu uwjig 
“Чәй, np uw dh puth рш Һал айшо: 

— ш nputinhg Gyby һи Ц s7unwiytu Һал Чипшпүшпїшү,— quypwgws wuwg 
щшщпһ dtnpp uywntwjhg pupdpwgubyny: 

upbu senntg, пр рй tpypnpy шиш unyu рыба шиһи: 

— Minti’ puy Чашобр, пт В, &шуү[,— wpwq wuwg иш и Гү цш ушпшц, 
Шун һшишц упр: Ши шуи шиш upwu Кү шур zunn Uwpnhy àwju nyti- 
ghù, ошо htuwpppni kp, pt hus inwy tptjuwu: Ёпүпрїї ky &шишупш [һи th- 
phu, арори tpthiwt nidu k, u pti pus kp qunwht unu hin: Ётүпп nnùtinhg п 
ywumnihwtuubphg үшүп Ер’ «прид Е риши, ірі», «приб һи pnnt ипши», 
u “әни айшүп wyth пдушиИпцаушир Ер щшшшиишйпш. «aplanit Е, Щщ yw- 
wh Ипи: ЪЪ, ЩЧ щшщ[ Unu Е, fus k, stip ипи»: 

Ёш)д wyth оши ипшйшүпї tp, pp ушишур nwupptp Ynnutinhg ришупи tho’ 
«һшущби Ywpnn thn wdwu pwu шї», yu? «ube wnshy», yuu! «uwt wloq- 
ишш hnpphyhu pnnuty Чепциш, u wyw unphg’ «|ийп& wnghl»: 

“Чәй hinwunu tn прршіи Ywpnn tp шршс u nipwlu tp, np wpntt порох sh 
jun, puth пр [иһп&рп upwu шшйәпш kp. pnypp Чшһшйщши [рй tp hwuauby 
тшш: Рори рй һшйдшлшдїшүп. hudwp dinw Ep, пр ршщ} һшиИшр 
Ципи Е hus-np put wit, bpp шш hng Чшилшцћ, u hhuw qnh tp, пр gnunny, 
hinni Ё hukni wn рпүпп Уши цы ооо, nypin hntug ppubnp funpniu thu hn qnp- 
бйр dtg: Рштшрпш їшї үш шд[ишшишир kp ищшипш: 


пк II 
MNUNhUh UNS 


tipih quumig himn ли щшщр ypyhu tuntg tunwpwuhu m hwywg- 
pp mn дари hunus’ Чоё pnywutpny subg pp ё[ўишпр&р: Cwpht mpufu- 
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qywpp ишупт Ep отурэр: vw uywntg [чри Чо шуур pwpwujuu n ийри 
uwjbg, puyg wu шшш kp: бшшш hn һилшапшпрупїшїїпр` «шури 
айша ипе Бало" dtp bnwapubph Чт: Lyn wwhht рый шуищіи nidtn 41569 
бут upony, np бшпп yunwpubpp 2unwustght: «шуи duwg Чиа ша u 
шшйә npg: bpp рш dh phs huunwpinytg, риш yndig junähph gning 
рпүпрїї тї Yepwnwpdwy щшщ[ Ит: рту nbn unyu nhppny їишшбё Ep: <ш)- 
про ywuqutg upu шпәһй, айпрһпр трд Чәр l uyubg nzwnhp шу ори: 

— Bus һи тапи шв, — hupgnbg йш шїршрд цшйдйшбё барр: 

— Папи bu алби" hus yw ubpuni [ирер Чао, — шишо шуп: 

— Чишир unbutbup,— щшщр Чар ywgwy ni wnglhg nuy [ир : 

— Спрут цшщпор htn Чёпоппь— wuwg wu wngywu: 

— twp һи шуш щшпр shu, — huynwpwptg «шпі: 

otpmyp 215469 u ашришошё uwjig Cwynhhu. Брцишур ий, ywnynnra ws- 
pipu htunwppppwebpnipyniufg hwm khu: 

— Nuhu tptfuw k,— ppputiowg щшщп, hunn pupåpwàwju һшрорһд. 

— buy husni шуши бир 500, — hupgptg uw: 

— Пати bu wòhy4utph wdwu wquun шауда, upwup zpw pipl пир 
ШИН 

— Pwt pruti шит, ршуо Рори: руп" nbrunnpybup щшһшпшир dhg: 

шуй nin bupwpyytig: ©йрпшїш ршобо түпїпр,  Соуира прш htanlhg 
Шиш up ршушцший нё ийшщшц, пр апшупщї tp шрппә jupshpp: Обши 
npywo tp ubnwù и Шш wenn, Шр шоти ywyh шитті kn nnyws, dynu 
дить оәш[иһ ynu, Ци аб tp up dhò ywpuwtu, ywn dig щшһшршй Ер 
uwppyws, прибл Ywfuyws khu прш znptpp. up nupwyh ypw news thu dh рш 
Ybpowzwyhy, qnywywutp n pwuzyhuwyutp, dup урш" ший тї quywp- 
utp, иц шшр nupwyht` up yunp hwg Ер, wyjunwd dhu тї ywuhp: Up 
junupny щшщ[ mubgwd—snbbgwdt шур ywhwpwuh dtig kp: 

Ling щшщр щшһшрпшир pugtg, ©шуг[ ш шрша Шери dwy u hn 2nntnp, np- 
pwt huwpwynn Е tunn, fughtg ywyh пр лит, npybugh шир quitt wjt- 
рші k Һи shuh, htunn тушту шуо отой тї hupgntg. 
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— bu приліт yhinh риш, щшщіц: 
— При тапш tu,— щшшшици[ишиһд щшщр: 


ушршашптлиір" (Лшррш L. Рппрһ, 1915 р. 


Lit щшшши|иший wn yw upnny kp: vw hunyt ш Pnp шицуүпшїїгїї 
m 40069 рпүпр шуй intntpp, прёт рип, hp Ywpdppny, һшрушп роб: Uu- 
Штити" обои yapuni, щшшрй Фпррру uwùnninp tp һйшб: Suynhu 
uwunninpny Yip 4161989 т Пули {69 dbquuhwpynu, npinty yun пр huawo, 
wunizwpnijp junnh Uh wipnng niq: Пири пр шор tp pwgywd, nntinhg Yw- 
пы Ep шшр пур: – 07), шуш k урива, — yutstg Cuynhtu,— 2uiun qtntghy 
t: Upp unbu’ ply puy k wyuntn, щшщ[Щ: 

— bu wpntt buby 50, — 10569 щищр dwyup utpplhg: 
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— Chdw шїцпп[ши Yuywupwuuntd,— ypyht ppuytg tpbjuwt m uyutg qnp- 
отш шһирп] шуи ni шуй nq айшу,— puyg nm щшпр Е hud uwywu nwu, щш- 
why, npnyhbunk dwhawlwyp ypu Иш ошушйі bu qgnuu: 


— Luių, үш,— шишд щшщр їйїр), wyw pwgkg wwhwpwht m Чр phs 
Pppptinig һшпп yipuwzwhyubph тшд ршгбд hwtkg Чр брушр nypin 
Ципи: Gunnpp Ybpgubyny tw wunpäwuubpny Yip pupdépwgwy: Cwpynb hunu- 
Ypu Cwynht рации ро qintighy wunnt kp щшшршишщ. ачр Чшипшщ [ипшр 
pwpdp Ep прив, и [ипшй В wjuyhuh nhppny tn pntg, пр ywnywd ёшйшйшцЦ 
цшрппшіиш wugphg hnyinht йш): 

— бшш hupdwp tu uwpph,,— wuwg щшщр,— hhdu ишуші В Щур, puyg 
ntn ищшир,— нё ntqhg tw Lu dh qhpy juna ytipgntg nt hng wuynnunit wjt- 
щш, np Цплл hwunwyt punhwupwytu sqqugytp: 

— h, hhuw форт pn чшфи р: 

Cwynpt uwywuù wpwq ytngptg, pujg шуирши ошір tp, пр huqhy Ywpnnw- 
ди рпищ, Шти 4nnuhg` puy tp, np huuu Ep. funintph отр dwyptpp yunnph шш- 
thg sthu wth: 
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Nwy п. pnn Ципрр thnbght [опр ypw, u Cwynhu yunph бшуррр uingntg 
hn funint їйрришЦ[ ишц: Рицшщһи puy wanhu unwgytg: Cuynhu ywuqutig 
шпшәй т ицино шуй Uinwdynin Ча: 

— Up рші В hup Unnwgby, щищру, — wuwg иш: 

— Puy Вир Иппшд,— hupgntg щшщр: 

= Чурушцр, np bpp ywnybd рїп, dint рїш nwy: 

— tb... Риц цеб tu шши рші тів, — wuwg бїтїшї: 

— Oh, рші shw, щшщ|у, — puynyt hwtquinwgntg їшї tphjuwu,— ybpulw- 
yh пшушр ty [ип Yytpgubup, u Cuynht тапш Ер опрро inntin funn праро, 
ршјд щшщр рпу sindtg: 

— Ощшип,— шиша иш, uwunninpny how т Unintgw hp wu\nnunit, huy 
phs шиа Yapwnwpdwy ynizb did т бшир Up щшрцЦ htunp: 

— Ош шуур puy sf, ри snp funinp,— huingntg иш: 

Сш шїрппә midny щшрЦй ши m шуй ynnu рша" шуп аира yunpt- 
m hwdwp, pwujg tpnpphy Аброр dig шпршй тд syup: Nwup один ипшї, Ц 
щшрЦп 2пцлиц шїцппйпї пш Ер, пр hhi zwin шуур pwy tup тїшїп, Cwynhu 
tı шргупшрһд qnh Ер 

— Uw wlbtwywy шїцпп[йи Е np бррш: mbuk bu: Брозай Һйш qhytp шп, 
utop щшпЦЬ| т putih: 

— Рид рп! Е драм шор" ши Up щшшшп put nuntup,— wuwg щшщр:— 
һшйшдшщуй stu: 

<шупріи wyupwit kp шшр hp пр шиптир wywinpwuntyny, пр політ dw- 
uhu Unnwgty Ер: Chdw hhztg, пр uwutnhy ршпошб kp, wnwyninpg прі skp yi- 
пы, pwgh Uh yunp hwghg и dh ршіур ynd pny, итро, иц npwuhg htann tip- 
ушр &шишщшпрһ kp прі, пир huynyu hudwdwyutg щшщр hin: 

— Щи, шпор uh pwu nuntup: 

— За тїрїї quughup ибпри, — wuwg бїтїшї u howt їр: Nwuyp Чпиб- 
ди ogwļuhu, шін utd Ywyuwt т hnjuwptun фирпи hwjutg, uuntg Шир uu- 
ишип hwjnt bnnnwuni Чпш ni dh щш)убшп ЦпшцЦ yuntig: wpuwjh ywpni- 
twuimpyniup ицибо bn аш: UGS һрЦшрәһ wywinwnwpwnh Чпш бїтїшї Ypulhu 
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щшһд up Чоо лир ywubp тї ynntgntg шуйршї, Upush wjt pninp Читу 
nuyiqnyt nant пари: 

Cwynhu nywnhp hint kp щшщ[й: Linn tw utnhg етшу т ушао ni- 
wh ywhupwtp: bpp щшщр Ywpuwt п funpnyws щшїһрр dtnphu Чпшйдшц uti- 
nwùhu, ntuwy, пр ийшүшїй шри 9946 kp ypwù триб tipyn wihub, tipyn 
шшщ пе hugh yimp pngnùp: шуй шуи pninpp шиті їр щшшһшршйпщ L 
qhuntņ, np hug пили wytinp Цаші: 

— Un uy t, np Мл ариби, — шишо щшщр l funpnywo wywuhpp nnig hw- 
gh Upw,— pwjg nbn dh put ywywun k utņwtùht: 

шуи wwjtig qninpgh wpdwynn ywpuwjhu ne unphg поліо nih щшһшщ- 
pup: Шішліт ауд up quyup hwn: шут dh прп 2fnpytig, puyg hinn wh- 
utubph inln Gpym рода ийиш: vw шша ytngntg Uh quywpt m dh pw- 
dwp u Черти и ийүшї Unn: 

— Lwy ца &wpp tuun би, — wuwg dtpmapu,— puy npintin tiu uut- 
mi: 

Ушу wennpt ошл tp ywyp: Сутра оол ybu шрша шабо nih ogu- 
tup, шуш Unu ptptig thnpp tnnnwtihu т. ntnwynpndtig Чи: 

— Ыр put t, ршн zunn дшёр k,— wuwg щшщр,— puyg Ч wennhg H nn 
ubnwuhu sthp hwuuh: Ши шоуу щшщр ntnhg tuy, hp wennp hptg nih 
Cwynhh wpnnp, ашущер Шоу 19169 m nnig did wpnnpu: лида, пр Сура 
hn һшйшп ubnwt тїї: Свит hwgh 2ши пиціапуі funpnywd ywthn рибо п 
wuwg. 

— Chuu nni piq һшйшр ийүшїї тиби и ywpny би оци nunti: 

луш hupp їшї utnwth пш, Up шїцүтїшпшї n unuyku ициһд nunt: «шут 
Чепопва hn thnpp ашушрй m dh zuy палит о: Брушр dwwwywnhnpyni- 
pynahg unulwyh swpunty kp: Linn bpywn pnis ршщ m dh ynnu тріо ашуш- 
pr: 

— аи kp, — hwpgptg ywyp: 

— Шищһић huut yup Цүшрпї sth judi, — щшшши[ишиһу щурі: 
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подр" урш upp manu t,— u щшщо ашцшрр Unphg 19009: Suynhu 
һшётурп Чери hp hugu т ywubpp: bnp Чопа yopgugnhu, quuaghu wydtph 
фшрщји. щшщй лили whwqht qnpd тїшїр wuh: ощ[и wu Juuwupny wy- 
jig фушпш[ирп, wyw pupu бити під, пр Ybunwuhubpp цшрпдшиші hwuqhun 
puty: Laun бипп Цүпр ушуш nwztg, Up wwfjuunwyh ypu шїдр pughg 
т пр hwjutpt шут wugptipp Uingntg: Uunwgytig шепп, ра hn wrennh udwu, 
риа wyth ршрёр: Guy pu min qwupuwupny алт kp stepmania; 

— Uh intu’ hug k иш, Luh, — hwngptg ywyp: 

— Upnn t, huniy ид һшйшр: Pus ky шпша uwpptghp,— wuwg пр{иши\` 
ашрїшїрд п. hhuguntuphg mph ами 

—fubjpp ай штору t,— uhunntg щшщі hupu ppb’ dhus рәп kp (ипе 
pny m diy wjuntin, diiy wjuntin Ши jupid: Luinn nwt hus-np pwu шуршо- 
phg, и wyuytu, Umpan, Ший т ашу yunnpubnp àtinpht` dh intinhg Шупшї kp 
quni m þus-np рші tp mynt Quad wupwgunu puin шиһршфдшпүруши: ©ш)- 
nhu полити tp uput шушу mzwnpnipjnit: 

Snunny әш] tpntiynu: otp tnuuhutipp ujutghu шпиц, puhu nidqhu ипцһ- 
үп шиот kp [шип ywnwputnh hony: Puun &шупї шары nnp Бушу Cuy- 
nhh, np uw uyutg guunynuti nt щшрщ: Пшщр, hupwjuh поши unin Цшйдйшб, 
upwt Ер пшти: 

Cwulwpd up qnuqnit uning uytg m Воли 69 Mtuntipp` wydspyubtph Вы: 
сыро jnwnwptg guin\nintinig, Чшаһд Чашу hninp dhig m uyutg nngniuby 
wnwynunw hp dswanpulippu: Udtpp hwuqhuin ywuquty khu, hninhg Upwyt tip- 
yni qintghy m pupwjhy шуб" Чоцр upin, Ubyp qwquiiwywqnyt, Unintiguit 
wunyht u uyubght һа опш &һпрїпр: рту Абпррі up phy wn tp щий, 
[їшущһи wind kp ший tpn, bpp Upwup nu thu yupwnwnund: 

арш hn hninh hian Иши hinwgwy: шуп diy up wóhu tp рїрдпрй 
дпп, diy’ djnupt, wyw pnsynunnid упш Ципи Ep wtgunid, np wjn Ynnuhg k 
эт тї humwpzh: Чашүшїїшр hian үпрр ш huywytu һпәширц tn: 

— Upwtp Чара bu, ywyky, вау ky Чп bu: Oupuifu bu ашшүт: шир 
ролл Инд unin bu Juw, — һшпдйпщ kp Luht эштип hpaybynig: Nu- 
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wp hwqhy tp hwugund upu pninp hupgpthu щшшшиишищ: bpp wydtnp [йд 
шпр ihqtghù ytngwgphu, бїтїшїн wuwg.— uui ршйшцп пе hugp pup: 

Luhu yuinwptg ywyh шишёр: Nuwun ршдшуцр ищштшц wyop ушет 19- 
ntig т. úh обра hwgh hian шд Cuynhhu: 

— %b hpdw цур u quu ytplnu рї: bpt piq эшщһу цш udut uh pul Е 
wbinp, Чпршрпур урур nyw цшщпдпщ yquttiu, utipplnu bu ппу; wwhupu- 
unu: bu щшлр Е wjòtph Чшцри hnq шиши, punh айр: 

— шр qhatip, щшщіц, punh abatin— шуо Luht ywyh шшш, bul 
htann опро ywqhg upu unu, пр hwpgub wòtiph wanrautinp: 

—Uyhuwyh wantin Cybuyh k, zuquuwywgqnyuhun Рат, щшшшиншийд 
щшщр: 

— Puph аһдїп, Sutityp, punh qh2tin, Ёш, шд сиу, tpp pyn 
wydt t, wpb ара thu dint: Соул р hugu тї цир nunt Чшущһд: Ри] 9 
ради цари тди tn, np phg tn Чит wngywtu intnhg рї: ищи np tw 
wpwq Yungwgntg, ло море т, bn wuknnhup шүп, wyuybu hwtqhun 
рина, шийи ршашпршцши Чшһ&пї Ep щипці: Fan Unen stn nuyt, bpp yw- 
yp Unytuytu щипці putin, привить ш Чо шп htun tp wpptwùnd, huy 
шпшїї шр 2ш ywn kp потап ишро) ytpund: 

Shatin puthu wjupwt mdtn tp, np wupnng {цор gugymu tp, qipwùùtpu 
шп khu, бїшищпцай\д` чыц үшо[, uby бшир шїрпд[ да tp аши: Vtip 
tnlupubph Чо puhu wjuytu ршрцшдшё tn шгп, пр шуш п шут 
пер hu gupnynid: ош yout щшщр yin qwgwy: «Оп риши yw- 
jubtuui» Шшшёһд: Lu uwurnnpny yip ршпдршош nt Unntgwy, Саут wi- 
түши: Cbg шуу ywhptu muhin, пр uhis шуу Шш kp шщ їл, nmpu 
ш me щиту pugywd шиор uhong muwynptig Силу пари: Опо tunn 
ришбё kn бшп dwdyngh mwl: члиртааиу шушр Һит kp wpnpphy, pupihy 
Atnphu: Ewumwn ш) Һор pup tp липы! врать, рш np nidpù n- 
mafunipynihg упт tp: Mun tpyuip шунд punu риё ршщ, thugh mi- 
uhun Цц pwptytig шацр блп, u uw ytpunwpàwy hp чуур: 
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Yun шпшупшушіи Luhu wppuwgwuy pwpdpwdwyt unnghg: bpp wsptpp 
pwgtg, шпур nuybqnyt dh 2nn yunh wugph thony ибри uwhtig wngu шіиЦпп- 
unt l junnh nigh Чош: Udhu hus punwjuytg nuyb jnyuny: Cwjnhù qupdugwd 
tuwytg әтә" Уһшицшйщүп, pti npuntn Е hupp: Rwyg Вали wuytg щшщр цуп, 
u wnghyu шуба hus роо: <, пр шүщһшцши dwpquatinunul Ep’ fp щшщһ 
Чп: Pus үш Ep, np шуш про stp щшпшц Пури лшир Чищу: Пров wp- 
niu qnbpb [ишо kp, шириш попы! tp, ттш һшйшр k Ури цш funhwungh 
Чшпшрпшир (пш Ер йиштїї Gu һуппшиһшушЦ[ pnifuwpne: Swynhu uhpny шїро 
nmpu УЧшавр, ршуд шпрщушб kp бйр Yung Нл nwn thuljyws Шиш, прщіиаћ 
иш цшрппшіишр [рй ошуб: 

Сш шршд пули аши waynnung, Ш puuh pnytnu һшапшшр ши 
9989, howy wunpčwuutpny n [упёр nnipu pnu: 

Щбшршбё Nbntipu рии рр hninh Һал wjuntin Ер, щшщр thupwtuhg три tp 
рт Cybuyhpo m Panyu, np їпшир k Upwtiwt hninpu: 

— Паш bu Nbuntiph han шрпитшушур Чи, — hupgptg щшщр: 

Swynhu nipwfunyaynvuhg ytp-ytn воин: 

— Пити бы ү}шацїп пе piq Yunq рыр, pb st wpbp рить youn- 
ph, uw wjupwt qintghy Е ирип, иц гт ub һи тї why: Stu, piq һшйшр bu 
щшширшишщ: 

Aww gnyg тд эпт ih Up ued nutun, прр прушё Ер junäheh пла ynn- 
phi шпур mwy: Cuynhu guunytg dhon l sthsthugutny үпүшдш: Chun щшщр 
Шли [ип&рр и Viuntpht yutstg. 

— Цор ибри, wydtph qbttpuy u niutgywopn һйшп ptp: 
| Paai ашпїшдшё` щшщһй щшпано hp ywunyp, nh Чво hp hutun Цципш- 

nipt Ep: 


— Puig, — Проц щшщр и ywpynu ntinuynpig Up Чоо yunp hwg n Цр 
Uunybyunp dhd Yunnp щшірр: Nant qupuwuphg puju ршод kn hn yimp шурЁпп, 
т 4unnpu k ypyùuwyh dtd thu hp оба ро: 

— Ршдшца k рур, = эшптишціо ywyp,— bptjuwu sh Цшрпп [ищ pustu 
пп шїїфәшщби wjòh ypdphg: шои Брут pudwy рр tpu һшйшр yyptu: 
Lwjnhù рва Һал Цаш т yuu ups houbu: Поширр yihutu, np uw dwyntnhg yup 
spuyuh, quñu bu: 

Chg шуу ywhht шап бушу Cunha: 

— шщ, шпор риш huà sf dwnnh,— hwpgntg иш: Мр ЧаВо Сутра 
щищр шшё ynyhin Yunnpny wytuybu kp pnnt nbupp, ywupwungp L dtnpinp, 
пр Jubgqhinuh ytu yunint їр: Puyn рер mwy dspountg: 

— N's, hhuw ky sh dwnnh,— һшшпшийд uw: -Fwjg аһшби` tptynjwu, bpp 
innù ybpunwnuwu, aywt qhu wupnng Чапай yuinutu uuywnh dtig, nny- 
Һали шурппә opt wydtpp hiin yuqyqhyng Вали пшр ubwgwd ПРАВ: ti, 
pul hhuw айшойр: 

шури, Vhuntpt m wydtpp dwpquqhwntny пищ Чуп" ишррї mnnytght: 
обр puhu шищірр рд шшр Ер hus-np tin, Что yuuynyin tinyhupn pnn 
Ynnudtphg pug tp, bpyuph Utigntnnu шр щшбшп hwn Ep Цшишу йшпаш- 
алу pw, ywuynyin ni тшн dwnhyutpp ршд thu pipphyubnu ne пущи du- 
шп thù шр: Сша шуи ne шуй Yau Ep шаап Шилу Чц айшррпщ- 
ubph, Uby pndndwownhyuknh ynnup: Wbunip dynn ne qiupyubpu khu папи! 
Uppwuntph, nuykqnyt fubybuputpp: 

Ownhyubpp шийип Сутра шуйщһи [пшр juwnuytig, np шоши штор 
m шуури Unnwgwy: vw diy nih цир dunhyutpu tp ушап, Чоц nih 
ntnhuubpp: Ownhyutnh шурппо thugtp puntig n дорбо hn qnqungh Чио: Mamu 

Ep пршір nù зш n ùt ийәшршипшї` junnh nigh Чоо, ппщһиа шушу 
t йшрашайшпли ybu айо huh: ЮПА Dhintpp unpyywd kp zwu пеар 
Ши, npnyhtanl up qnyq wspp puywywt stp Сола hinti hudwp: Оти 
Ynnuhg, щшпр Е wspp wydtph ypu wwhtp, npnup Cwyjhh wwe nannunni ni 
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Чшацапш thu, щшпр Е &рщпшй onnu putpuhwptp т. wydtppu һршр а hw- 
ywptp: 

— huw npuntin bu, &шу,— pnuytg плі wpnyi ашупшйшщүп: 

— Шиш td,— 10469 [йу-пр intnhg: Ungywt tuut Neuntpp skp yupan 
npnyhtink Сшуро uunwd kp валуни рүш nun, huy pinh 2ning ртт 
wunwhnun quwppniyubp ћи: Опр hpw2wih pnypny tp gwd: Lynuyhuh on <w 
nhu ntn tpptp stn ust; ош wuintg dwnhyubtph Чоо m ицийд wqawhwpwp ШШ 
upwiag рпїтїйрр: 

— р wyutntn,— pnuytig “їйлїї: -Uy щшщци шищ k, пр pnyt итш 
дшупр[о puyubu: 

— d-wyntipp npuntin bu,— һшрдпйд шуп, рацо пра szupditg. ршпдї 
ёшпушрпупр onh пиара пит шүр! hun щш Ep wngu: 

— ушл ybplnd, nun Ubquithg hinni bu, пш hudwp ky һїш uytanp | 
quwip, pul wubtuytplnd Gund k dtp qhgwunhs пупши т Цпйуп k: 

Cwyjhu шрша Чур pnwy u, dwnhyubpny jh qnqungp pnuwo, Yuqhg тило! 
unu: 

— рй whwqht puny tu,— шишд Nhintpp, tipp Орши dugignul thu^ 
ршцшцши k, pt sk wapunhunn Вол һи puyunw: Pugh wjn, tt hhuw pninpp рш 
ntu, }шпцш һшйшпц В ng Ub hwu sh Шиш: 

5ш нө thumnwpyp шуи huungag, апаар зари їп |0, 1 | 
intin stp Utwgty, huy шр unphg їй ашп: by иш hing палтои: Wystipt + 
wyth hwuqhun khu pwpàpwtnid, приуи ль шрпйй аап khu pwpàp pn 
Чшурпи wann поо ubpud [ип ћтлр u gunman khu intin Бич: 

Upninwwypp, приліт NAtuntinp ипупршршр nwtnu tp wjtphu, ашп uf 
pwipdp dwyntph unnpninht, npp dwidywo kp prpnunubpny тї bnupubpny, huy и" 
ququputpp aqynd thu nih ир: Ипптшцшур[һ day (nyuni htintinunt и 
nph wupu шшщр аатошоріц kp: л\ш hwutig hp щшрцй n ош ри үл 
Unptg Up thnup Чоо, npytiqh bnp тад рш! ршпапшишр, hugh п ywuph | 
wight Yunnpubpp урип лиза бр, hinn wunytg шрйпш funntnhu, npytuqh 
phs тїш шпир: 
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Cwynht qnqungu шрашціо u sunhyubnn Чуи шупту цшщфшбё` прод hugh 
щшрЦ прш: Stun тишд доии Ци Tenth ynnght n uyubg пәй 
шшщщ: ®&шдтшшурр Чаш kp hinni’ wupnnonyhu Цпршё myuh utig: Upwig 
пруд пр ywynyun фп, Чей Кр funjwuinw дул ашщшш dh jin, прш ди 
Yond qnyq ашашрпц with Uh dwjn kp: при Ynnup min tp. Upwyu puthu kp 
шиацу m рирупрй ишти! nip, цшщпуш quiquiutph L nuybqnyu uuybuh- 
ubph ypwjny, np шїгїр thù т. роо pupwhy оппа Һицшё пуши 
шуи т. шуп Yond thu phpnut учио: аліпр һпайшё` pub tp, huy wydtpp 
шапоти н yap’ ntuh рї: шури рр. [рш ширші puy skp чаш 
ywi tp шр nutt miyun, pupu onp, бшпп pupniz pnypp п шуй dh 
pul tpwqnul йуп шуш day: Uupwt па pundn Jbntuququptkpht, np 
wg тїшїр рпүппр тїрї тїшї ne hhuw wngywu khu пшпш hhu пиц 
їшї: 

Cwulwpd yupubg up pupàn п unin Yyntigng jug: <и yin ааа тї bi- 
uwy qluwytipnt щшишфпп Uh huw пуп: Luju pwgwd ибп onnl &п&шп` 
рпупіци Utd щати tp yumnwpn nt yipunwununiı unyu tnp: 

талу, Таир: Uppuwghin,— 639 &шуүүї: -Stiu, qhzunhs пуп шји- 
untin Е 

тліти шпришошу Ewnhh ahstphg nt во, Puyytu tp рша шш т. 
шу pupap eufupned, шуй wuhtinwgwuy апр; dwyntiph шїп: 

— (зр quug,— huipgntig Су: 

— Sniu,— щшшшиишйд лір: 

— Wnty її bp алт t: Oh’, Puy айо t ирт: рш” К иш wjn- 
щһи Ципи, — дшртїшЦїд шуо hn пип: 

— Apnyhtunt шуүщһи Е щйшпр,— yupa yumwujuutitig Ntuntipn: 

— Uph dn Uwaqygtup wtubtup npuntin Е upw inntop,— wnwgwpltig Сш: 

— Cuiynh,— wuwg Ttuntpp,— шиш wydtpp stu Цит wytuntin, pupapw- 
щш: Puy Wy щшщ[цйп ши k, nn гүп шур хушадо, цор bu Пато 
piut: 
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<шцшрё лера uyubg unyby т аппаппщ: Сутра зари” husni Ер nwu 
шүүщһи шпцпш, pwyg wydtpp пшушишршр hwuywunw khu pwu, puuh np di- 
Up duh полио ywqtyny Буши, n шурппо hninp huywpytg ушш» pinh ypw: 
Up putihup ицивори [ипи hynyptin hwuytpp Youd), Чупшїйпр` wu тї шуй ynnu 
Чиа Ир pwuh шуё kı npngight щпабри ршр pubjny dwdwiwy wiglwgthy: 

Swynhh һшйшр иш dh tnp, шийцшршарщ mpwju nbuupwe tp. yeunwup- 
ubpp пшр fuuntyws guinyninnd khu тї пїрш[шшпш: Shutbjny’ wydtpt ppbug 
pus puy bt qqni, шур ири k juwnuytg upwug htun ni uyubg htanutipp [ипищ: 
Wötnhg ipwpwusjnipu hp шпшйдйшһшшицЦпцрупйй ne hp тїртүй ywppp обр: 
Ури» Cun т. wòhyubnp Чшоцапи khu, Пир ywpyhg hwutg nuntyppubpu 
т пшишупрід їшї ршпшЦпшп: wbupny? tipyn Чоё yunnpp Cwjynhh Вир, 
Шпш брут фиррыро` hn һшйшр: Ein, ршдшуц Инә гүп бушр pup yw- 
рп, nnig шуй ршпшутипі Чбошіцпиї тї ди unig Cuynhhu, рй unpuyyws 
bray ушш wyth bpywp Guus), put ипупршршр wydtphu kp цшйупш: Unghyu 
шуищіи kp шшр hp unp puybputpny, np upwtghg pugh пури» stp untutinu ne 
jun: Thuntpp 2шрпїйшцЦд Цшйуц, dhus upu диап ицибо шпашашіры dwj- 
пш Чоо: Чйпәшщһи Сира huyunuytg: bpp ийиш junntiphu qgywo ишүшип, 
uyutg huänyphg pnsynunty: 

— “ting илт лира nwn, — wuwg Atintnp,— &шд[ дшйшйшщцй k, uu- 
infin ni ицийр ninti: 

Cuynhu йишһд: 

— Wu цшрр fuà hudwp t,— hupgntg иш: 

— Ши, — щшшши[ишийд Поліп, wju bpyn dtid unnn hwgt тї ywtuhpu ky 
рии bu, hul tipp [ийи` Ybpswgttu, bu diy ршёшц бушр yuphg Чили: 

— Риц пт ñn шјёр Цшрй һи fudtyni,— hupgntg Lwjnhù: 

— hu wydp: h utuin пилі, — unphg hnpnnpig вип: 

шуп uyutig fully hn Ywpp l поид nunnwpy ршдшцп ywn nnig, Ntantipp 
шй unphg 19169: Сиупри hwg phs yapuy n Чишдшд wupnns Yinnpp щшірр Һал 
Ubyubg “їшї: 

— чшрпп һи иш у типі, bu wpyhu Ynya tid: 


їлп qupdugws uwjhig шпоцші: Snwu uyqpnu yupwhtg, qnigh Cuynhu 
Ywunwynw tp, u puth пр ywpwunu tp, Upwiquuhg sytpgntg: Сира ywupny 
hwgp npg upu биһи: вибро Yopgntg hugu тї ywubpp, адип. wptg оши 
2unphwuywynpywe u uyutg hudnypny nunti: 

— Wdhyubpp wuniuubpt fus tu, — hupgptg wu “шл: 

Shut үш qhintp upwhg шопа рр. шпшидйшщби пурра pwu sutip hh2t- 
үп, nunh ициһд шошо Цшйа шпуцт pywpyby Чпшдшушіишу шиши ppn- 
эп Umunny gnyg ‘лицу: Саула mgwnhp punu kp up, u hupu k uyutig wydb- 
phù wunuubpny апшпрр, puuh np ybunwupubphg уппшршїуупри тїшїр hp 
шпшйдйшһшцүпрутїи, ybinp kn Upwyt тушп иші, huy шут тори wn- 
ghy tp: 

Unwgjuu mdb Ynunngutipny nippu ky’ hz ywnpwun Шпори щпаш- 
һшрп: bpp uw Unintunw Ер, dmu wydtpp фш[шуп khu, npybugh upu Һал 
qnpd smubuwt: шуй pws цец фии у’ pwpwyhy, &шрщ[һц ne ипшщпа wy- 
dbp, np stp [ипїшштї @nipphg, шуу иришцши пш kp uwjhu wuytu, np ued 
(три Пири H qupdwunw dunu їр upu Һһшйшр&ашцЦпруши ypu: 

Mtuntiph Һапы vp thnpphy wò yup фпррру ne орушу, np Up аітци iny- 
un ni үп tp: Lwjnhù шопо up puuh шиша ша! tp upu unin т. qifun 
апп шп: Ehutu ty шд рашу" ypnpphyh дши опро шпшушщпц Yuu- 
уп! Ер: Cuynht дйпрр npbg wòhyh Ча m ywptygwtpny hupgntg. 

— йу щшшшһ, Сируп: шуп” tu oqumpjwu Цит: 

Wöhypn Ununntguy т yuunwhnraywup hyytg Cwynhhu: 

— Шпщіи Е wun, npnyhtint ywnwyu шуши sh quyhu,— шїп) шошо N- 
мір, = ипши Лију phin bu ywdunty, u шуши Инд hiin шрпшшушуп sh аш: 

— Twnwyt ny t,— hwpgntg Сир: 

— Upw dwypp,— ywunwufuwttg Толор: 

— Би шшр проліт t,— Ци pnwytg Силу: 

— ош inuinhy smup: 

= bul щшщһцп: 

— Пищу t упш: 
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— luting Cubhymhyf,— wuwg Cuynht L pupznptt ubrutg Ybunwtnit:— Руд 
НИЙ үшд: bu wht ор inng Чаи, u pnt wjnpwt Чшйшц stu ааш, huy bt hus-np 
puuh wbinp тобиши, Yupny һи шї әшщһи иё wuti: 

Сируп nipwlu-nipwlu qinijup hytg шур nupu u шуши [ибп ип 
suyyuig: 

‘Плати wont широты kn pp dwt т. Цшрпп kp ypyhu wyspyutnp n wj- 
nhh Unn айшү: Unshyp nin ;шртйшцЦпш Ер younwapubphu quuty;: Стар bpyni 
wubtuugbntghy n шййшшргпїр wystpp Cytujhu u Рори thu: Upwup оприш- 
Чур Чшрр utn thu, һш&ш[и Ей dniu wyspyubphg шпшидїшїпш, huy wutptu 
fOnipphu pzvwudwpwp chu nhdunpn: 

UWotinp Unphg uyubght рр олиро Чир duqighy уппшршиуупрп hp дип. 
Шир piplwuinnpiu nunnunnid tp, Чинар” ewiwoywphhu Вот Jununtip huun- 
үп, @nippu ky wupunhun upw—upw пш kp Бараш Ципи бүйүр ni Рап 
pnjnpnyhu wantun khu upwu u qtntghy ne цәй Uuqjgniul khu uwpwjwtupti- 
Pp, wpwq quin шїййшһшїї piptipp, wyw phh аии ywuquud ntiplttinp 
&шрщцпрй щиции оу nunni: шуй, dtnptpp vbgphu, цшйдй ш пошт 
ишт Ер: 

— Иль, — шишо иш олуи ywnyws thnpphy hnyyhu,— wydstphg шїйїш- 
qtntghyp Cytujpu m бър tu: 

— лі, — wwinwufuwttg Nuintpp,— Шщ wywyhyp Чшррпщ u [wun Е 
Upwtg ni wn Елш, upu hupwjut ky шїїшаһннө[щй k: 

&шицшрё “йшлїрр yop pnwy u шайда wòtnh пип, шуй ywqig upw 
алд. hwunwn hus-np pwt kp щшшишһ, u hupp skp Марии bin duw; Tint 
шудур hninh Шәп uninwg dwpqwqtanuh шуй пп, поли hintinunu tp ulju- 
ynd: Wuntinhg wuqqnyz wydtpp Ywpnn khu hizunipjwdp puyuty n nunptnp 
пшр; 5ши Шүшшһ kp, пр “риро Фици wn ynnuu kp түп, u dudwtw- 
ypu Һһшишц. шуё5рцр hitg шуу ywhhu ошици kp пищ шіт барр: Толори 
тапш Ер pw арці, puyg uwjpupkg m роци ywhho hwugnptg ЦЫшушіит 
ninpp whin рои: 
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“фир hun yhnwynpwuphg ЧЦицшо. hn mnpp рпиц thu ne [ишш n- 
nulu tpph gwpnitiwlnipynup, wu nbn hudwnnptt трапи kp yip Часов: Nb- 
шр Cwynhhu oqunipywt Ywustg, puuh np stp ywpnnwin Yop youu һ phs 
їр dun “фир фиш пшрр щпцЦр: Сша wpb wantin tp L uUpwiquuhg 
hwuywgwy? pus tp цшшишрупш: vw шро Чр funipd pripwytp junn щи 69 т 
Ununtgntg thuptyphuyh unniphu. 

— р, шой, thuptiphuy, [ищпри: Stiu, ywpnn р шщ пе при: типы, 
qhintiv’ husytu їр ашп: 

Шорц шпша 2noytig т hudnypny Cwynhh бпрр junnp Yupwuy: Wn pupwg- 
pnw Ntintpp пр ywuqubg, ромба цец ywpwtinghe ywjuywd qut- 
аш ywpwthg, Gwyn prubg пш ти ynnuhg, u bpyncuny hwjuunwywu- 
uhu tun їтшрпшї [ишпш wpwonn hnunh Unu: bpp шр шщшһпц ninnu һи, 
опр hutwpds pupàånugptg &фщпшй ne тапш kp Цишушит dh үш түши 
шш; thuptphuyp yufuynpws Вал puzytig, huy Супо qnnwg. 

— Пу Nntp, пу, nm shu фр бро, intu’ pusuybu k ywjutund: 

— Lui wipdwup Е — fundnnytg віп и man tp hupywðty: Ёшуд Supe 
тш puywy upu дһпрр пш u ypnnyywd рпшціо. 

— Ppunmup тїшї їшї hupywotyn, guytigunu bu ори, puig pnn: 

лера quplwgwds Вад Cuynhh quypnyphg шп ub. шурыр m &h- 
ynunt www ubpnpl potgntg: 

— Aug әти, tpt hud ушуш ywunhgn tı uh ру пиши, — шишо їйлїї, 
np папы Ep thnjuhuunnign unwuw hp wuhwuqunnyajwu поло: 

— чшппп tu шїрппәп рі yingut, ywnywtt (у, рпүпп орар kp Hud щїшлр 
shu, — шишо «шуи, hug у итш piq, huspwt тапш tu, Шиа pt Уи 
фир фи, пу ky Ситу Yu ky dh ninh? wydp: 

— Mug шийи, = шишо Поліпи тї pug pnntg “Фф, npu nipwju nu- 
mnunwny, dhwgwuy һпш[и: 

Шищіи opt whtywin иди: Unpli моба puptymu tp hinwenp зш 
tunun: шї шиті Ep ац m pin uwi Ep аутор ne jut- 
шшш, пппир wjp inun шр пицһатуй упш рїн m ywnyn thu, 
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[ипишашашрйипр unuyku puhh dig thu: Ownwhtn whuupwt tp: Cujynhu 
uinhg guinytg т. uyutg рушу. 

— Nntp, алыр: Шрцпи k: Linubpu шуруп tu, рр dhd дупи n tp- 
[ири шурупи tu... Sku, ntu: Ёшр&др dwynt ky wdpnnonyhu ghywgly t: Wu, hus 
qtintghy, Цпшцп дути t, лег: Uh yip tuyhp, tiu, цошуцр hhuw орош 
рпупшһ Чп t: Stu dwjntipp: Stu tnuupubpp: Udhu, шї put pulp нә t: 

— Gpblndtpp Иди H шуүщбБи k hund, — hwuqhuin шишо Ntintpp’ gwpnuw- 
4byny khujninp Аборпщ щтшһдїщ,— puyg пш ypwl st: 

— Піпі fus Е,— qnnwg Cuynhu: ош ;шптїйшщ ши тї wy ynnu Ер gunnyn- 
unnid, пр шиду шїї pwt шїї: Wht [йу шуйршй qtntghy Ер, np tynpphyp 
uwjtnig skp Ygunwiin: 

— Pug k uw, Ntintp, Pus, — ypyhu рпшцво Cuynhu: 

— Pupt hptù Е шищьи hund, ЦВ, — puguinptg Ntintipp: 

— Stu, ntu, — һтацшё wun kp шут, — ипшир dhwtquuhg Чшришалии 
tu ubpyynid: Stu дут, али ршрар, ипшёшуп duynp: Pusyjtiv bu wjn jantbph 
wuntuubpp, Ntuntp: 

— Шопури шотир smuku, — ywuwufuwttg nwt: 

— 0, и qtntgfy bu jbntbpp, tiu yuppwqnyu Аутор: Chu by Unfupwqnya 
пшрёші... buy пиш шї hus huuqwy, Yupowgui, Ntiuntp: 

шупш tuntg чїйлї. wytuyhuh 2thnpyws bup mutin, шийи һицшщһи 
шики hus Чппәшд! kp: 

— Чили unphg wuytu ор, — pugwinntg Петір: —Ltin Чи, руш wtinp 
Е ип quwip: 

5пши unybyny wystphu ушін, u Upwuht inniunupdh &wdihwu pnutghu: 

— Uphinunwypn шуби ор шуищби k huty, — про щшшши[иши wyt- 
үшүщп` huipgntg Cuynhu: 

— Ubé dwuwdp,— ywnwujuwutig Ntantipp: 

— Ёшуд Чшпр шишти шүүщһи ШВОВ, — wht тапш kp yunwh phut: 

— Cuuunuitn, шити, — ypyutg Ntuntpp: 
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Unshun tnphg пущи Ep. wyupwt шщшупрпцрәупїйїп їр шотшо, шјцрші 
рабов Чшири Ер тапш Чшшбёцу, пр nin Чишо, Шуй шиши lunčhp u ліш 
щищри` tnlupubph mwy їшшшб: bpuynutinp dhan wjuntn uumnwð tp wydtphu 
пшпш: <шупћи ло щшщ tnu Sybuypu n Рату tı ло. wydtipp 
аһа ppg nppngt т. thuipwlu tnp: 

— Ёшр[ qhatip, Jump unng шов, риво шл. шу. иш ушш їп 
тапш, np шпәйшцп Шта opt ky hp hin шрпшшушуп quw: 

Luhu шрша tin ywqhg, Аһпрр ybg \йалїрй ne [ипишшдшц tunphg ht- 
шр quwy, hinn guinynintyny Unuy hinwgnn hninh dig, Up шаш t pnutg 
Cathy Чаро n pupni7 диап wuwg. 

— Luh] рп, Ступио, дїр Yunn bu nyu Yul, u nnt wuu бррр 
їшд stu (рур: 

Сиу иһршщү п ипрһшцшщ оошуна «шурро u пшн тишїиһд hp hninh 
ало: 

Cwynhu Yopwnwpdwy inuuhutnh nwy: 

— Wh, yuh, fits hhwupwts Кр, qnstg wu’ nbn Stpncunt Unn shuruwd: — 
чршцр, Чшппшатуі добро, ywynyu n тшш swnhyutipp: Stiv’ hus bul pipt: 
Ши шишту шш qnqungh д) щшщһ шошо nunnupytig bp пшушршб бшп- 
инр: Рашо Kus тир тїшїї lubina Sunhyubpp: Vuku ипупршцшћ [ито pithi. 
рпүппп pnzùt їй: Г 

— Wh, щшщђуц, иу k upwtg щштшћу, = pugulwtishg Сутра Чщіиі- 
915, — husn Ва wjuytu ати цц: 

—Upwtg лр Башни припи wplhu үш l ny pt qnqtingh Чио pwpwp- 
Чшб,— wuwg щшщр: 

— Lun, шуши upwhg hinu stu рд: “шщ, huy htm” tn qh2wenhs pn- 
этїї шуүщһи ynusnid: 

— ni hhuw dinin mnwghn, huy bu айшї hwupwju n hup рї, hunn upw- 
ubt ип цашшір, ypupptup m bu piq qunti husni Ep ооп]: 

Unytu t шпа: Шш ту, bpp Cw ht duinws tp hp tnp wenn Чош" Yueh 
ршбшці H шпшә[їй, unphg ujubg hupgkp иш]. 
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— Рите Е арши pnsmup цпйушһи Ubu тащ ubppl uwm, шщце 

= Ownpnw k ubppunu шщрпп Шшргцшид. Jdid [ийрһрп wypniu bu qynint- 
pnd u пшр yuunnipyntu wun: ош k wun Е. «bpt ppwphg pwdwuytp, u jni- 
пшршіиѕутпі hp «шишщщшрћпц quu ni uwpp ршрдршиш, husutiu һи, эши шщ 
wuy шур»: їшщй шуи junuptpu шиша qnbpb quypwgusd, ш Сш hhznnnipjwu 
Чар qh2uinhs рпупшрһ Ynusngu wyth inyuynpytg: 

— йуп” шїї wunitutip snutt, щшщ[Ц,— шпица Cuynhu: 

— Muku, — щшшши[ишїйд щшщп,— iph wjuybu uywpwantu, np tnp pt- 
pu, Цши pla, pt hus Е шиптир: 

шуп wywpwantg pyn pupåp ашашрйирпу] үһюп, п шуйрши &2април, пр 
щищр апһпїїшЦпүрушїр шишд. 

— брал һи, һи рші үш bul &шишупш, wuniup ®шйһи k: by qhuntiu: 

шуи ywpugqntg шуй үһпп, npp души dbg цпршё kp, тї дутои шини Ypwhh 
hpntihh dbg Ер, wyw yupnwqnyt nwpdwy, hann pninpnypu qniùwnybg: 

= АН Н qhintu,— wuwg щшщр,—= бйишщүшйши k: Upnuwwypn piq 
пир ушу: 

Сира wyuundtig’ posytu kp waghugnty опр, pti hus пущи Ер шү, u pt bpl- 
njut пп hus ирти ypu kp шушу: Ntuntpp skp Yupnnugt, ршдшрщ, 
pt шуп npintnhg Ep Водла: Риц щшщр huununn Цшрпп kp pwgwunpty: 

— wuwur Ни, — шиша ywyp,— пш шри Е wun, upp uwptpht punh 
qh2tp Е dwnpnu, Вали їшї pp wittuugtntghy пй Е пішуц, np ppb 
#ппшиші, dhus шошупиуші tnphg Yupwnwntu: 

Wu pugwinpnipymup Cujnhpu zwin плит thuy, ky stn hwuptnpnw, jt tpp tp 
ynyhu nyun ршоЧут, пр шппзшушур ршпдршищр пе ynyhu buuin pusutu Е 
wplp uwntphu punh qhzbp шипи: Рашод hhuw wbinp Е pulp: Ano айп [ишпш 
Рино hp пшрд wuynnuni dtig, u бршапи tuw hpnbhyws ишрї, wy 4upuhp 
dunphutn ni npwhg dtig qywpp guunyninnn Сиот: 


cuuubr 
ЧшицшЦши апшцшипцәјши u ршишһупшпцәуш\и uwptqhnp 
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